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Bitte zuerst lesen

WENN SIE DEN AKKU AUS DEM KARTON ENTNEHMEN, IST ER NICHT GELADEN.
ENTFERNEN SIE NICHT DEN AKKU, WAHREND DAS GERAT GELADEN WIRD.

DIE GARANTIE WIRD UNGULTIG, WENN SIE DAS GERAT AUSEINANDERNEHMEN
BZW. VERSUCHEN ES AUSEINANDERZUNEHMEN.

DATENSCHUTZBESCHRANKUNGEN

Einige Lander erfordern die volle Offenlegung von aufgezeichneten
Telefongesprachen und schreiben vor, dass Sie Ihren Gespréachspartner dartber
informieren mussen, wenn ein Gespréach aufgezeichnet wird. Befolgen Sie immer
die entsprechenden Gesetze und Bestimmungen lhres Landes, wenn Sie die
Aufnahmefunktion des PDA-Telefons einsetzen.

INFORMATIONEN ZU RECHTEN UBER GEISTIGES EIGENTUM

Copyright © 2009 HTC Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

HTC, das HTC-Logo, ExtUSB, HTC Hero, HTC Peep, HTC Footprints, HTC Sync, HTC
Innovation und HTC Care sind Handelsmarken und/oder Dienstmarken der HTC
Corporation.

Copyright © 2009 Google Inc. Verwendet mit Genehmigung.

Google, das Google-Logo, Android, Google-Suche, Google Maps, Google Mail,
YouTube, Android Market und Google Talk sind Handelsmarken von Google Inc.

Google, das Google-Logo und Google Maps sind Handelsmarken von Google, Inc.
TeleAtlas® Map Data © 2009. StraBenansichtbilder © 2009 Google.

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Word Excel, PowerPoint und
Outlook sind entweder eingetragene oder nicht eingetragene Handelsmarken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Bluetooth und das Bluetooth-Logo sind Handelsmarken im Besitz von Bluetooth
SIG, Inc.



Wi-Fi ist eine eingetragene Handelsmarke von Wireless Fidelity Alliance, Inc.
microSD ist eine Handelsmarke von SD Card Association.
Copyright © 2009, Esmertec AG. Alle Rechte vorbehalten.

Java, J2ME und alle anderen Java-basierten Zeichen sind Handelsmarken oder
eingetragene Handelsmarken von Sun Microsystems, Inc. in den USA und anderen
Landern.

Twitter ist eine Handelsmarke von Twitter, Inc. und wird mit Lizenz verwendet.

Lizensiert von QUALCOMM Incorporated unter einem oder mehrerer der
folgenden Patente:

4.901.307 5.490.165 5.056.109 5.504.773 5.101.501 5.778.338
5.506.865 5.109.390 5.511.073 5.228.054 5.535.239 5.710.784
5.267.261 5.544.196 5.267.262 5.568.483 5.337.338 5.659.569
5.600.754 5.414.796 5.657.420 5.416.797

Alle anderen Firmen-, Produkt- und Dienstleistungsnamen, die hier angefiihrt
werden, sind eingetragene oder nicht eingetragene Handelsmarken oder
Dienstleistungsmarken im Besitz der jeweiligen Eigentimer.

HTC kann nicht flr technische oder redaktionelle Fehler oder Auslassungen in
diesem Dokument oder zufallige bzw. nachfolgende Schaden, die auf Verwendung
dieses Materials zurtickgefiihrt werden konnen, haftbar gemacht werden. Die
Informationen werden im “Ist-Zustand” ohne jegliche Garantien bereitgestellt und
konnen jederzeit ohne Bekanntmachung geandert werden. HTC behalt sich auch
das Recht vor, den Inhalt dieses Dokumentes jederzeit und ohne Bekanntmachung
zu d@ndern.

Es ist nicht zuldssig, dieses Dokument ganz oder in Auszligen in irgendeiner

Form oder mit irgendwelchen Mitteln, sei es auf elektronische oder mechanische
Weise, einschlieBlich Fotokopien, Tonaufnahmen oder Speicherung in abrufbaren
Systemen, ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von HTC zu reproduzieren,
zu Ubertragen oder in eine andere Sprache zu Ubersetzen.



Haftungsausschluss

WETTERINFORMATIONEN, AKTIENKURSE, DATEN UND DOKUMENTATIONEN WERDEN
IM“IST”-ZUSTAND BEREITGESTELLT, UND HTC GIBT DAFUR KEINE GARANTIEN UND
BIETET KEINEN TECHNISCHEN SUPPORT AN. IM VOLLEN VON DER RECHTSPRECHUNG
ZUGELASSENEN RAHMEN GEBEN HTC UND SEINE TOCHTERGESELLSCHAFTEN keine
Zusicherungen und Gewahrleistungen, weder ausdriicklich noch angedeutet, weder
vom Gesetz noch anderweitig vorgeschrieben, hinsichtlich der Wetterinformationen,
Aktienkurse, Daten und Dokumentationen oder hinsichtlich jeglicher anderen
Produkte und Dienstleistungen, einschlieBlich und ohne Einschrankung

jeglicher ausdriicklichen oder angedeuteten Gewahrleistungen tber die
Gebrauchstauglichkeit, die Eignung zu einem bestimmten Zweck, die Nichtverletzung
von Rechten, die Qualitat, die Genauigkeit, die Vollstandigkeit, die Effektivitat, die
Verlasslichkeit, die Nutzbarkeit, und die Korrektheit von Wetterinformationen, Daten
und/oder Dokumentationen oder jegliche angedeuteten Gewdhrleistungen, die aus
der Handhabung oder Verwendung entstehen.

Ohne die obigen Bestimmungen einzuschrArnken, sind HTC und seine Lieferanten
nicht verantwortlich fur Thren Missbrauch von Wetterinformationen, Aktienkurse,
Daten und/oder Dokumentationen, die daraus abgeleitet werden. HTC und seine
Lieferanten geben keine ausdriicklichen oder angedeuteten Gewahrleistungen,
Garantien oder Zusicherungen dariiber, dass das Wetter so eintritt oder eingetreten
ist, wie es in Berichten, Vorhersagen, Daten oder Informationen dargestellt

oder beschrieben wird, und tibernehmen keine Verantwortung und sind nicht
gegentiiber Personen oder Gruppen verantwortlich fiir jegliche UnregelméaRBigkeiten,
Ungenauigkeiten oder Auslassungen bei Informationen tiber Wetter oder Ereignisse,
die fiir Zukunft oder Vergangenheit vorhergesagt, dargestellt oder berichtet
werden. OHNE DIE OBIGE ERKLARUNG IM ALLGEMEINEN EINZUSCHRANKEN,
ERKENNEN SIE AN, DASS DIE WETTERINFORMATIONEN, AKTIENKURSE, DATEN
UND/ODER DOKUMENTATIONEN UNGENAUIGKEITEN ENTHALTEN KONNEN, UND

SIE ERKLAREN, DASS SIE IHREM MENSCHENVERSTAND VERTRAUEN UND AUF
STANDARDGEMASSE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN ACHTEN WERDEN, WENN SIE DIE
WETTERINFORMATIONEN, DATEN ODER DOKUMENTATIONEN VERWENDEN.



Haftungsausschluss bei Schaden

IM VOLLEN VON DER RECHTSPRECHUNG ZUGELASSENEN RAHMEN SIND HTC
UND SEINE LIEFERANTEN IN KEINEM FALL DEM ANWENDER ODER EINER DRITTEN
PERSON HAFTPFLICHTIG, WENN ES ZU IRGENDWELCHEN INDIREKTEN, BESONDEREN,
FOLGENDEN ODER STRAFENDEN SCHADEN JEGLICHER ART KOMMT, WEDER BEI
VERTRAGSBRUCH NOCH BEI UNERLAUBTER HANDLUNG, EINSCHLIESSLICH ABER
NICHT BESCHRANKT AUF, BEI VERLETZUNGEN, GEWINNVERLUSTEN, VERLUST

AN FIRMENWERT, VERLUST AN GESCHAFTEN, VERLUST VON DATEN UND/ODER
VERLUST AN PROFITEN, ODER BEI EINHALTUNG ODER NICHTEINHALTUNG VON
VERPFLICHTUNGEN, DIE MIT DER VERWENDUNG VON WETTERINFORMATIONEN,
AKTIENKURSEN, DATEN ODER DOKUMENTATIONEN IN VERBINDUNG STEHEN,
UNABHANGIG DAVON, OB SIE VORHERSEHBAR SIND ODER NICHT.

Wichtige Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Wenn Sie dieses Produkt verwenden, sollten Sie die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen treffen, um mdogliche Schaden und rechtliche Folgen zu
vermeiden.

Befolgen Sie gewissenhaft alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen
und bewahren Sie sie sorgfaltig auf. Beachten Sie alle Warnhinweise in der
Bedienungsanleitung und auf dem Produkt.

Um Verletzungen, Stromschlage, Feuer und Beschddigungen am Produkt zu
vermeiden, sollten Sie die folgenden Vorsichtshinweise beachten.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Dieses Produkt ist fiir den Betrieb mit Strom aus dem Akku oder dem benannten
Netzteil vorgesehen. Eine andere Verwendung kann gefahrlich sein und zum
Verlust jeglicher Garantieanspriiche fir dieses Produkt fiihren.



SICHERHEITSHINWEISE FUR INSTALLATION MIT ORDNUNGSGEMASSER ERDUNG
ACHTUNG: Anschlieen an ein nicht ordnungsgemaR geerdetes Gerat kann am
Gerét einen elektrischen Schlag auslésen.

Dieses Produkt ist mit einem USB-Kabel fiir das AnschlieBen an einen Desktop-
oder Notebook-Computer ausgestattet. Stellen Sie sicher, dass der Computer
ordnungsgemal’ geerdet ist, bevor Sie dieses Produkt an ihn anschlieen. Das
Stromkabel eines Desktop-Computers oder Notebooks enthélt einen Erdleiter
sowie eine Erdungsvorrichtung am Stecker. Der Stecker muss an eine geeignete,
ordnungsgemaf installierte und entsprechend den gultigen Vorschriften und
Gesetzen geerdete Steckdose angeschlossen werden.

SICHERHEITSHINWEISE FUR DAS NETZTEIL

« Geeignete externe Netzquelle verwenden
Verwenden Sie fiir das Produkt nur eine Netzquelle, die sich laut der
auf dem Etikett angegebenen elektrischen Werte eignet. Falls Sie sich
nicht sicher sind, welche Art von Stromquelle erforderlich ist, wenden
Sie sich an einen autorisierten Dienstanbieter oder an Ihr 6rtliches
Stromversorgungsunternehmen. Bei Produkten, die mit Akkustrom oder
einer anderen Stromquelle betrieben werden, lesen Sie in der dem Produkt
beigelegten Bedienungsanleitung nach.

Dieses Produkt sollte nur mit den folgenden zuldssigen Netzteilen verwendet

werden.

Netzteil
« HTC, Modell TC P300

« Akkus vorsichtig handhaben
Dieses Produkt enthalt einen Li-lon-Akku. Wenn der Akku nicht sachgemaf
gehandhabt wird, besteht das Risiko von Feuer und Verbrennungen.
Versuchen Sie nicht, den Akku selbst zu 6ffnen oder zu reparieren. Sie dirfen
den Akku nicht auseinandernehmen, zerstoren, durchléchern, kurzschlieBen,
in Feuer oder Wasser werfen oder Temperaturen von mehr als 60°C (140°F)
aussetzen.



WARNUNG: Es besteht Explosionsionsgefahr, wenn ein falscher Akku
eingesetzt wird. Um das Risiko von Feuer oder Verbrennungen zu vermeiden,
sollten Sie den Akku nicht auseinandernehmen, zerstéren, durchléchern,
kurzschlieBen, einer Hitze von mehr als 60°C (140°F) aussetzen oder in Feuer
oder Wasser werfen. Verwenden Sie nur zugelassene Akkus. Recyclen oder
entsorgen Sie aufgebrauchte Akkus entsprechend der vor Ort geltenden
Bestimmungen oder den lhrem Produkt beigelegten Hinweisen.

€D

Li-ion

Hinweis: Dieses Produkt sollte nur mit den folgenden zuldssigen Netzteilen

verwendet werden.
o HTC, Modell TWIN160

Zusatzliche VorsichtsmaBnahmen

Halten Sie den Akku und das Gerat stets trocken, und verwenden Sie ihn/
es nicht in der Nahe von Wasser und Flussigkeiten, um einen Kurzschluss
zu vermeiden.

Vermeiden Sie, dass Metallobjekte den Akku oder dessen Kontaktstellen
beriihren, da dies einen Kurzschluss wahrend der Bedienung ausldsen
kann.

Das Telefon sollte nur an Produkte angeschlossen werden, die das USB-IF-
Logo besitzen oder das USB-IF-Konformitadtsprogramm durchlaufen haben.

Verwenden Sie keinen Akku, der beschadigt, verformt oder verfarbt
erscheint oder Roststellen aufweist, sich stark erhitzt hat oder aus dem ein
ungewdhnlicher Geruch ausdringt.

Halten Sie den Akku immer auBerhalb der Reichweite von Babys und
Kleinkindern, die den Akku in den Mund nehmen konnten. Suchen Sie
umgehend einen Arzt auf, wenn ein Kind den Akku verschluckt hat.



o Wenn Substrat aus dem Akku austritt:

« Lassen Sie das Substrat nicht mit Haut oder Kleidung in Beriihrung
kommen. Wenn es bereits mit Haut in Berlihrung gekommen ist, sptilen
Sie es sofort mit klarem Wasser ab und suchen Sie einen Arzt auf.

« Lassen Sie das Substrat nicht mit [hren Augen in Berlihrung kommen.
Wenn es bereits mit den Augen in Berihrung gekommen ist, reiben
Sie NICHT die Augen; sptilen Sie die Augen mit klarem Wasser aus und
suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

« Achten Sie besonders darauf, dass ein auslaufender Akku nicht in die
Nahe von Feuer gelangt, da es zu einer Entziindung oder Explosion
kommen kann.

SICHERHEITSHINWEISE HINSICHTLICH DIREKTER SONNENEINSTRAHLUNG
Achten Sie darauf, dass das Geréat nicht GbermaBiger Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen ausgesetzt wird. Lassen Sie das Gerat oder den Akku nicht tiber
einen langeren Zeitraum in einem Fahrzeug oder an anderen Orten liegen, an
denen die Temperatur auf tiber 60°C (140°F) ansteigen kann wie z. B. auf dem
Armaturenbrett eines Autos, auf einem Fensterbrett oder hinter einer Glasscheibe,
welche direkt von der Sonne oder sehr starkem UV-Licht bestrahlt wird. Dabei
konnen das Gerat oder das Fahrzeug beschadigt und der Akku tberhitzt werden.

VERMEIDUNG VON HORSCHADEN

ACHTUNG: Es kann zu bleibenden Horschaden kommen, wenn
Kopfhorer oder Horkapseln tber einen langeren Zeitraum bei hoher
Lautstdrke benutzt werden.
HINWEIS: Fur Frankreich wurden Kopfhorer (unten aufgelistet) fuir dieses Gerat
getestet und in Ubereinstimmung mit Grenzwerten fiir Schalldruck gemaR den

Normen NF EN 50332-1:2000 und NF EN 50332-2:2003, wie durch den franzdsischen
Artikel L. 5232-1 gefordert wird, befunden worden.



« Kopfhorer, hergestellt von Cotron, Modell RC E150.
« Kopfhorer, hergestellt von Merry, Modell RC E150.

SICHERHEIT IM FLUGZEUG

Da dieses Produkt das Navigationssystem und das Kommunikationsnetzwerk eines
Flugzeuges storen kann, ist die Verwendung der Telefonfunktion dieses Gerates in
Flugzeugen in den meisten Landern verboten. Wenn Sie dieses Gerédt in Flugzeugen
verwenden mochten, missen Sie seine Telefonfunktion ausschalten, indem Sie den
Flugmodus aktivieren.

UMWELTBEZOGENE RESTRIKTIONEN

Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Tankstellen, an Treibstoffdepots, an
chemischen Anlagen, an Orten, an denen Sprengarbeiten durchgefiihrt werden, an
Orten mit potentiell explosiven Atmospharen, z. B. Tankgebieten, Treibstofflagern,
unter Deck auf Schiffen, an Orten, an denen Treibstoff oder Chemikalien
umgeschlagen werden, oder an Orten, an denen die Luft Chemikalien oder Partikel,
z. B. Kérner, gewodhnlichen Staub oder Metallstaub enthélt. Denken Sie daran, dass
Funken in solchen Umgebungen eine Explosion oder ein Feuer verursachen kénnen.

UMGEBUNGEN MIT EXPLOSIONSGEFAHR

Wenn Sie sich in Umgebungen mit Explosionsgefahr oder an Orten befinden,

an denen brennbare Materialien vorhanden sind, sollte das Gerat ausgeschaltet
werden und der Nutzer sollte alle Schilder und Anweisungen beachten. Durch
Funken in solchen Umgebungen konnen Brande und Explosionen ausgelost
werden, die zu schweren Verletzungen oder gar zum Tod fiihren kénnen.
Verwenden Sie dieses Gerdt nicht an Tankstellen und beachten Sie unbedingt

die Nutzungsbeschrankung von Hochfrequenzgeraten in Treibstofflagern,
Chemieanlagen und an Orten, an denen Sprengungen durchgefiihrt werden.
Potenziell explosive Umgebungen sind oft, aber nicht immer, klar gekennzeichnet.
Diese beinhalten Tankgebiete, Raum unter Deck auf Schiffen, Treibstoff- oder
chemische Lagerstatten und Umgebungen deren Luft mit chemischen Stoffen oder
Partikeln, wie z. B. Getreidestaub, Staub und Metallpulver, kontaminiert ist.
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SICHERHEIT AUF DER STRASSE

Beim Steuern von Fahrzeugen ist es von dringenden Notféllen abgesehen

nicht zulassig, Telefondienste mit Gerdten zu nutzen, die in der Hand gehalten
werden missen. In einigen Landern ist die Verwendung von Mobiltelefonen mit
Freisprechfunktion erlaubt.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN HINSICHTLICH HOCHFREQUENZ

« Vermeiden Sie, das Telefon in der Nahe von metallenen Strukturen (z. B.
Stahlgerist eines Gebdudes) zu benutzen.

« Vermeiden Sie, das Telefon in der Nahe starker elektromagnetischer Quellen,
z.B. neben Mikrowellengeraten, Lautsprechern, Fernsehern und Radios, zu
verwenden.

« Verwenden Sie nur Zubehor, das vom Originalhersteller bereitgestellt wird,
bzw. Zubehor, das kein Metall enthalt.

o Zubehor, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfullt u. U. nicht die
RF-Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte deshalb nicht verwendet werden.

STORUNG DER FUNKTION MEDIZINISCHER GERATE
Dieses Produkt kann in medizinischen Geraten Fehlfunktionen auslésen. Die
Verwendung dieses Gerates ist in den meisten Krankenhausern und Kliniken verboten.

Wenn Sie ein anderes personliches medizinisches Gerat verwenden, erkundigen Sie
sich beim Hersteller des Gerates, ob das Gerat einen Schutz gegen externe RF-Strahlung
besitzt. Ihr Arzt kann lhnen eventuell helfen, diese Informationen zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhausern AUS, wenn Sie sich in Bereichen
befinden, an denen die Benutzung von Handys nicht erlaubt ist. Krankenhduser
oder medizinische Einrichtungen verwenden u. U. Gerate, die auf externe
Hochfrequenzstrahlung empfindlich reagieren.

HORHILFEN

Einige Mobiltelefone konnen Stérungen bei Horgeraten hervorrufen. Wenn es zu
einer solchen Stérung kommt, wenden Sie sich bitte an den Netzbetreiber, um
Losungsmaoglichkeiten zu erfahren.



NICHT IONISIERENDE STRAHLUNG

Das Gerét besitzt eine interne Antenne. Dieses Produkt sollte nur in der normalen
Position fiir den Betrieb verwendet werden, um sicherzustellen, dass die
Grenzwerte flr Strahlung eingehalten werden und es zu keinen Stérungen kommt.
Wie bei anderen mobilen Geraten fiir die Funklbertragung auch sollten Anwender
aus Griinden der einwandfreien Bedienung und des personlichen Schutzes
wahrend des Betriebes einen Sicherheitsabstand zur Antenne einhalten.

Verwenden Sie nur die gelieferte integrierte Antenne. Die Verwendung nicht
zugelassener oder modifizierter Antennen kann die Qualitat von Gesprachen
beeintrachtigen und das Telefon beschadigen, die Leistung mindern und hohere
SAR-Werte verursachen, die die empfohlenen Werte Gberschreiten. Dies kann dazu
fuhren, dass gesetzliche Bestimmungen in lhrem Land nicht eingehalten werden.

Um eine optimale Leistung des Telefons
zu erzielen und zu gewdhrleisten,

dass die Grenzwerte fiir RF-Strahlung
eingehalten werden, sollten Sie

das Gerdt nur in der normalen
Anwendungsweise benutzen. Dies
kann u. U. zu einer schlechteren
Gesprachsqualitdt und auch zu einem
erhohten Stromverbrauch fiihren.
Vermeidung des Kontaktes mit der
Antenne, WAHREND das Telefon
verwendet wird, optimiert die Leistung
der Antenne und die Nutzungsdauer
des Akkus.

1
- Ort der
Antenne
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Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

Keinen iibermé&Bigen Druck auf das Gerat ausiiben

Uben Sie keinen ibermaBigen Druck auf das Display und das Gerét aus,
um eine Beschadigung zu vermeiden; nehmen Sie das Gerat aus der
Hosentasche heraus, bevor Sie sich hinsetzen. Stecken Sie das Gerdt nach
Maoglichkeit in ein Schutzetui und verwenden Sie fiir die Eingabe tiber das
berlihrungsempfindliche Display nur lhren Finger. Eine Beschadigung des
Displays durch unsachgemafe Handhabung wird nicht von der Garantie
abgedeckt.

Nach langerer Verwendung wird das Gerat warm

Wenn Sie das Gerét Uber einen langeren Zeitraum hinweg verwenden, z. B.
wenn Sie telefonieren, den Akku laden oder im Internet browsen, kann sich
das Gerat warm anfiihlen. In den meisten Féllen ist dies normal und sollte
nicht als ein Problem mit dem Gerét gedeutet werden.

Reparaturhinweise beachten

Mit Ausnahme der Anweisungen in der Bedienungs- oder Reparaturanleitung
sollten Sie das Produkt nicht selbst reparieren. Reparaturen an Komponenten
innerhalb des Gerates sollten nur von einem autorisierten Reparaturdienst
oder dem Handler durchgefiihrt werden.

Schéden, die eine Reparatur erfordern

Trennen Sie in folgenden Féllen das Produkt vom Stromnetz und wenden Sie

sich an einen autorisierten Reparaturfachmann oder den Handler:

«  Flussigkeit wurde Gber dem Produkt verschittet oder ein Gegenstand ist
in es eingedrungen.

« Das Produkt wurde Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt.

» Das Produkt ist heruntergefallen oder wurde beschadigt.

« Es gibt sichtbare Zeichen von Uberhitzung.

« Das Produkt funktioniert nicht normal, obwohl es ordnungsgeman
bedient wird.



Warme Umgebungen vermeiden

Das Produkt sollte von Hitzequellen, z. B. Heizkérpern, Heizungen, Ofen oder
anderen Geraten, die Hitze erzeugen (einschlieBich Verstarkern), ferngehalten
werden.

Feuchte Umgebungen vermeiden
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten Umgebungen.

Vermeiden Sie, das Gerat direkt nach starken Temperaturschwankungen
zu verwenden.
Wenn Sie das Gerét starken Temperatur- und/oder
Luftfeuchtigkeitsschwankungen aussetzen, kann es zu Kondensation im
Innern kommen. Um eine Beschadigung des Gerédtes zu vermeiden, warten
Sie, bis die Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor Sie das Gerat verwenden.
HINWEIS: Wenn Sie das Gerédt von einer kalten in eine warme oder von einer
warmen in eine kalte Umgebung bringen, lassen Sie das Gerat erst die
Umgebungstemperatur annehmen, bevor Sie es einschalten.
Keine Fremdkorper in das Gerét stecken
Stecken Sie niemals Gegenstdnde durch die Gehduseschlitze und andere
Offnungen in das Produkt. Schlitze und Offnungen dienen der Beliiftung. Sie
dirfen weder verdeckt noch verschlossen werden.

Zubehor zur Befestigung

Verwenden Sie nur stabile Tische, Wagen, Stative oder Halterungen. Folgen
Sie bei der Befestigung des Produktes den Anweisungen des Herstellers, und
verwenden Sie nur Zubehdr, das vom Hersteller empfohlen wird.

Stabile Unterlagen verwenden
Stellen Sie das Produkt nicht auf einen instabilen Untergrund.

Gepriiftes Zubehor verwenden
Verwenden Sie dieses Produkt nur zusammen mit PCs und Optionen, die sich
nachweislich zur Verwendung mit lhrer Ausrlistung eignen.
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Lautstérke regeln

Drehen Sie die Lautstérke herunter, bevor Sie Kopfhorer und andere
Audiogerate verwenden.

Reinigen

Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen vom Stromnetz. Verwenden Sie
keine Reinigungsflissigkeiten oder -sprays. Reinigen Sie das Produkt mit
einem leicht angefeuchteten Tuch, aber verwenden Sie NIEMALS Wasser, um
das LCD-Display zu sdubern.



15

Inhalt

Kapitel 1 - Telefon-Grundlagen 25
1.1 Das Telefon und sein Zubehor 25
Ansicht von vorne 25
Riickseite 26

Linke Seite 26
Oberseite 27
Ansicht von unten 27
Inhalt des Kartons 27

1.2 Einsetzen der SIM-Karte, des Akkus und der Speicherkarte...........cccceveeu0eeee 28
SIM-Karte 29

Akku 30
Speicherkarte 32
Anbringen eines Riemens, Tragebandes oder eines anderen Bandes.................. 33

1.3 Laden des Akkus 34
1.4 Bedienelemente des Telefons 35
Die Suchen-Taste 36

1.5 Navigation auf dem Telefon 37
Tippen 37
Etwas langer driicken 37
Streichen oder Schieben 37
Ziehen 37
Schnelles Streichen 37
Drehen 38
Kneifen 38
Verwendung des Trackballs 38

1.6 Erste Schritte 38
Ein- und Ausschalten des Telefons 38

Eingabe der PIN 39



16

Erstmalige Einrichtung des Telefons 39
1.7 Startbildschirm 42
Erweiterter Startbildschirm 43
Einrichtung des Startbildschirms 43
1.8 Telefonstatus und Benachrichtigungen 48
Benachrichtigungsfeld 50
Benachrichtigungs-LED 51
1.9 Anwendungen 52
Zuletzt benutzte Anwendungen 52
1.10 Einstellungen 53
1.11 Regeln der Lautstédrke 54
1.12 Verwendung der Speicherkarte des Telefons als USB-Laufwerk................ 56

Kapitel 2 - Verwendung von Telefonfunktionen
2.1 Telefonieren
Absetzen von Anrufen mit dem Telefon-Programm
Anrufen einer Telefonnummer in einer Textnachricht
Anrufen einer Kurzwahlnummer
Anrufen einer Nummer in einer E-Mail
Absetzen eines Notrufes

2.2 Annehmen und Abweisen eines Anrufes
Entgegennehmen eines eingehenden Anrufes
Abweisen eines eingehenden Anrufes
Deaktivieren des Klingeltons
Abweisen eines Anrufes und Senden einer Textnachricht
2.3 Verwendung von Optionen wahrend eines Gespraches
Abwickeln mehrerer Anrufe
Einrichtung einer Konferenzschaltung
Legen eines Gespraches in die Warteschleife
Deaktivierung des Mikrofons wéahrend eines Anrufes




Ein- und Ausschalten von Freisprechen 63
Beenden eines Anrufes 63

2.4 Verwendung der Anrufliste 64
Verwendung der Registerkarte Anrufliste 64
Hinzufligen einer neuen Telefonnummer zu den Kontakten...........e 65
Ansehen eines verpassten Anrufes 65
Léschen der Anrufliste 65

2.5 Anpassen der Telefoneinstellungen 66
2.6 Ein-und Ausschalten der Telefonfunktion 67
Aktivierung oder Deaktivierung von Flugmodus 67
Kapitel 3 - Verwendung der Anwendung Kontakte 69
3.1 Die Anwendung Kontakte 69
Hinzufligen des Kontakte-Widgets 69
Kontaktquellen 70

3.2 Verwendung des Kontakte-Fensters 70
Einrichtung von Eigene Kontaktkarte 72
Ansehen und Verwalten von Kontakten 73
Verwendung von Favoriten 76
Arbeiten mit Gruppen 77

3.3 Verwendung von Facebook und Flickr in Kontakte 79
3.4 Verwendung des Kontaktdetails-Fensters 83
Kapitel 4 - Eingabe von Text 85
4.1 Verwendung der Displaytastatur 85
Verwendung der Displaytastatur im Querformat 85
QWERTZ 86
Kompaktes QWERTZ 87
Telefontastatur 88

4.2 Eingabe von Zahlen und Symbolen 89




4.3 Anpassen der Fingereingabeeinstellungen

5.2 Verwendung der Anwendung Mail

Fingereingabeeinstellungen

Texteingabe

Kapitel 5 - Austauschen von Nachrichten
5.1 Senden von Text- und Multimedianachrichten

Offnen von SMS/MMS

Erstellen und Senden von SMS- und MMS-Nachrichten

Empfangen von Text- und Multimedianachrichten

Verwalten von Nachrichten und Nachrichten-Threads

Einstellen der Optionen fiir Text- und Multimedianachrichten..........occccccuuuueen.

Hinzuftigen des SMS/MMS-Widgets

Hinzufligen eines POP3/IMAP-E-Mail-Kontos
Hinzufiigen eines Microsoft Exchange ActiveSync-KONtos...............cereeeennns

Synchronisieren von Exchange ActiveSync-E-Mails
Andern der Einstellungen fiir Exchange ActiveSync

Erstellen eines weiteren E-Mail-Kontos

Schreiben und Senden von E-Mails

Anzeigen von und Antworten auf E-Mails

Verwalten von E-Mails in einem externen E-Mail-KONto ..........couvvecnnerenereesserennnnens
Andern von E-Mail-Konto-Einstellungen

Senden einer Besprechungsanfrage tiber das Exchange ActiveSync-Konto...

Loschen eines E-Mail-Kontos

Hinzufiigen des Mail-Widgets

Kapitel 6 - Herstellung von Verbindungen
6.1 Herstellen einer Verbindung zum Internet

6.2 GPRS/3G/EDGE

Prufen der genutzten Netzverbindung

Ein- und Aussschalten von GPRS/3G

Erstellen eines neuen Zugangspunktes




19

6.3 WLAN 113
Einschalten von WLAN und Herstellung von Verbindung zu einem
drahtlosen Netz 113
Prifen des Drahtlos-Netz-Status 114
Hinzufligen von Datenverbindung und WLAN-Widgets 115

6.4 Verwendung des Browsers 116
Offnen des Browsers 116
Besuchen einer Webseite 116
Einstellen Ihrer Startseite 116
Andern der Displayausrichtung 117
Klassische Ansicht (nicht Handyversion) von Webseiten ............ceceennn. 117
Navigieren auf einer Webseite 117
Hinein- und Herauszoomen auf einer Webseite 117
Offnen eines neuen Browserfensters 118
Wechseln zwischen Browserfenstern 119
Suche nach Text in einer Webseite 119
Auswahl von Links in Webseiten 120
Herunterladen von Webanwendungen 121
Verwalten von Lesezeichen 122
Einstellen von Browseroptionen 123

6.5 Verwendung von Bluetooth 123
Einschalten von Bluetooth und Erkennbarmachen des Telefons.........cc..ccoeuvunne. 124
Andern des Telefonnamens 124
Paaren und Verbinden eines Bluetooth-Freisprech-Headset oder einer
Freisprecheinrichtung 124
Trennen der Verbindung zu einem Bluetooth-Freisprech-Headset oder
einer Freisprecheinrichtung 126

6.6 Verwendung des Telefons als Modem 127




20

Kapitel 7 - Kamera und Multimedia 129
7.1 Verwendung von Kamera und Camcorder 129
Offnen der Kamera 129
SchlieBen der Kamera 130
Andern der Aufnahmemodi 130
Aufnahme von Bildern 131
Aufnahme von Videos 132
Vorschaufenster. 132
Kameramentifeld 133

7.2 Verwendung von Alben 134
Offnen von Alben 134
Arbeiten mit Bildern 135
Arbeiten mit Videos 141
Hinzufligen des Fotoalbum- oder Fotorahmen-Widgets............ccovuuuirivvurnnnns 143
SchlieBen von Alben 143

7.3 Verwendung von Musik 143
Kopieren von Musik auf die Speicherkarte 143
Offnen von Musik 144
Wiedergabe von Musik 144
Anhoren von Musik auf dem Sperrbildschirm 145
Bibliothek 145
Erstellen von Wiedergabelisten 146
Verwalten von Playlists 147
Einrichten eines Musiktitels als Klingelton 148
Hinzufligen des Musik-Widgets. 148
Kapitel 8 - Google-Anwendungen 149
8.1 Anmeldung bei Google-Konto 149

Abrufen des Google-Konto-Passwortes 149




8.2 Verwendung von Google-Mail
Erstellen und Senden von E-Mails
Empfangen und Lesen von E-Mails
Antworten oder Weiterleiten von E-Mails
Verwalten von Konversationen und E-Mails
Festlegen von Google-Mail-Einstellungen

8.3 Verwendung von Google Talk
Anmelden und Chatten online
Verwaltung lhrer Freunde
Mobilanzeigen
Festlegen der Einstellungen fiir Instant Messaging
Abmelden

8.4 Verwendung von Google Maps
Suche nach Orten von Interesse
Anzeige von Karten
Abrufen von Routen

8.5 Verwendung von Google Latitude (Verfiigbarkeit abhdngig vom Land)..
Offnen von Latitude
Freigabe von Standorten
Einladen von Freunden
Annahme einer Einladung
Freunden zeigen
Herstellung einer Verbindung mit Freunden
Festlegen von Freigabeinhalten

8.6 Verwendung von YouTube
Anschauen von Videos
Suche nach Videos
Freigabe von Videos

21

150
151
152
154
154
156
157
157
160
162
163
163
164
165
166
168
170
170
170
170
171
171
173
174
176
177
178
178



22

8.7 Verwendung von Android Market

Offnen von Android Market

Erhalten von Hilfe

Auffinden von Anwendungen
Installieren und Offnen einer Anwendung

Verwaltung von Anwendungen
Deinstallation einer Anwendung

8.8 Synchronisieren von Google-Anwendungen

Kapitel 9 - Weitere Anwendungen
9.1 Verwendung von Kalender

Offnen von Kalender

Erstellen von Terminen

Kalenderansichten

Terminerinnerungen

Synchronisieren von Exchange ActiveSync -Kalender
Synchronieren von Outlook-Kalender

Hinzufligen des Kalender-Widgets
9.2 Verwendung der Uhr

Offnen der Uhr

Hinzufligen von Stadten zur Weltuhrliste

Einstellen des Datums und der Uhrzeit Ihrer Heimatstadt
Stellen eines Weckers

Loschen eines Weckers

Verwendung von Stoppuhr und Zeitnehmer

Hinzufligen des Uhr-Widgets

9.3 Verwendung von HTC Sync™

Installation von HTC Sync auf einem PC

196

Einrichtung von HTC Sync fiir die Synchronisierung von Outlook-Elementen.. 196

Synchronisierung von Outlook-Elementen

198




Losen von Konflikten zwischen dem Telefon und dem PC..........

Offnen der Sync Manager-Hilfe
Installation von Android-Anwendungen

9.4 Verwendung von HTC Footprints™
Erstellen eines Footprints

Erneutes Besuchen eines Footprints
Bearbeiten oder Léschen eines Footprints

Sichern von Footprints
Hinzufligen des Footprint-Widgets

9.5 Verwendung von PDF-Viewer
Offnen einer PDF-Datei

Anschauen einer PDF-Datei

9.6 Verwendung von Peep™

Offnen von Peep
Senden eines Tweets

Senden einer direkten Nachricht

Suche nach Twitter-Benutzern zum Folgen

Hinzufligen des Twitter-Widgets

9.7 Verwendung von Quickoffice

Anzeige von Dokumenten, Prasentationen und Arbeitsmappen............couee...

9.8 Verwendung von Aktien

Offnen von Aktien

Hinzufligen eines Aktienangebotes oder eines Borsenindexes
Andern der Listenreihenfolge

Loschen eines Elementes

Hinzufligen des Aktien-Widgets

9.9 Verwendung von Wetter

Offnen von Wetter

Hinzufligen einer Stadt

Andern von Wetteroptionen

199
199
200
200
201
202
202
203
203
203
203
205
205
206
206
207
207
208
208
210
210
210
211
211
211
212
212
212
213



24

Loschen einer Stadt 213
Hinzufligen des Wetter-Widgets 213

9.10 Verwendung von Sprachrekorder 214
Aufnahme einer Sprachnotiz 214
Einrichten eines Sprachclips als Klingelton 214
Umbenennen eines Sprachclips 214
Kapitel 10 - Verwaltung lhres Telefons 215
10.1 Anderung grundlegender Einstellungen 215
Einstellung von Datum und Uhrzeit 215
Anzeigeeinstellungen 215
Klingeltoneinstellungen 217
Telefondienste 218
Spracheinstellungen 218
Einstellungen fiir soziales Netzwerk 219

10.2 Sicherung des Telefons 219
Schutz der SIM-Karte mit einer PIN 219
Schutz des Telefons mit einer Displaysperre 220

10.3 Verwaltung des Speichers 222
10.4 Zuriicksetzen des Telefon 224
Anhang 225
A.1 Technische Daten 225
A.2 Hinweise zu Richtlinien 226

Index 235



Kapitel 1 - Telefon-Grundlagen

1.1 Das Telefon und sein Zubehor

Ansicht von vorne

e \ _ Benachrichtigungs-LED

Unter “Telefonstatus und
Hérmuschel hre Benachrichtigungen”in
Verwenden Sie diesem Kapitel finden Sie
den Hérer, um weitere Einzelheiten.
ein Gesprach
zu fuhren.
Touchscreen
STARTSEITE MENU
ANRUFEN ANRUF BEENDEN/
EIN/AUS
o men: C~)e
TRACKBALL — 1) ZURUCK
- /— SUCHEN

Weitere Informationen tiber die Funktionen der Tasten MENU, STARTSEITE,
ANRUFEN, ANRUF BEENDEN/EIN/AUS, SUCHEN und ZURUCK finden Sie unter
“Bedienelemente des Telefons” in diesem Kapitel. Weitere Informationen Giber den
TRACKBALL finden Sie unter “Der Trackball”in diesem Kapitel.
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Riickseite Linke Seite
/=T \

5 Megapixel-Kamera LAPTER

0 Q'— Unter “Verwendung Driicken Sie auf
von Kamera und diese Taste, um
Camcorder”in Kapitel die Klingel- oder
7 finden Sie weitere Medienlautstéarke
Einzelheiten. zu erhéhen.
Lautsprecher LEISER

Driicken Sie auf
diese Taste, um

hte die Klingel- oder
=—— Hintere Abdeckung Medienlautstarke zu
Unter “Abdeckung auf verringern.
o Riickseite entfernen”in

diesem Kapitel finden
Sie weiter Einzelheiten.

)
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Oberseite
3,5 mm Audiobuchse
SchlieBen Sie das gelieferte Headset
sowohl fiir die Freisprechfunktion als auch
zum Horen von Audiomedien an.

O T
{ )

Ansicht von unten

° Mikrofon

USB-Anschluss/Kopfhorerbuchse

Zum Anschluss von:

« SchlieBen Sie das USB-Kabel an, um Dateien zu tibertragen.

« SchlieBen Sie das Netzteil an, um den Akku zu laden.

« SchlieBen Sie das USB-Stereo-Headset fiir die Freisprechfunktion und
zum Hoéren von Musik und Videos an (nicht im Karton enthalten).

Inhalt des Kartons
Der Produktkarton enthalt die folgenden Teile und das folgende Zubehér:

« Telefon « microSD™-Karte
e Akku « Kurzanleitung
o USB-Kabel « Verdrahtetes Stereo-Headset

« Netzteil



28 Telefon-Grundlagen

1.2 Einsetzen der SIM-Karte, des Akkus und der
Speicherkarte

Schalten Sie das Telefon immer erst aus, bevor Sie die SIM-Karte, den Akku und

die Speicherkarte einsetzen. Sie miissen auch die Abdeckung auf der Rickseite
entfernen, bevor Sie die SIM-Karte und den Akku einsetzen kdnnen.

Abdeckung auf Riickseite entfernen
1. Schalten Sie das Telefon aus.

2. Halten Sie das Gerat fest, wobei die Vorderseite nach vorne zeigt.

3. Heben Sie die Riickseitenabdeckung oben mit lhrem Finger an.
Heben Sie die Abdeckung an
der kleinen Offnung an.

Abdeckung auf Riickseite schlieBen
1. Sichern Sie erst den unteren Teil der Abdeckung, indem Sie sie an den
zwei Offnungen unten auf der Riickseite des Gerétes ausrichten.
2. Dricken Sie die Seiten und den oberen Teil der Riickseitenabdeckung

nach unten, um diese an ihrem Platz festzusetzen. Die Abdeckung ist
gesichert, sobald sie eingeklickt ist.
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SIM-Karte

Auf der SIM-Karte werden |hre Telefonnummer, Dienstinformationen, das
Telefonbuch und Nachrichten gespeichert. Fiir das Telefon kdnnen Sie sowohl
1,8V- als auch 3V-SIM-Karten verwenden.

Hinweis Bestimmte veraltete SIM-Karten eignen sich nicht fir das Telefon. Wenden Sie sich an
den Funknetzbetreiber, der lhnen dann eine andere SIM-Karte zur Verfligung stellt.
Maoglicherweise erhebt der Netzbetreiber fiir diesen Dienst Gebuhren.

SIM-Karte einsetzen
1. Schalten Sie das Telefon aus.
2. Schieben Sie die SIM-Karten-Halterung nach rechts, um sie zu entsperren.
Klippen Sie sie dann auf.
3. Setzen Sie die SIM-Karte so ein, dass die goldenen Kontaktstellen nach unten

zeigen und die abgeschrégte Ecke nach au3en zeigt. Schieben Sie die SIM-
Karte ganz in den Einschub hinein.

4. Schlieen Sie die SIM-Karten-Halterung und schieben Sie sie anschlieend
zur Seite, um sie zu sperren.
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SIM-Karte entnehmen
1. Entfernen Sie die Abdeckung auf der Riickseite und den Akku.
2. Schieben Sie die SIM-Karten-Halterung nach rechts, um sie zu entsperren.
Klippen Sie sie dann auf.
3. Ziehen Sie die SIM-Karte heraus.

Akku

Das Telefon besitzt einen Lithium-lon-Akku und sollte nur mit vom Hersteller

zugelassenen Akkus und Zubehor verwendet werden. Die Akkuleistung hangt

von vielen Faktoren ab, so auch von der Netzkonfiguration, der Signalstarke, der

Umgebungstemperatur, der gewahlten und verwendeten Funktionen und/oder

Einstellungen, den an das Telefon angeschlossenen Gerdten sowie der Verwendung

von Ton-/Datenlibertragung und anderen Programmen.

Wichtig Bei Auslieferung des Telefons ist der Akku bereits in das Telefon eingesetzt.
Zwischen dem Akku und dem Akkufach befindet sich ein diinner Film. Sie missen
diesen Film erst entfernen, bevor Sie das Telefon benutzen kénnen.

Akkunutzungsdauer (Schatzungen):

Gesprachszeit: Bis zu 420 Minuten fir WCDMA

Bis zu 470 Minuten fir GSM

Standby-Zeit:  Bis zu 750 Stunden fiir WCDMA

Bis zu 440 Stunden fir GSM

Hinweis Die Nutzungsdauer des Akkus ist vom Netz und der Art der Verwendung des Telefons

abhéngig.

Warnung! Um Brandgefahr zu vermeiden:

« Versuchen Sie nicht, den Akku zu &6ffnen, auseinanderzunehmen oder selbst zu
reparieren.

« Der Akku darf nicht zerdriickt und beschédigt oder in Feuer oder Wasser geworfen
werden. Die Akkukontakte durfen nicht kurz geschlossen werden.

« Setzen Sie den Akku nicht Temperaturen tiber 60°C (140°F) aus.
« Verwenden Sie fiir dieses Produkt nur Akkus, die speziell dafiir vorgesehen sind.

« Recyceln oder entsorgen Sie aufgebrauchte Akkus entsprechend der 6rtlich
geltenden Gesetze.
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Akku einsetzen

1. Richten Sie die hervorstehenden Akkukontaktstellen

Kupferkontakte des Akkus an den
Kontakten im Akkufach aus.

2. Setzen Sie den Akku mit der
Kontaktseite zuerst hinein und
driicken Sie ihn anschlieend
vorsichtig in das Fach hinein.

3. Setzen Sie die Abdeckung auf der
Ruickseite wieder auf.

Akku herausnehmen
1. Schalten Sie das Telefon aus. Hier anheben

2. Entfernen Sie die Abdeckung auf
der Riickseite.

3. Heben Sie den Akku an der kleinen
Offnung oben im Akkufach an.




32 Telefon-Grundlagen

Speicherkarte
Um Bilder, Musik und Anwendungen zu speichern, setzen Sie die gelieferte
microSD™-Karte in das Telefon ein.
Wichtig Sie miissen die microSD-Karte einsetzen, bevor Sie die Kamera- und Alben-
Anwendungen verwenden kdnnen.
Speicherkarte einsetzen
1. Setzen Sie die microSD-Karte in den Einschub hinein, wobei die goldenen
Kontaktstellen nach unten zeigen.

2. Driicken Sie die microSD-Karte ganz hinein, bis sie einklickt.

Speicherkarte herausnehmen
Driicken Sie die Speicherkarte etwas hinein, um sie aus dem Einschub
hervorspringen zu lassen.

Hinweis Wenn Sie die Speicherkarte herausnehmen méchten, wahrend das Telefon
eingeschaltet ist, lesen Sie erst “Speicherkarte herausnehmen, wahrend das Telefon
eingeschaltet ist” weiter unten in diesem Kapitel.
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Anbringen eines Riemens, Tragebandes oder eines anderen
Bandes
1. Entfernen Sie die Abdeckung auf der Riickseite.
2. Fuhren Sie die Schleife des Riemens oder Bandes durch die Riemenhalterung
auf der Riickseitenabdeckung.
3. Befestigen Sie die Schleife am T-férmigen Haken und ziehen Sie anschlieBend
am Band, um die Schleife festzuziehen.

4. Setzen Sie die Abdeckung auf der Riickseite wieder auf.
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1.3 Laden des Akkus

Neue Akkus sind bei Lieferung nicht geladen. Bevor Sie mit der Verwendung des

Telefons beginnen, mussen Sie den Akku installieren und laden. Einige Akkus

erreichen erst dann ihre volle Leistungsfahigkeit, nachdem sie einige Male

hintereinander vollsténdig ent- und geladen wurden.

Wichtig Bei Auslieferung des Telefons ist der Akku bereits in das Telefon eingesetzt.
Zwischen dem Akku und dem Akkufach befindet sich ein diinner Film. Sie miissen
diesen Film erst entfernen, bevor Sie das Telefon benutzen kénnen.

Akku laden
1. Stecken Sie den USB-Stecker des Netzteiles in den Sync-Anschluss unten auf
dem Telefon.
2. Stecken Sie das Netzteil in eine Netzsteckdose, um mit dem Laden des Akkus
zu beginnen.

Hinweis Zur Ladung des Akkus sollten Sie nur das gelieferte Netzteil und USB-Kabel verwenden.
Wahrend des Ladevorganges leuchtet die Benachrichtigungs-LED gelbbraun auf.
Wenn der Akku geladen wird, wéhrend das Telefon eingeschaltet ist, wird das
Akkuladungssymbol () in der Statusleiste auf der Startseite angezeigt. Nachdem
der Akku voll geladen wurde, leuchtet die Benachrichtigungs-LED stetig griin auf und
ein Symbol fiir volle Akkuladung (ﬁ) erscheint in der Statusleiste auf der Startseite.

Weitere Informationen Uber die Benachrichtigungs-LED finden Sie unter
“Telefonstatus und Benachrichtigungen”in diesem Kapitel.
Warnung! « Nehmen Sie den Akku nicht aus dem Telefon heraus, wéhrend er geladen wird.

« Aus Sicherheitsgriinden stoppt der Akku mit dem Ladevorgang, wenn er zu
heifl wird.



Telefon-Grundlagen 35
1.4 Bedienelemente des Telefons

Driicken Sie auf die Bedienelemente vorne auf dem Telefon, um Folgendes auszufiihren:
ANRUFEN STARTSEITE MENU ANRUF BEENDEN/EIN/AUS

‘k| )
@ D e -

O — ZURUCK

— SUCHEN
ANRUFEN - Driicken Sie auf diese Taste, um das Telefon-Fenster zu 6ffnen.

« Wenn ein Kontakt, eine Kontaktnummer oder eine Telefonnummer im
Fenster hervorgehoben angezeigt wird, driicken Sie auf diese Taste, um
den Kontakt bzw. die Nummer anzurufen.

- Driicken Sie wéahrend eines Anrufes auf diese Taste, um den Anruf in
die Warteschleife zu legen. Driicken Sie erneut, um mit dem Anruf
fortzufahren.

-« Wenn Sie wéhrend eines Anrufes zu einer anderen Anwendung gewechselt
sind, driicken Sie auf diese Taste, um den aktuellen Anruf auf dem Display
anzuzeigen.

STARTSEITE - Wenn Sie sich in einer Anwendung oder einem Fenster befinden, driicken
Sie auf diese Taste, um zur Startseite zurlickzuwechseln.
+ Driicken Sie die Taste etwas ldnger, um ein zuletzt benutztes
Anwendungsfester zu 6ffnen.

MENU Driicken Sie auf diese Taste, um eine Liste mit Aktionen zu &ffnen, die Sie im
aktuellen Fenster oder Optionenment ausfiihren kénnen.
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ZURUCK Driicken Sie auf diese Taste, um zum vorherigen Fenster zurtickzuwechseln
oder um ein Dialogfeld, ein Optionenmend, ein Benachrichtigungsfeld oder
eine Displaytastatur zu schliefen.

SUCHEN Unter “Die Suchen-Taste” weiter unten in diesem Kapitel finden Sie weitere
Einzelheiten.

ANRUF - Driicken Sie wahrend eines Anrufes auf diese Taste, um den Anruf zu

BEENDEN/ beenden.

EIN/AUS + Wenn Sie gerade kein Gesprach fiihren, driicken Sie auf diese Taste

etwas langer, um das Telefonoptionenmenti zu éffnen. Uber dieses Menii
kénnen Sie die Mobilenetzverbindung aktivieren/deaktivieren, das Telefon
ausschalten oder das Telefon in den Lautlos-, Vibrations- oder Flugmodus
schalten.

Die Suchen-Taste

Driicken Sie auf SUCHEN, um nach Informationen im aktuellen Fenster bzw. der
aktuellen Anwendung zu suchen. Wenn Sie z. B. die Anwendung Personen gedffnet
haben, drlicken Sie auf SUCHEN, um nach einem Kontakt auf dem Telefon zu suchen.

Dricken Sie in der Anwendung Karten auf SUCHEN, um nach Orten von Interesse
zu suchen. Driicken Sie auf der Startseite oder im Browser auf SUCHEN, um die
Google™-Suche zu starten und nach Informationen im Internet zu suchen.

Geben Siein je

}Google-Suche

de Suchleiste die Informationen ein, nach denen Sie suchen

mochten, und driicken Sie anschlieBend auf SUCHEN.
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1.5 Navigation auf dem Telefon

Es gibt unterschiedliche Methoden, mit denen Sie sich auf der Startseite, in Menis
und Anwendungsfenstern auf dem Telefon bewegen kénnen.

Tippen

Wenn Sie etwas Uber die Displaytastatur eingeben, Elemente auf dem Display, z. B.
Anwendungs- und Einstellungsymbole, auswéhlen, oder auf Displayschaltflachen
driicken mochten, tippen Sie das Display einfach leicht mit Ihrem Finger an.

Etwas ldnger driicken

Um die verfligbaren Optionen fiir ein Element (z. B. einen Kontakt oder eine
Verkniipfung in einer Webseite) zu &6ffnen, driicken einfach etwas langer auf das
Element.

Streichen oder Schieben
Streichen oder Schieben bedeutet das schnelle Bewegen |hres Fingers vertikal oder
horizontal Gber das Display.

Ziehen

Beriihren Sie das Display und tben Sie ein wenig Druck aus, bevor Sie Ihren Finger
Uber das Display ziehen. Lassen Sie beim Ziehen den Finger erst wieder los, wenn
Sie die Zielposition erreicht haben.

Schnelles Streichen

Das schnelle Streichen entspricht in etwa dem normalen Streichen. Sie streichen
aber hierbei mit dem Finger in leichten, schnelleren Ziigen tber das Display.
Der Finger wird immer vertikal bewegt, z. B. wenn Sie liber eine Kontakt- oder
Nachrichtenliste streichen.
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Drehen

Bei den meisten Fenstern kdnnen Sie die Displayausrichtung automatisch vom
Hochformat zum Querformat wechseln, indem Sie das Telefon einfach zur Seite
drehen. Bei der Eingabe von Text konnen Sie das Telefon seitlich drehen, um eine
grofBere Tastatur aufzurufen. In Kapitel 4 finden Sie weitere Einzelheiten.

Hinweis Sie miissen die Option Ausrichtung unter STARTSEITE > MENU > Einstellungen >
Tone und Display aktivieren, damit sich die Tastaturausrichtung automatisch andert.

Kneifen

Das Telefondisplay untertiitzt eine unterschiedliche Fingereingabe. Bei einigen
Anwendungen, z. B. Alben und Browser, kdnnen Sie das Display mit zwei Fingern
(beispielsweise Daumen und Zeigefinger ) “kneifen’, um in ein Bild oder eine
Webseite hineinzuzoomen oder aus ihm/ihr herauszuzoomen.

Verwendung des Trackballs

Rollen oder driicken Sie den TRACKBALL, um Elemente auf dem Display
auszuwahlen oder zu markieren. Der TRACKBALL blinkt auch auf, wenn es einen
eingehenden Anruf oder eine Benachrichtigung gibt.

1.6 Erste Schritte

Nachdem Sie die SIM-Karte, den Akku und die microSD-Karte eingesetzt haben,
konnen Sie das Telefon einschalten und benutzen.

Ein- und Ausschalten des Telefons

Telefon einschalten
Driicken Sie auf die ANRUF BEENDEN/EIN/AUS-Taste.

Hinweis Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal einschalten, werden Sie aufgefordert, sich
bei Ihrem Google™-Konto anzumelden. Weitere Informationen tiber die erstmalige
Einrichtung des Telefons finden Sie unter “Erstmalige Einrichtung des Telefons” in
diesem Kapitel.
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Telefon ausschalten
1. Driicken Sie fiir ein paar Sekunden auf die ANRUF BEENDEN/EIN/AUS-Taste.

2. Wenn das Optionenmeni Telefonoptionen angezeigt wird, tippen Sie auf
Ausschalten.

3. Tippen Sie auf OK, wenn Sie angewiesen werden, das Telefon auszuschalten.

Eingabe der PIN

Wenn fiir die SIM-Karte bereits eine PIN (Personal Identification Number) eingestellt
ist, werden Sie aufgefordert, diese PIN einzugeben, um fortzufahren. Geben Sie die
SIM PIN ein und tippen Sie anschlieBend auf OK.

Unter “Sicherung des Telefons” in Kapitel 10 erfahren Sie, wie Sie die SIM PIN
aktivieren oder deaktivieren kdnnen.

Hinweis Wenn Sie dreimal nacheinander eine falsche PIN eingeben, wird die SIM-Karte
gesperrt. In diesem Fall kdnnen Sie die PIN-Sperre nur mit dem PUK (PIN Unblocking
Key) wieder aufheben, den Sie ebenfalls von Ihrem Funknetzbetreiber erhalten. In
Kapitel 10 erfahren Sie, wie Sie die SIM-Karte entsperren konnen.

Erstmalige Einrichtung des Telefons

Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal einschalten, erhalten Sie Optionen zum
schnellen Einrichten unterschiedlicher Konten, z. B. Google™-Konto, Facebook™,
Flickr®, Twitter™, Microsoft® Exchange ActiveSync und andere E-Mail-Konten.

Hinweise « Sie missen eine WLAN- oder Datenverbindung zum Internet herstellen, um
Konten einrichten zu kénnen.

« Die Einrichtung bestimmter Konten bedeutet nicht, dass Sie Zugriff auf alle
Funktionen der Anwendung erhalten. Wenn Sie z. B. ein Facebook-Konto einrichten,
werden Sie nur in der Lage sein, lhre eigenen Facebook-Alben und die Ihrer
Freunde anzusehen. Sie kénnen aber auch die Facebook-Anwendung vom Android
Market™ aus herunterladen oder mit dem Browser die Facebook-Website besuchen.

« Sie brauchen nicht all diese Konten einzurichten, um das Telefon nutzen zu kénnen.
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1.

Wahlen Sie die Sprache aus, die Sie verwenden mochten, und tippen Sie auf
Weiter.

. Sie werden in nachfolgenden Fenstern méglicherweise aufgefordert, einige

Optionen auszuwdhlen, Anleitungen zu lesen oder eine Wi-Fi-Verbindung
herzustellen. Tippen Sie auf Weiter oder Uberspringen, um zum folgenden
Fenster zu wechseln.

Hinweis Sie werden nur aufgefordert, eine Wi-Fi-Verbindung herzustellen, wenn eine
solche Verbindug verfligbar ist.

. Wahlen Sie im Fenster Konten einrichten die Konten aus, welche Sie

einrichten méchten. Tippen Sie auf Uberspringen, wenn Sie keine Konten

einrichten mochten.

+ In Kapitel 8 erfahren Sie, wie Sie ein Google-Konto einrichten kénnen.

- In Kapitel 5 erfahren Sie, wie Sie ein Exchange ActiveSync-Konto und
andere E-Mail-Konten einrichten kénnen.

Nachdem Sie ein Konto eingerichtet haben, gelangen Sie zum Fenster

Konten einrichten zurlick. Tippen Sie auf Weiter, nachdem Sie die Konten
eingerichtet haben.

. Wahlen Sie im Fenster Konten fiir soziale Netzwerke einrichten die Konten

aus, welche Sie einrichten mochten. Tippen Sie auf Uberspringen, wenn
Sie keine Konten einrichten mochten. Nachdem Sie ein Konto eingerichtet
haben, gelangen Sie zum Fenster Konten fiir soziale Netzwerke einrichten
zurlick. Tippen Sie auf Weiter, nachdem Sie die Konten eingerichtet haben.

. Tippen Sie auf Fertig stellen, um den Einrichtungsvorgang zu beenden und

zur Startseite zurlickzugelangen.
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Deaktivierung des Displays bei Nichtbedienung

Um Akkustrom zu sparen, deaktiviert das Telefon automatisch das Display, wenn Sie

das Telefon fiir eine festgelegte Dauer nicht bedienen. Wenn das Display deaktiviert

ist, konnen Sie weiterhin Nachrichten und Anrufe empfangen.

Tipp Unter “Anzeigeeinstellungen”in Kapitel 10 erfahren Sie, wie Sie Dauer der
Nichtbedienung vor der Deaktivierung des Displays festlegen kénnen.

Sie kénnen das Display auch deaktivieren, indem Sie auf die Taste ANRUF

BEENDEN/EIN/AUS driicken. Wenn Sie auf MENU, ANRUF BEENDEN/EIN/AUS

driicken oder einen Anruf empfangen, wird das Display wieder aktiviert und das

Sperrfenster wird angezeigt.

Display entsperren

e 1347 1= 13:47

Eingehender Anruf

Driicken Sie auf die Liste
des Sperrfensters und
schieben Sie Ihren Finger
nach unten, um das
Display zu entsperren oder
einen eingehenden Anruf Zum Antworten nafll unten ziehen oder
anzunehmen. Menii-Taste nen driicken.

Display sperren Display sperren:
Eingehender Anruf

Tipp Wenn das Sperrfenster angezeigt wird, kénnen Sie auch auf MENU driicken, um das
Display zu entsperren.

Hinweis Wenn Sie ein Entsperrmuster fiir das Display eingerichtet haben, werden Sie
aufgefordert, dieses Muster zu zeichnen, um das Display zu entsperren. Weitere
Informationen lber das Erstellen und Aktivieren des Entsperrmusters fiir das Display
finden Sie unter “Sicherung des Telefons” in Kapitel 10.
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1.7 Startbildschirm

Der Startbildschirm bietet Ihnen viel Raum zum Hinfligen von Elementen, die Sie
benotigen und auf die Sie auf dem Startbildschirm direkt zugreifen méchten. Fiigen
Sie Elemente wie z. B. Anwendungssymbole, Verknipfungen, Ordner und HTC- oder
Google-Widgets hinzu, um sofortigen Zugriff auf Informationen und Anwendungen
zu erhalten.

Signalstarke
Verbindungsstatus Akkustatus

Benachrichtigungen. ] = Uhrzeit
Unter “Telefonstatus und
Benachrichtigungen”in
diesem Kapitel finden Sie
weitere Einzelheiten.

Tippen Sie auf ein Symbol,
um die entsprechende Tippen Sie hier, um
Anwendung zu 6ffnen. das Telefon-Fenster zu

Tippen Sie hier, um das ; Il & offnen.

E?fnsrer Ad”e ngrslr.ng]e zu Nachricht...___ Mail Br Kalender Tippen Sie hier, um
oU nen"cl: er zudsc ie en == dem Startbildschirm
(Unter “Anwendungen”in =D ( Telefon 613 Verknupfungen, Widgets

die'sem K?pitel fi'nden Sie und Ordner hinzuzufiigen.
weitere Einzelheiten.)

Tipp Wenn Sie sich in einer Anwendung befinden, driicken Sie auf STARTSEITE, um zuriick
zum Startbildschirm zu gelangen.
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Erweiterter Startbildschirm

Die Startseite ist breiter als das Display und bietet

so zusdtzlichen Raum fiir das Hinzufligen von
Symbolen, Schaltflachen usw. Driicken Sie auf
STARTSEITE und schieben Sie anschlieend Ihren
Finger horizontal Gber das Display, um links oder
rechts zur erweiterten Startseite zu gelangen. Neben
dem Hauptteil des Startbildschirms gibt es noch
sechs “zusatzliche” Fenster.

Hinweis Sie konnen keine weiteren Fenster hinzufiigen.

P 4t

Tipp Wenn der erweiterte Startbildschirm angezeigt ; ad)
wird, driicken Sie auf STARTSEITE, um zum N i - i
Hauptteil des Startbildschirms zurtickzugelangen.

® € Telefon +

Einrichtung des Startbildschirms

Ein Element dem Startbildschirm hinzufiigen
1. Driicken Sie auf STARTSEITE und tippen Sie anschlieBend auf.

Hinweis  Sie kdnnen auch etwas langer auf eine leere Stelle im Startbildschirm driicken.

2. Wenn das Optionenmenii Zum Startbildschirm hinzufiigen angezeigt
wird, wéhlen Sie das Element aus, das Sie dem Startbildschirm hinzufiigen
mochten:

« Verkniipfung. Figen Sie Verknlpfungen hinzu, z. B.zu Anwendungen, einer
mit einem Lesezeichen gekennzeichneten Webseite, einem Favoritenkontakt,
einem Google Mail™-Label oder einer Musikwiedergabeliste usw.

Tipp Wenn Sie dem Startbildschirm schnell eine Anwendungsverkniipfung
hinzufiigen mochten, die sich auf der Registerkarte Alle Programme befindet,
driicken Sie etwas langer auf das Symbol der Anwendung. Wenn das Telefon
vibriert, ziehen Sie das Symbol an eine freie Stelle auf dem Startbildschirm und
legen Sie es dort ab.
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. HTC-Widget. Fiigen Sie dem Startbildschirm HTC-Widgets wie z. B. eine
Uhr, einen Kalender, Mail, Personen, Footprints usw. hinzu.

- Android™-Widget. Fligen Sie dem Startbildschirm Android-Widgets
wie z. B. eine Uhr, einen Musikplayer, einen Bilderrahmen, die Google™-
Suchleiste oder einen Kalender, welcher anstehende Termine anzeigt,
hinzu.

- Ordner. Figen Sie einen Ordner hinzu, in dem Sie Elemente auf der
Startseite, eine Verknlipfung zu all Ihren Kontakten, Kontakte mit
Telefonnummern oder gekennzeichnete Kontakte organisieren kdnnen.
Kontaktdetails werden automatisch aktualisiert, wenn es an der Quelle
Anderungen gibt.

Weitere Informationen Uber das Erstellen von Ordnern finden Sie unter
“Einen Ordner erstellen und ihm Elemente hinzfligen”in diesem Kapitel.

Nachdem Sie Widgets hinzugefiigt oder Szenen verwendet haben, sieht lhr
Startbildschirm moglicherweise ungeféahr so aus.

John Live

Check out my photos on Faceb...

ny photos on
oi 20 Join Facet zeichen

e badan ettca o o—
- L " oogle |
2 \ o

o

€ Telefon

Wenn Sie den Startbildschirm mit Widgets aus einer Szene fiillen méchten, driicken
Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf Szenen.
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Ein HTC-Widget hinzufiigen
1. Dricken Sie auf STARTSEITE und tippen Sie anschlieend auf,
2

3. Wahlen Sie ein Widget aus, das Sie dem Startbildschirm hinzufligen mochten,
und wahlen Sie anschlieBend das gewiinschte Layout aus.

Hinweis Die meisten HTC-Widgets bieten unterschiedliche Layouts und GréBen, die
sich fuir unterschiedliche Bediirfnisse eignen.

Tippen Sie im Optionenmeni Zum Startbildschirm hinzufiigen auf HTC-Widget.

4. Tippen Sie auf Auswahlen.

Hinweis Moglicherweise mussen Sie erst ein bereits im Startbildschirm vorhandenes Widget
entfernen, falls es keinen Platz mehr fiir das neue Widget gibt.

Ein Element auf dem Startbildschirm verschieben
1. Tippen Sie etwas langer auf das Element, das Sie verschieben méchten, um
den Bearbeiten-Modus zu aktivieren.
Hinweis  Wenn der Bearbeiten-Modus aktiviert ist, wird das Element vergréBBert
angezeigt und das Telefon vibriert.
2. Ziehen Sie das Symbol, ohne lhren Finger anzuheben, an den gewiinschten
Ort auf dem Display und lassen Sie es dann los.

Hinweis Wenn Sie ein Element vom Startbildschirm auf den erweiterten Startbildschirm
verschieben maochten, driicken Sie es etwas langer und ziehen Sie es anschlieBend zum
linken oder rechten Rand des Displays, bis der erweiterte Startbildschirm angezeigt
wird. Positionieren Sie das Element auf dem Display und lassen Sie es anschlieend los.

Ein Element aus dem Startbildschirm entfernen
1. Tippen Sie etwas langer auf das Element, das Sie entferenen méchten, um
den Bearbeiten-Modus zu aktivieren.
Hinweis  Wenn der Bearbeiten-Modus aktiviert ist, wird das Element vergréBBert
angezeigt und das Telefon vibriert.
2. Ziehen Sie das Symbol zur Telefon-Schaltflache (die Telefon-Schaltflache
wechselt nach w).
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3. Wenn das Symbol und die Registerkarte Entfernen rot erscheint, lassen Sie es
los.

Hintergrundbild des Startbildschirmes dndern
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Hintergrundbild.

2. Wahlen Sie Startseite.
Hinweis  Wahlen Sie Display sperren, um das Hintergrundbild des Sperrfensters zu
andern.
3. Tippen Sie auf Alben oder Galerie.

- Tippen Sie auf Alben, um ein Bild fir den Hintergrund zu verwenden, das
Sie mit der Kamera aufgenommen oder zum Telefon kopiert haben. Sie
konnen das Bild zuschneiden, bevor Sie es als Hintergrundbild einrichten.
Unter “Ein Bild zuschneiden” in Kapitel 7 erfahren Sie, wie Sie das Bild
zuschneiden kdnnen.

- Tippen Sie auf Galerie, wenn Sie ein voreingestelltes Hintergrundbild
verwenden mochten.

4. Tippen Sie auf Speichern oder Hintergrund festlegen.

Einen Ordner erstellen und ihm Elemente hinzfiigen
Sie konnen auf dem Startbildschirm Ordner erstellen, in denen Sie anschlieend
Symbole oder Verkniipfungen fiir Anwendungen speichern konnen.

1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf Zur
Startseite hinzufiigen > Ordner > Neuer Ordner.
Auf dem Display erscheint ein neuer Ordner.

2. Dricken Sie auf dem Startbildschirm etwas langer auf das Symbol oder die
Verkniipfung einer Anwendung, um den Bearbeiten-Modus zu aktivieren.
Ziehen Sie das Symbol oder die Verkniipfung anschlieend tiber den Ordner.
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Wenn Sie auf die Elemente im Ordner zugreifen mochten, tippen Sie auf diesen, um
ihn zu 6ffnen, und tippen Sie anschlieBend auf das Symbol oder die Verkniipfung
der Anwendung, die Sie 6ffnen mochten.

Tipp Um einen Ordner zu l6schen, gehen Sie auf die gleiche Weise wie beim Loschen

eines Elementes auf dem Startbildschirm vor. Lesen Sie “Ein Element aus dem
Startbildschirm entfernen” weiter oben in diesem Kapitel.

Einen Ordner umbenennen
1. Tippen Sie auf den Ordner, um ihn zu 6ffnen.

2. Driicken Sie etwas langer auf die Titelleiste des Ordners, um das Dialogfeld
Ordner umbenennen zu &ffnen.

3. Geben Sie den Ordnernamen ein und tippen Sie auf OK.
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1.8 Telefonstatus und Benachrichtigungen

Telefonstatus-Symbole
Dies sind Symbole die im Telefonstatusbereich der Statusleiste angezeigt werden kénnen:

Qe &

3

Symbole, die in diesem Bereich angezeigt werden

GPRS ist verbunden

Ll

Signalstarke

GPRS ist aktiviert

B

el
o
QU
3
>
«Q

EDGE ist verbunden

Kein Signal

EDGE ist aktiviert

Keine SIM-Karte eingesetzt

3Gist verbunden

Vibratationsmodus

3G ist aktiviert

Telefonlautsprecher ist
deaktiviert

HSPA ist verbunden

Telefonmikrofon ist deaktiviert

HSPA ist aktiviert

Akkuladung ist sehr gering

Verbindung zu WLAN-Netz ist
hergestellt.

Akkuladung ist gering.

=EEDEDRER

Bluetooth ist aktiviert

Akku ist voll geladen

<%

Verbindung mit einem
Bluetooth-Gerét hergestellt

JRCNESIEN ST

o

Akku wird geladen

Flugmodus u GPS ist aktiviert

Weckruf ist eingestellt GPS ist verbunden

@ Freisprecheinrichtung ist Verdrahtetes Mikrofon ist
eingeschaltet = angeschlossen

Datensynchronisierung n Verdrahtetes Headset ist

angeschlossen
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Benachrichtigungssymbole
Dies sind Symbole, die im Benachrichtigungsbereich der Statusleiste angezeigt
werden kénnen:

H ™ 9:44 AM

Q@

Symbole, die in diesem Bereich angezeigt werden

@ Neu Google Mail,-Nachricht

k]

Weitere (nicht angezeigte)
Benachrichtigungen

Neue Microsoft Exchange
ActiveSync-E-Mail oder POP3/
IMAP-Nachricht

Aktiver Anruf

Neue SMS/MMS

Verpasster Anruf

Problem mit der SMS/MMS-
Auslieferung

Anruf in Halteschleife

Neue Sofortnachricht

Rufumleitung aktiviert

Neue Mail in Mobilbox

Kompass muss ausgerichtet werden

Anstehendes Ereignis

Daten werden hochgeladen

Musiktitel wird abgespielt

Daten werden heruntergeladen

Allgemeine Benachrichtigung
(z. B. Synchronisierungsfehler)

Warten auf Hochladen

Der freie Speicherplatz auf der
Speicherkarte ist gering.

Heruntergeladene Inhalte

WLAN ist eingeschaltet und
Netze stehen zur Verfiigung

Telefon ist tiber ein USB-Kabel mit
einem Computer verbunden.

Datensynchronisierung

Speicherkarte kann sicher entfernt
werden oder SD wird vorbereitet.

Verbunden mit HTC Sync

EEaREOREEE R &

Es ist keine Speicherkarte im Telefon
eingesetzt.

NE =D ea=RmYH <

Neues Tweet
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Benachrichtigungsfeld

Die Benachrichtigungssymbole weisen Sie auf neue Nachrichten, Kalenderereignisse,
eingestellte Weckrufe und aktuelle Einstellungen wie z. B. die Aktivierung der
Rufumleitung und den aktuellen Anrufstatus hin. Sie kdnnen das Benachrichtigungsfeld
o6ffnen, um die Nachricht, die Erinnerung oder die Ereignisbenachrichtigung zu 6ffnen
und den Namen des Funknetzbetreibers anzuzeigen.

Benachrichtigungsfeld 6ffnen

Wenn ein neues Benachrichtigungssymbol in der Statusleiste angezeigt wird,
driicken Sie etwas langer auf die Statusleiste und ziehen Sie lhren Finger
anschlieBend nach unten, um das Benachrichtigungsfeld zu 6ffnen.

e 1347 B 1347

Name des Tippen Sie

Betreibers Mobile Benachrichtigungen I8schen hier um alle
. g )
Tippen Sie Benachrichtigungen

Benachrichtigunge 1 . Verbindung i
auf eine zu schlieBen.

8869337275 Benachrichtigung, | T

HTC sync um die Entgangener Anruf

Telefon mit Windows synchroniseren entsprechende 880933727354 Driicken Sie etwas
Anwendung zu & HTc sync langer und schieben
. Telefon mit Windows synchronisieren R .

offnen. Sie Ihren Finger
anschlieBend nach
oben, um das
Benachrichtigungsfeld
zu schlieen.

Nachricht Mail

o) ¢, Telefon

Wenn es mehrere Benachrichtigungen gibt, konnen Sie im Fenster nach unten
rollen, um weitere Benachrichtigungen anzuzeigen.

Tipp Sie kdnnen das Benachrichtigungsfeld auch auf der Startseite 6ffnen, indem Sie auf
MENU driicken und anschlieBend Benachrichtigungen beriihren.

Benachrichtigungsfeld schlieBen

Driicken Sie etwas langer auf die Leiste unten im Benachrichtigungsfeld und
schieben Sie anschlieBend lhren Finger nach oben tiber das Fenster oder driicken
Sie auf ZURUCK.
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Benachrichtigungs-LED

Anhand der Benachrichtigungs-LED auf der rechten Seite des Horers erkennen Sie
den Telefonstatus.

Benachrichtigungs-LED

C\:&)

htc

LED-Zustand Bedeutung

Stetiges Griin Akku ist vollstandig geladen
(wenn das Telefon mit dem Netzteil/einem Computer
verbunden ist).

Stetiges Rot Akku wird geladen.

Aufblinkendes Rot Akkuladung ist schwach.
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1.9 Anwendungen

Im Fenster Alle Programme befinden sich alle auf dem Telefon befindlichen
Anwendungen. Alle Anwendungen, die Sie von Android Market oder aus dem Web
herunterladen und installieren, werden ebenfalls dem Fenster Alle Programme
hinzugefigt.

Wichtig Einige Anwendungen, die im Handbuch erwéhnt werden, stehen moglicherweise

nicht standardmaBig auf dem Telefon bereit. Die auf dem Telefon verfiigbaren
Anwendungen hdngen von dem Ort ab, an dem Sie das Telefon gekauft haben.

Fenster Alle Programme 6ffnen
Driicken Sie auf STARTSEITE und tippen Sie anschlieend aufﬂ. Um das Fenster
Alle Programme zu schlie3en, tippen Sie auf

Tipp Um Anwendungen schnell zu 6ffnen, kdnnen Sie Symbole haufig benutzter
Anwendungen der Startseite oder von lhnen erstellten Ordnern hinzufiigen. Weitere
Einzelheiten finden Sie unter “Einrichtung der Startseite” weiter oben in diesem Kapitel.

Zuletzt benutzte Anwendungen

Eine zuletzt benutzte Anwendung 6ffnen
1. Dricken Sie die STARTSEITE-Taste etwas
langer, um das Fenster mit den zuletzt
benutzten Anwendungen zu &ffnen.
Im Fenster werden die letzten sechs
Anwendungen angezeigt, die Sie benutzt
haben.

2. Tippen Sie auf ein Symbol im Fenster, um die
entsprechende Anwendung zu 6ffnen.
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1.10 Einstellungen

Im Einstellungen-Fenster konnen Sie die Einstellungen des Telefons festlegen und

andern.

Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus, um das Einstellungen-Fenster zu 6ffnen:
- Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf

Einstellungen.
« Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufn und anschlieend auf
Einstellungen.
Personalisieren Wabhlen Sie eine Szene aus, richten Sie das Hintergrundbild far
den Startbildschirm und das Sperrfenster ein und legen Sie den
Standardklingelton fiir eingehende Anrufe fest. Sie kénnen auch
eine benutzerdefinierte Szene umbenennen oder |6schen, indem
Sie etwas langer auf diese Szene driicken, wéhrend Sie sich im
Fenster Eine Szene auswahlen befinden.
Wireless Konfigurieren Sie die Funkverbindungen des Telefons, z. B. Wi-Fi
und Bluetooth, aktivieren Sie den Flugmodus oder stellen Sie
Optionen fiir Roaming, Netze usw ein. In Kapitel 6 finden Sie
weitere Einzelheiten.
Anrufeinstellungen Richten Sie Anrufdienste, z. B. Mailbox, Rufumleitung, Anklopfen
und Anrufer-ID ein. In Kapitel 2 finden Sie weitere Einzelheiten.
Tone und Display Richten Sie die Anruf- und Benachrichtigungstone ein oder legen

Sie die Displayhelligkeit und das Displaytimeout fest. In Kapitel
10 finden Sie weitere Einzelheiten.

Datensynchronisierung  Wahlen Sie fiir die Synchronisierung Elemente aus Google Apps™,
Exchange Activesync und Microsoft® Office Outlook® aus, sofern
Sie diese Anwendungen eingerichtet haben. In den Kapiteln 5
und 9 finden Sie weitere Einzelheiten.

Soziale Netzwerke Verwalten Sie lhre Facebook-, Flickr- und Twitter-Konten.

Ort Wabhlen Sie die GPS-Ortsquelle aus, die Sie verwenden méochten.
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Sicherheit Richten Sie das Entsperrmuster fiir das Display ein, aktivieren
Sie die SIM-Karten-Sperre oder setzen Sie das Telefon zurtick. In
Kapitel 10 finden Sie weitere Einzelheiten.

Anwendungen Verwalten Sie Anwendungen und installieren Sie neue Programme.

SD-Karte und Speicher

Prufen Sie die verfligbare Speicherkarte und den Telefonspeicher.
In Kapitel 10 finden Sie weitere Einzelheiten.

Datum und Uhrzeit

Stellen Sie Datum und Uhrzeit, Zeitzone und Datum- oder
Zeitformat ein. In Kapitel 9 finden Sie weitere Einzelheiten.

Gebietsschema und Text

Stellen Sie die Sprache und die Region fiir das Betriebssystem ein.
Sie konnen auch Optionen fiir die Displaytastatur einstellen.

Telefoninfo

Sehen Sie den Telefonstatus, z. B. Netztyp, Signalstarke,
Akkuladung und Netzname. Sie kdnnen auch die Rechtshinweise
und die Softwareversion auf dem Telefon anzeigen.

1.11 Regeln der Lautstarke

Mit Klingeltonlautstarke kdnnen Sie die Lautstarke des Klingeltons andern. Mit
Medienlautstédrke @ndern Sie dagegen die Lautstarke von Tonbenachrichtigungen
und Musik- oder Videowiedergaben. Die Klingellautstarke und die Medienlautstarke
kdnnen unabhdngig voneinander eingestellt werden.

Klingellautstérke einstellen

Sie kénnen die Klingellautstarke einstellen, wenn Sie sich im Startbildschirm oder
in einem anderen Anwendungsfenster befinden (nicht aber wéahrend eines Anrufes
oder wenn Sie Musik/Video abspielen).

1. Driicken Sie auf die Tasten LAUTER oder LEISER auf der linken Seite des
Telefons, um die Klingellautstarke auf die gewiinschte Stufe einzustellen.
Das Klingellautstarke-Fenster wird mit den Lautstdrkestufen auf dem Display
angezeigt. Wenn bereits die niedrigste Klingellautstarke (Lautlosmodus)
eingestellt ist und Sie noch einmal auf LEISER driicken, wird das Telefon
in den Vibrationsmodus geschaltet. Das Telefon vibriert und das
Vibrationsmodus-Symbol (m) wird auf der Statusleiste angezeigt.
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2. Wenn der Vibrationsmodus aktiviert ist, driicken Sie einmal auf LAUTER,
um zum Lautlosmodus zu wechseln. Das Ton-aus-Symbol () wird auf der
Statusleiste angezeigt.

Tipp Wenn Sie das Telefon schnell in den Lautlosmodus schalten mochten, driicken
Sie etwas langer auf die ANRUF BEENDEN/EIN/AUS-Taste und tippen Sie
anschlieBend auf Lautlosmodus im Optionenmendi.
Sie konnen die Klingellautstarke auch im Einstellungen-Fenster regeln. Driicken
Sie zur Einstellung auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Tone und Display > Klingeltonlautstarke.

Medienlautstarke einstellen
Wahrend Sie Musik horen oder sich ein Video ansehen, konnen Sie auf die Taste
LAUTER oder LEISER auf der linken Seite des Telefons driicken, um die Lautstarke
fur die Medienwiedergabe zu dndern. Das Lautstarke-Fenster wird mit der
Lautstarkestufe auf dem Display angezeigt.
Sie kénnen die Medienlautstarke auch im Einstellungen-Fenster regeln.
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Tone und Display > Medienlautstarke.
3. Wenn das Medienlautstdrke-Fenster angezeigt wird, schieben Sie den Regler
nach links (leiser) oder rechts (lauter).

4. Tippen Sie auf OK, um das Fenster zu schlie3en.
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1.12 Verwendung der Speicherkarte des Telefons als
USB-Laufwerk

Um Musik, Bilder oder andere Dateien vom Computer zur Speicherkarte des
Telefons zu Gibertragen, missen Sie die Speicherkarte des Telefons als ein USB-
Laufwerk einrichten.

Speicherkarte des Telefons als USB-Laufwerk einrichten

1. SchlieBen Sie das Telefon tiber das USB-Kabel an einen Computer an. Auf der
Statusleiste erscheint ein Benachrichtigungssymbol ( ).

2. Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld. Unter “Benachrichtigungsfeld 6ffnen”
weiter oben in diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie das Benachrichtigungsfeld
offnen kdnnen.

3. Tippen Sie im Benachrichtigungsfeld auf USB-Verbindung und tippen Sie
anschlieBend auf Bereitstellen.

Hinweis Haben Sie Bereitstellen ausgewahlt, erkennt das Telefon die Speicherkarte
nicht, wenn es mit einem Computer verbunden ist. Sie kdnnen in diesem Fall
einige Funktionen des Telefons, z. B. Kamera oder Musik, nicht verwenden.

Speicherkarte herausnehmen, wahrend das Telefon eingeschaltet ist
Wenn Sie die Speicherkarte entfernen mochten, wahrend das Telefon eingeschaltet
ist, missen Sie sie erst deaktivieren, um eine Beschadigung der Karte zu vermeiden.
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.
2. Rollen Sie im Fenster nach unten und tippen Sie anschlieBend auf SD-Karte
und Speicher.
3. Tippen Sie auf SD-Karte deaktivieren.
4. Nehmen Sie die Speicherkarte heraus, indem Sie den Anweisungen unter
“Speicherkarte herausnehmen” weiter oben in diesem Kapitel folgen.



Kapitel 2 - Verwendung von
Telefonfunktionen

2.1 Telefonieren

Es gibt mehrere praktische Moglichkeiten zum Absetzen von Anrufen mit dem Telefon.

Hinweis Den meisten SIM-Karten wird vom Netzbetreiber eine personliche Identifikationsnummer
(PIN) zugewiesen. Geben Sie bei Aufforderung die voreingestellte PIN ein, und tippen Sie
auf Eingabe. Wenn Sie drei Mal eine falsche PIN eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt.

In diesem Fall kénnen Sie die PIN-Sperre nur mit dem PUK (PIN Unblocking Key) wieder
aufheben, den Sie ebenfalls von Ihrem Funknetzbetreiber erhalten.

Absetzen von Anrufen mit dem Telefon-Programm
Im Telefon-Programm konnen Sie entweder eine

Nummer direkt wahlen oder Sie kdnnen mit der Barry [ohnson

M: 987654321

Funktion Smart Dial unter Kontakte nach einem Jack Warner

M: 09651259357

Kontakt suchen und diesen anrufen oder Sie kénnen

. . . ack, Chen
eine Nummer in der Anrufliste suchen. ;

Wenn Sie den ersten Buchstaben des Namens oder
der Nummer eines Kontaktes eingeben, sucht Smart
Dial nach den Telefonnummern von Kontakten.
Dabei werden alle Kontaktnamen mit eingegebenen

. ? 8 9
Buchstabens am Anfang, nach einem Leerzeichen, nach PQRS UV WXYZ
einem Bindestrich oder nach einem Unterstreichen-
Zeichen gesucht. Geben Sie weitere Buchstaben oder
Ziffern ein, verkirzt sich die angezeigte Liste auf nur
die Ubereinstimmenden Kontakte.

JKL MNO

N2 1
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1.

Offnen Sie das Telefon-Programm folgendermaRen:
+  Driicken Sie auf die ANRUFEN-Taste.
- Tippen Sie auf der Startseite auf Telefon.

2. Beginnen Sie mit der Eingabe der ersten Stellen oder Buchstaben, indem

3.

4.

Sie die entsprechenden Tasten auf der Telefontastatur bertihren. Sobald
Sie Stellen oder Buchstaben eingeben, werden auf dem Smart Dial-Feld
gefundende Ubereinstimmungen angezeigt. Wenn Sie eine falsche Stelle
eingeben, tippen Sie aufF, um diese Stelle zu I6schen. Wenn Sie die
gesamte Nummer |6schen mochten, driicken Sie etwas langer auf[,
Tippen Sie auf , um die Telefontastatur zu schliefen und nachzusehen, ob
es weitere Ubereinstimmende Nummern oder Kontakte gibt. Um durch die
gefilterte Liste zu laufen, streichen Sie schnell tiber die Liste oder schieben Sie
Ihren Finger langsam nach oben oder unten tber die Liste.
Gehen Sie folgendermafen vor, um eine Nummer oder einen Kontakt anzurufen:
« Tippen Sie auf die gewlinschte Nummer oder den gew{inschten Kontakt
in der Liste.

« Wenn Sie eine andere zum Kontakt gehorende Nummer anrufen
mochten, tippen Sie auf das Symbol der Kontaktkarte 7 rechts neben
dem Kontaktnamen. Tippen Sie im Fenster mit den Kontaktdetails auf die
Nummer, die Sie anrufen mochten.

Anrufen einer Telefonnummer in einer Textnachricht
Wenn Sie eine Textnachricht ansehen, konnen Sie einen Anruf an eine Nummer in
dieser Nachricht absetzen.

1.
2,
3.

Tippen Sie auf die Nachricht mit der Telefonnummer.

Tippen Sie im Fenster Link auswéhlen auf die Nummer, die Sie anrufen mochten.
Wenn das Telefon-Fenster erscheint, wird die Telefonnummer automatisch
eingefuigt und Sie konnen diese Nummer dann wahlen. Um den Anruf
abzusetzen, tippen Sie auf Anruf.

Weitere Informationen tiber Textnachrichten finden Sie in Kapitel 5.
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Anrufen einer Kurzwahlnummer

Wenn Sie eine gespeicherte Kurzwahlnummer anrufen méchten, driicken Sie

etwas langer auf ein Zifferntaste. Weitere Informationen tber das Einrichten von
Kurzwahlnummern finden Sie unter “Einen Kontakt zur Kurzwahl hinzufiigen”in Kapitel 3.

Anrufen einer Nummer in einer E-Mail
Wenn Sie eine empfangene E-Mail ansehen, tippen Sie auf eine Telefonnummer in
dieser E-Mail, um das Telefon-Fenster zu 6ffnen und die Nummer anzurufen.

Absetzen eines Notrufes
Wahlen Sie im Telefon-Fenster die fiir Ihren Ort geltende Notrufnummer (z. B. 000)
und driicken Sie auf Anruf.

Hinweis Auf lhrer SIM-Karte sind moglicherweise zusétzliche Notrufnummern gespeichert.
Genauere Informationen erhalten Sie vom Netzbetreiber.

2.2 Annehmen und Abweisen eines Anrufes

Wenn Sie einen Anruf von einem Kontakt erhalten, B 1347
wird das Fenster Eingehender Anruf angezeigt. Dort i
sehen Sie das Anrufer-ID-Bild, den Namen und die
Telefonnummer des Anrufers. Wenn Sie einen Anruf
von einer Person erhalten, die nicht in den Kontakten
gespeichert ist, wird nur das standardmaBige
Anrufer-ID-Bild und die Telefonnummer im Fenster
Eingehender Anruf angezeigt.

Entgegennehmen eines eingehenden

Anrufes
Tippen Sie auf Annehmen oder driicken Sie auf die P
ANRUFEN-Taste. Ablehnen

Edmund Terry
H: 8 554
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Abweisen eines eingehenden Anrufes
Tippen Sie auf Ablehnen oder driicken Sie auf die Taste ANRUF BEENDEN/EIN/AUS,
um den Anruf abzuweisen und ihn zur Mobilbox zu leiten.

Deaktivieren des Klingeltons
Driicken Sie auf die LEISER-Taste, um den Klingelton zu unterdriicken, ohne den
Anruf abzuweisen.

Abweisen eines Anrufes und Senden einer Textnachricht

Sie kdnnen dem Anrufer automatisch eine Standard-Textnachricht senden und
den eingehenden Sprachanruf abweisen. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie
anschlieBend auf Nachricht senden, wenn Sie einem empfangenen Anruf die
Textnachricht senden mochten.

Sie kénnen die Standard-Textnachricht dndern, indem Sie auf MENU driicken und
anschlieBend Telefoneinstellungen > Standardnachricht bearbeiten ber(hren,
wahrend Sie sich im Telefon-Fenster befinden.

2.3 Verwendung von Optionen wahrend eines Gespraches

Driicken Sie wéahrend eines Anrufes

auf MENU, um die Anrufoptionen zu
offnen. Tippen Sie auf die verfiigbaren
Schaltflachen im Anrufoptionenmen, um
einen Anruf in die Warteschleife zu legen,
einen anderen Kontakt anzurufen und so
eine Konferenzschaltung herzustellen, das
Mikrofon des Telefons auszuschalten usw.

Hinweis Wahrend das Telefon eine Nummer R =)
wabhlt, stehen nur die Tasten Personen Hinflgen | Howen personen
und Lautsprecher ein zur Verfligung. ® )

Ton aus Lautsprecher ein

Anrufoptionen
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Abwickeln mehrerer Anrufe

Das Telefon benachrichtigt Sie, wenn wéhrend eines Gespréaches ein zweiter
Anruf eingeht. Sie haben dann die Mdglichkeit, diesen Anruf anzunehmen
oder abzulehnen. Wenn Sie bereits ein Gesprach fiihren und den neuen Anruf
annehmen, kénnen Sie zwischen den zwei Anrufern makeln.

1. Dricken Sie auf die 5l = 12:16
SPRECHEN/SENDEN'TaSte, Tippen Sie hier,
um einen zweiten Anruf prysevm— SR um mit diesem
anzunehmen und den ersten 914200535 = Anrufer zu
Anruf in die Warteschleife zu T ) Z’;':;:Zr;rgd
legen. Anruf in die

2. Um zwischen Anrufern zu Warteschleife
wechseln, tippen Sie auf die zu legen.
Person im Fenster, mit der Sie
sich unterhalten mochten.

3. Wenn Sie das aktuelle Tippen Sie hier,

Gesprach beenden und
zum anderen Gesprach
zuriickkehren méchten,
tippen Sie auf Beenden.

| umdie Anrufe
zusammenzulegen.

Beenden A

Sie kénnen eine
Konferenzschaltung mit allen
Teilnehmern einrichten, indem Sie
die Anrufe zusammenlegen. Um
die Anrufe zusammenzulegen,
tippen Sie auf unten rechts im
Fenster.
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Einrichtung einer Konferenzschaltung
1.

2

Rufen Sie den ersten Teilnehmer der Konferenzschaltung an.

Wenn eine Verbindung besteht, driicken Sie auf MENU und tippen Sie auf
Hinzufiligen. Wéhlen Sie anschlieBend die Nummer des zweiten Teilnehmers.
Der erste Teilnehmer wird in die Warteschleife gelegt, wahrend Sie den
zweiten Teilnehmer anrufen.

. Wenn die Verbindung mit dem zweiten Teilnehmer hergestellt ist, bertihren

Sie .4 (Zusammenlegen).

. Wenn Sie einen weiteren Teilnehmer der Konferenzschaltung hinzufiigen

mochten, tippen Sie auf im Fenster Konferenzschaltung und wéhlen Sie

anschlieBend die Nummer des Kontaktes aus, den Sie zur Konferenzschaltung

einladen méchten.

Hinweis Die Konferenzschaltung wird voriibergehend ausgesetzt, wahrend Sie einen
anderen Kontakt anrufen. Wenn Sie die Verbindung zum anderen Kontakt
hergestellt haben, kdnnnen Sie ein Privatgesprach mit ihm fiihren.

. Tippen Sie nach Herstellung der Verbindung auf, um den Kontakt der

Konferenzschaltung hinzuzuftigen.

6. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf Beenden.

Hinweis Nicht alle Mobiltelefonnetze unterstiitzen Konferenzschaltungen. Genauere

Informationen erhalten Sie vom Netzbetreiber.

Legen eines Gespraches in die Warteschleife

Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Halten, um den Anruf in die
Warteschleife zu legen. Wenn Sie einen Anruf in die Warteschleife legen, wird die
Anzeige flr Anruf halten (E) in der Statusleiste angezeigt. Driicken Sie auf MENU
und tippen Sie anschlieBend auf Halten aus, um mit dem Anruf fortzufahren.

Tipp

Sie kdnnen einen Anruf auch in die Warteschleife legen, indem Sie die ANRUFEN-
TASTE driicken. Driicken Sie erneut auf die ANRUFEN-Taste, um mit dem Anruf
fortzufahren.
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Deaktivierung des Mikrofons wahrend eines Anrufes

Driicken Sie auf MENU und beriihren Sie anschlieBend Ton aus/ein, um zwischen
dem Ein- und Ausschalten des Mikrofons zu wechseln. Wenn das Mikrofon
ausgeschaltet ist, erscheint das Ton-aus-Symbol ( g ) auf der Statusleiste.

Ein- und Ausschalten von Freisprechen

Driicken Sie wahrend eines Anrufes auf MENU und tippen Sie anschlieBend
Lautsprecher ein/aus., um zwischen dem Ein- und Ausschalten der
Freisprechfunktion zu wechseln. Das Freisprechsymbol ( ) erscheint auf der
Statusleiste, wenn die Freisprechfunktion aktiviert ist.

Warnung! Um lhre Ohren nicht zu verletzen, sollten Sie das Telefon nicht an Ihr Ohr halten,
nachdem Sie die Freisprechfunktion aktiviert haben.

Beenden eines Anrufes
Beenden Sie einen Anruf auf eine der folgenden Weisen:

« Driicken Sie auf ANRUF BEENDEN/EIN/AUS.
« Tippen Sie auf Beenden.

« Wenn Sie das gelieferte Kabel-Headset verwenden, driicken Sie etwas langer
auf die Taste, um den Anruf zu beenden.

Wenn die Telefonnummer der Person, die Sie angerufen hat, noch nicht in der
Kontaktliste enthalten ist, konnen Sie die Nummer nach dem Auflegen speichern.
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2.4 Verwendung der Anrufliste

Wenn Sie einen Anruf verpassen, erscheint das Symbol flr einen verpassten Anruf
( ) auf der Titelleiste. Auf der Registerkarte Anrufliste im Fenster Kontakte
konnen Sie nachsehen, wer Sie angerufen hat, oder Sie kénnen alle von Ihnen
gewdhlten Nummern und empfangenen Anrufe anzeigen.

Verwendung der Registerkarte Anrufliste
1. Driicken Sie auf ANRUFEN > MENU und beriihren Sie anschlieBend Anrufliste.

2. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

+ Tippen Sie auf den Namen bzw. die Nummer in der Liste, den/die Sie
anrufen mochten.

+ Driicken Sie etwas langer auf einen Namen oder eine Nummer in der
Liste, um ein Optionenmen aufzurufen, in dem Sie Kontaktinformationen
anzeigen (wenn die Nummer in der Kontaktliste gespeichert ist), die
Nummer vor einer erneuten Wahl dandern, eine Textnachricht senden oder
einen Anruf auf der Anrufliste entfernen kénnen.

B e 13.47 . . B 13:47
. . Anrufliste T{ppen Sie
Tippen Sie hier, um nur
auf diesen —| », die Anrufliste
Bereich, \Edmund Terry fir diesen
um den N vssessras e Kontakt © Edmund Terry
Edmund Ter i

Kontakt H *8859337272’ J anzuzeigen. Kontakt anzeigen
anzurufen. e

7 aos14200535 Nummer vor Anruf bearbeit

__(Unbekannt)

< +886914200535 J SMS senden

/Edmund Terry Driicken Sie o

8 H: +88693372755 J hier etwas Aus Anrufliste |6schen
_(Unbekannt) .
((*886914200535 :26 . langer’ um das

Optionenmeni
zu 6ffnen.
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Hinzufiigen einer neuen Telefonnummer zu den Kontakten
Wenn die Telefonnummer der Person, die Sie angerufen hat, noch nicht in der
Kontaktliste enthalten ist, konnen Sie die Nummer nach dem Auflegen speichern.

1. Driicken Sie auf ANRUFEN > MENU und beriihren Sie anschlieBend Anrufliste.

2. Driicken Sie etwas langer auf den Anruf, den Sie der Kontaktliste hinzufligen
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Kontakt speichern.

3. Geben Sie den Kontaktnamen und andere Informatione in den angezeigten
leeren Kontakteintrag ein. Die Telefonnummer wird automatisch dem Feld
Handy im Abschnitt Nummer wahlen hinzugefiigt. Wenn Sie sie als eine
andere Art von Nummer, z. B. als eine Privatnummer, speichern mochten,
tippen Sie auf Handy.

4. Rollen Sie im Fenster nach unten und tippen Sie auf Speichern.

Hinweis Weitere Informationen finden Sie unter “Einen neuen Kontakt hinzufiigen”in Kapitel 3.

Ansehen eines verpassten Anrufes

Wenn Sie einen Anruf verpasst haben, erscheint das Symbol fiir einen verpassten
Anruf g in der Statusleiste. Um nachzusehen, wer Sie angerufen hat, driicken
Sie auf ANRUFEN > MENU und tippen Sie anschlieBend auf Anrufliste. Verpasste
Anrufe sind durch das Symbol flr verpasste Anrufe ( L' ) gekennzeichnet.

Tipp Sie kénnen auch etwas langer auf die Statusleiste driicken und Ihren Finger

anschlieend nach unten tiber das Display ziehen, um das Benachrichtigungsfeld zu
6ffnen. Die Nummer und/oder der Kontaktname des verpassten Anrufes wird angezeigt.

Loschen der Anrufliste
Gehen Sie auf der Registerkarte Anrufliste auf eine der folgenden Weisen vor:
« Um einen Namen oder eine Nummer aus der Liste zu entfernen, driicken Sie
etwas langer auf den Namen oder die Nummer und tippen Sie anschlieBend
auf Aus Anrufliste 16schen.

« Wenn Sie die gesamte Liste |6schen méchten, driicken Sie auf MENU und
tippen Sie anschlieBend auf Alle 16schen.
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2.5 Anpassen der Telefoneinstellungen

Sie kdnnen die Einstellungen des Telefons, z. B. die Mobilboxnummer, &ndern und
zusatzliche Anrufdienste des Funknetzanbieters aktivieren.

Um das Telefoneinstellungen-Menii zu 6ffnen, driicken Sie auf STARTSEITE > MENU
und tippen Sie anschlieBend auf Einstellungen > Anrufeinstellungen.

Optionen Beschreibung

Beschréankte Beschranken Sie ausgehende Anrufe auf einen festgelegten Satz

Rufnummern von Nummern. Um diese Funktion zu aktivieren, missen Sie den
PIN2-Code der SIM-Karte kennen.

Mobilbox Legen Sie eine andere Mobilboxnummer neben der
Mobilboxnummer auf der SIM-Karte fest.

Mobilbox- Wenn Sie eine Benachrichtigung tiber eine neue Nachricht in

Benachrichtigung der Mobilbox erhalten haben, kénnen Sie sie mit dieser Option

l6schen 16schen.

Anrufweiterleitung

Entscheiden Sie, wie das Telefon reagieren soll, wenn Leitungen
besetzt sind, Anrufe nicht angenommen werden oder Kontakte
nicht erreichbar sind. Sie kénnen auch die Option zum
Weiterleiten von Anrufen fiir alle eingehenden Anrufe einstellen.

Anrufsperre Entscheiden Sie, ob Sie verschiedene Kategorien von
eingehenden und ausgehenden Anrufen sperren méchten.
Zusétzliche Aktivieren oder deaktivieren Sie Betreiberdienste, wie z. B.

Anrufeinstellungen

Anrufer-ID und Anklopfen.

TTY-Unterstiitzung
aktivieren

Aktivieren Sie TTY (Teletypewriter)-Unterstltzung fur das Gerat.

Erweiterte
Einstellungen

Bearbeiten Sie die Nachricht fiir das Abweisen von Anrufen,
entscheiden Sie, ob Sie den Nachrichten-Editor 6ffnen mochten,
wenn Sie einen Anruf mit einer Nachricht abweisen, und legen
Sie fest, ob Sie die Nummer eines unbekannten Kontaktes
speichern, mochten, nachdem der Anruf beendet wurde.
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Optionen Beschreibung

Kurznachricht Aktivieren oder deaktivieren Sie den Empfang von
Kurznachrichten des Dienstanbieters.

Einstellungen fiir Konfigurieren Sie Kanale und Sprache fiir Kurznachrichten.
Kurznachricht

2.6 Ein- und Ausschalten der Telefonfunktion

In vielen Léandern ist es gesetzlich vorgeschrieben, das Telefon an Bord eines
Flugzeuges auszuschalten. Eine Moglichkeit, die Telefonfunktion auszuschalten,
ist die Aktivierung des Flugmodus auf dem Telefon. Wenn Sie den Flugmodus
aktivieren, werden samtliche Funkfunktionen auf dem Telefon, einschlieBlich der
Telefonfunktion, Bluetooth und Wi-Fi, ausgeschaltet.

Aktivierung oder Deaktivierung von Flugmodus
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Wireless.
2. Wahlen Sie das Kontrollkastchen fiir Flugmodus, um den Flugmodus zu
aktivieren oder deaktivieren. Wenn der Flugmodus aktiviert ist, erscheint das
Symbol fiir den Flugmodus () auf der Statusleiste.

Tipp Wenn Sie den Flugmodus deaktivieren, wird die Telefonfunktion wieder eingeschaltet
und der vorherige Zustand von Bluetooth und Wi-Fi wird wieder hergestellt.
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Kapitel 3 - Verwendung der
Anwendung Kontakte

3.1 Die Anwendung Kontakte

Mit der Anwendung Kontakte konnen Sie auf einfache Weise Ihre Kommunikationen
mit Kontakten tber die Telefon-, Messaging- und E-Mail-Funktionen verwalten. Sie
konnen auch Aktualisierungen der Facebook- und Flickr-Konten lhrer Kontakte sehen
und Ihren eigenen Facebook-Status ebenfalls aktualisieren.
Wenn Sie Kontakte mit lhrem Google-Konto, lhrem PC und/oder mit einem
Exchange Server synchronisiren, werden alle in diesen Konten gespeicherten
Kontakte in der Anwendung Kontakte angezeigt. Weitere Informationen tiber die
Synchronisierung von Konten finden Sie unter “Kontaktquellen” in diesem Kapitel.
Offnen Sie die Anwendung Kontakte auf eine der folgenden Weisen:

« Drlicken Sie auf STARTSEITE und tippen Sie anschlieBend auf Kontakte.

o Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufa und anschlieBend auf
Kontakte.

Wenn Sie Kontakte 6ffnen, wird das Fenster Kontakte angezeigt.

Hinzufiigen des Kontakte-Widgets

Mit dem Kontakte-Widget erhalten Sie auf der Startseite direkten Zugang zu lhren
Lieblingskontakten. Wenn Sie mehr tiber das Hinzufiigen von Widgets erfahren
mochten, lesen Sie “Ein HTC-Widget hinzufiigen”in Kapitel 1.

Hinweis Wenn es sich bei Ihren Favoritenkontakten um Kontakte aus Ihrem Google- oder
Exchange ActiveSync-Konto handelt, erinnert sich das Kontakte-Widget selbst dann
an diese Kontakte, wenn Sie das Telefon zurlicksetzen. Sie mussen aber in diesem Fall
die Standard-Kommunikationsmethode fiir Ihre Favoritenkontakte neu einstellen. Im
Kapitel 10 erfahren Sie mehr Gber das Zurticksetzen des Telefons.
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Kontaktquellen
Sie kdnnen Kontakte auch aus folgenden Quellen zum Telefon hinzufiigen:

Google Mail-Kontakte
Google Mail-Kontakte Exchange
werden zu Ihrem Telefon

ActiveSync Server
importiert, nachdem .’ ' Weiterey
Sie ein Google-Konto ‘ <
eingerichtet haben. - o

Einzelheiten finden

: . ) Sie in Kapitel 5.
Weitere Einzelheiten —
finden Sie in Kapitel 8. \
SIM-Karte A/
Unter “Alle Kontakte
von der SIM-Karte B
importieren”in diesem \
Kapitel finden Sie Kontakte auf dem PC
weitere Einzelheiten. [=N=Y Siehe “Verwendung
Telefonkontakte ’ e o= von HTC Sync”in
Unter “Neuen Kontakt . Kapitel 9.

Telefon hinzufiigen”in -‘
diesem Kapitel finden
Sie weitere Einzelheiten.

3.2 Verwendung des Kontakte-Fensters

Das Kontakte-Fenster bietet Ihnen einfachen Zugang zu all lhren Kontakten
sowie noch schnelleren Zugriff auf die Kontakte und Gruppen, mit denen Sie am
haufigsten kommunizieren.

Im Kontakte-Fenster gibt es die folgenden Registerkarten:
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Alle Gruppen Anrufliste

Favoriten Aktualisierungen
und Ereignisse

Registerkarte Funktionen

Alle Ermdglicht Ihnen den Zugriff auf alle Kontakte auf dem Telefon,
einschlieBlich Google-Kontakte, Exchange ActiveSync-Kontakte,
Telefonkontakte und Kontakte, welche auf der SIM-Karte
gespeichert sind. Sie kdnnen diese Registerkarte auch verwenden,
um lhre eigene Kontaktkarte zu 6ffnen oder zu aktualisieren.
Weitere Informationen finden Sie unter “Einrichtung von Eigene
Kontaktkarte”in diesem Kapitel.

Favoriten Bietet Ihnen eine Liste mit Favoritenkontakten, damit Sie schnell
auf diese zugreifen kdnnen. Weitere Informationen finden Sie unter
“Verwendung von Favoriten”in diesem Kapitel.

Gruppen Ergmdglicht Ihnen das Zuweisen von Kontakten zu einer Gruppe,
um dieser Gruppe dann auf einfache Weise eine SMS, MMS oder E-
Mail zuzusenden. Weitere Informationen finden Sie unter “Arbeiten
mit Gruppen” in diesem Kapitel.

Aktualisierungen Benachrichtigt Sie, wenn lhre verknipften Facebook-Kontakte

und Ereignisse Profile andern, anstehende Termine besitzen oder ihren Konten
Fotos hinzufligen. Auf dieser Registerkarte erkennen Sie auch,
wenn lhre verknipften Flickr-Kontakte ihren Konten neue Fotos
hinzufiigen. Unter “Verwendung von Facebook und Flickr in
Kontakte” in diesem Kapitel finden Sie weitere Einzelheiten.

Anrufliste Listet alle gewdhlten Nummern sowie alle empfangenen und
verpassten Anrufe auf. Siehe “Die Anrufliste” in Kapitel 2.
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Einrichtung von Eigene Kontaktkarte

Eigene Kontaktkarte bietet Ihnen eine praktische Méglichkeit zum Speichern von
Kontaktinformationen, so dass Sie diese auf einfache Weise per MMS versenden
kénnen. Darliber hinaus kdnnen Sie sich bei Ihren Facebook- und Flickr-Konten
anmelden, um Benachrichtigungen zu erhalten, wenn es bei Ihren Kontakten
Aktualisierungen und Ereignisse gibt (weitere Informationen finden Sie unter
“Verwendung von Facebook und Flickr in Kontakte” in diesem Kapitel).

Eigene Kontaktkarte einrichten
1. Tippen Sie auf der Registerkarte Alle im Fenster Kontakte auf Ich und tippen
Sie anschlieBend auf Hier tippen, um Kontakt zu bearbeiten.
2. Geben Sie lhren Namen und Kontakdetails ein.

3. Wenn Sie sich bei Facebook oder Flickr anmelden mochten, um
Benachrichtigungen von Freunden zu erhalten, tippen Sie auf Facebook oder
Flickr und geben Sie Ihre Anmeldeinformationen ein.

4. Tippen Sie auf Speichern.
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Ansehen und Verwalten von Kontakten
Auf der Registerkarte Alle im Kontakte-Fenster werden all Ihre Kontakte angezeigt.
Dazu gehoren Google-Kontakte, Exchange ActiveSync-Kontakte, Telefonkontakte
und Kontakte, welche auf der SIM-Karte gespeichert sind.

Erstellen Sie einen neuen iy T

Kontakt. Alle
Tlppen Sie hler’ um lhre m(+) Neuen Kontakt hinzufligen

eigene Kontaktkarte

zu bearbeiten oder zu :l Ich
L Eigene Kontaktkarte
aktualisieren.

SIM
SIM-Karten-Kontakt ——= [E Anna Sommers
Tippen Sie auf einen Charles Collins Exchange!
Kontakt, um das "

Exchange

Kontaktdetails-Fenster flr — Claire Best

diesen Kontakt zu &6ffnen.

Claire Nicols Exchange
) Having lunch with my friends.

oy
G0 4, Diana Mayer ochange.  Der Facebook-Status

der Kontakt Folgendes getan hat: erscheint, wenn
« Er hat Ihnen eine neue Textnachricht Sie den Kontakt
oder E-Mail gesendet oder er hat mit seinem/ihrem
vergeblich versucht, Sie anzurufen. Facebook verknupfen.
« Er hat sein Facebook-Profil
aktualisiert oder er hat neue
Fotos nach Flickr oder Facebook
hochgeladen.
« Er besitzt anstehende Facebook-
Ereignisse.

Dieses Symbol wird angezeigt, wenn

Hinweis Wenn Sie nur Kontakte einer bestimmten Art anzeigen mochten, z. B. Google-
Kontakte oder Exchange ActiveSync-Kontakte, driicken Sie auf MENU, tippen Sie auf
Ansicht und wéhlen Sie anschlieBend die gewiinschte Art von Kontakt aus.
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Einen neuen Kontakt hinzufiigen
1.

2.

Tippen Sie auf der Registerkarte Alle auf Neuen Kontakt hinzufiigen.
Wahlen Sie den Kontakttyp aus, z. B. Google oder Exchange. Damit legen
Sie fest, mit welchem Konto der Kontakt synchronisiert wird. Weitere
Informationen finden Sie unter “Kontaktquellen”in diesem Kapitel.

. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

4.

5

- Tippen Sie fuir den Kontakttyp Exchange oder Telefon auf das Namensfeld,
geben Sie den Vor- und Nachnamen des Kontaktes ein und wéhlen Sie die
Reihenfolge aus, in welcher die Namen angezeigt werden sollen. Tippen
Sie auf OK.

Tippen Sie auf, um die Displaytastatur auszublenden und die
Schaltflaiche OK anzuzeigen.

- Tippen Sie fir den Kontakttyp SIM oder Google auf das Namensfeld und
geben Sie anschlieBend den Namen ein.

Geben Sie die Kontaktinformationen in die bereitstehenden Felder ein.
Rollen Sie im Fenster ganz nach unten und tippen Sie auf Speichern.

Nach einem Kontakt suchen
1. Driicken Sie auf der Registerkarte Alle auf MENU und tippen Sie anschlieBend

auf Personen suchen.

. Geben Sie in die Suchleiste die ersten paar Buchstaben des Vor- oder

Nachnamens des Kontaktes ein, nach dem Sie suchen. Ubereinstimmende
Kontakte werden angezeigt.
Tipp Wenn die Liste Gbereinstimmender Kontakte sehr lang ist, kénnen Sie weitere

Ergebnisse anzeigen, indem Sie [E&}] beriihren, um die Displaytastatur
auszublenden.

3. Tippen Sie auf den gewiinschten Kontakt, um dessen Kontaktdetails-Fenster

zu 6ffnen. Weitere Informationen darlber, welche Moglichkeiten Sie in diesem
Fenster haben, finden Sie unter “Das Kontaktdetails-Fenster” in diesem Kapitel.
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Informationen eines Kontaktes bearbeiten
1. Driicken Sie auf der Registerkarte Alle etwas langer auf den Kontakt und
tippen Sie anschlieBend auf Kontakt bearbeiten.

2. Geben Sie die neuen Informationen fiir den Kontakt ein.

3. Rollen Sie im Fenster ganz nach unten und tippen Sie anschlieBend auf
Speichern.

Alle Kontakte von einer SIM-Karte importieren

Sie konnen alle Ihre SIM-Kontakte auf das Telefon kopieren. Sie konnen sie als
Telefonkontakte importieren oder auch als Google- oder Exchange ActiveSync-
Kontakte, sofern Sie entsprechende Konten eingerichtet haben (weitere
Informationen finden Sie unter “Kontaktquellen”in diesem Kapitel).

1. Driicken Sie auf der Registerkarte Alle auf MENU und tippen Sie anschlieBend
auf Importieren.

2. Wenn Sie Google- oder Exchange ActiveSync-Konten auf dem Telefon
eingerichtet haben, wahlen Sie die Art der importierten Kontakte aus und
tippen Sie anschlieBend auf OK.

Einen Kontakt von einer SIM-Karte importieren
1. Tippen Sie auf der Registerkarte Alle auf den Kontakt, den Sie importieren
mochten.
2. Driicken Sie im Kontaktdetails-Fenster des Kontaktes auf MENU und tippen
Sie anschlieBend auf Kontakt speichern.

Mehrere Kontakte I6schen
1. Driicken Sie auf der Registerkarte Alle auf MENU und tippen Sie anschlieBend
auf Kontakte loschen.

2. Tippen Sie auf das X neben jedem Kontakt, den Sie |6schen mochten.

3. Tippen Sie auf, um die Displaytastatur auszublenden, rollen Sie in der
Kontaktliste ganz nach unten und tippen Sie anschlieBend auf Fertig.
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Einen Kontakt I6schen
Driicken Sie auf der Registerkarte Alle etwas langer auf den Kontakt und tippen Sie
anschlieBend auf Kontakt 16schen.

Kontaktinformationen per MMS als eine vCard senden

Driicken Sie auf der Registerkarte Alle etwas langer auf den Kontakt, den Sie senden
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Kontakt als vCard senden. Geben Sie den
Empfanger und eine optionale Nachricht ein und tippen Sie anschlieBend auf Senden.

Hinweis Wenn Sie Ihre eigenen Kontaktinformationen (Eigene Kontaktkarte) senden
mochten driicken Sie auf der Registerkarte Alle etwas langer auf Ich und tippen Sie
anschlieBend auf Eigene Kontaktkarte senden.

Verwendung von Favoriten
Flgen Sie auf der Registerkarte Favoriten die Kontakte hinzu, mit denen Sie am
haufigsten kommunizieren, so dass Sie jederzeit schnell auf sie zugreifen kdnnen.

Einen Favoritenkontakt hinzufiigen
1. Tippen Sie auf der Registerkarte Favoriten auf Favoriten hinzufiigen und
tippen Sie anschlieend auf den Kontakt, den Sie hinzufligen mochten.

2. Wahlen Sie eine standardmafige Kommunikationsmethode aus. Wenn
Sie das Kontakte-Widget der Startseite hinzugefiigt haben, konnen Sie
auf einen Favoritenkontakt tippen, um diesen mit dieser Methode direkt
zu kontaktieren. Weitere Informationen finden Sie unter “Hinzufligen des
Kontakte-Widgets” weiter oben in diesem Kapitel.

Favoritenkontakt entfernen
Driicken Sie auf der Registerkarte Favoriten auf MENU tippen Sie auf Favoriten
entfernen und tippen Sie anschlieBend auf den Kontakt, den Sie entfernen méchten.
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Arbeiten mit Gruppen

Auf der Registerkarte Gruppen kdnnen Sie Kontakte zu einer Gruppe zuweisen, um
dieser Gruppe dann auf einfache Weise eine SMS, MMS oder E-Mail zuzusenden. Sie
kénnen Gruppen auf dem Telefon auch mit Gruppen in Ihrem Google-Konto, auf
welches Sie tiber den Webbrowser lhres PCs zugreifen kénnen, synchronisieren.

Eine Gruppe erstellen und Kontakte hinzufiigen
1. Tippen Sie auf der Registerkarte Gruppen auf Neue Gruppe hinzufiigen.

2. Geben Sie einen Namen fiir die Gruppe ein.
3. Tippen Sie auf Kontakt zu Gruppe hinzufiigen.
4

. Wahlen Sie die Kontakte aus, die Sie der Gruppe hinzufligen mochten. Mit
Hilfe der Suchleiste kénnen Sie Kontakte schnell auffinden.

5. Tippen Sie auf, um die Displaytastatur auszublenden, rollen Sie in der
Kontaktliste ganz nach unten und tippen Sie anschlieend auf Fertig.

Eine Gruppe lI6schen
Driicken Sie auf der Registerkarte Gruppen etwas langer auf die Gruppe, die Sie
|16schen méchten, und tippen Sie anschlieBend auf Gruppe I6schen.

Kontakte einer Gruppe hinzufiigen oder aus ihr entfernen
1. Driicken Sie auf der Registerkarte Gruppen etwas ldnger auf die Gruppe und
tippen Sie anschlieBend auf Gruppe bearbeiten.

2. Wenn Sie der Gruppe Kontakte hinzufligen mochten, tippen Sie auf Kontakte
zu Gruppe hinzufiigen, wéhlen Sie die Kontakte aus, die Sie hinzufligen
mochten, tippen Sie auf , um die Displaytastatur auszublenden, und
tippen Sie anschlieBend auf Fertig.

3. Um Kontakte aus der Gruppe zu entfernen, wahlen Sie die Kontakte aus, die
Sie entfernen mochten.

4. Tippen Sie auf, um die Displaytastatur auszublenden, und tippen Sie
anschlieBend auf Speichern.
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Gruppen auf dem Telefon mit Gruppen im Google-Konto synchronisieren
Driicken Sie auf der Registerkarte Gruppen auf MENU, tippen Sie auf Gruppen
synchronisieren, wahlen Sie die Gruppen aus, die Sie synchronisieren mochten,
und tippen Sie anschlieBend auf Speichern.

Eine SMS/MMS-Nachricht an alle Kontakte in einer Gruppe senden

Driicken Sie auf der Registerkarte Gruppen etwas langer auf die Gruppe und tippen
Sie anschliefend auf Gruppennachrichten senden. Anleitungen zum Schreiben
und Senden von Nachrichten finden Sie in Kapitel 5.

Hinweis Fir jede Nachricht, die Sie senden, werden vom Dienstanbieter Gebiihren erhoben.
Wenn Sie z. B. eine Nachricht an flinf Personen senden, werden Gebdhren fiir funf
Nachrichten erhoben.

Eine E-Mail an alle Kontakte in einer Gruppe senden

Driicken Sie auf der Registerkarte Gruppen etwas langer auf die Gruppe und tippen
Sie anschlieend auf Gruppen-Mail senden. Anleitungen zum Schreiben und
Senden von Nachrichten finden Sie in Kapitel 5.
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3.3 Verwendung von Facebook und Flickr in Kontakte

Wenn |hre Kontakte Uiber Facebook-Konten verfligen, konnen Sie deren aktuellen
Status sowie anstehende Ereignisse erkennen. Sie werden auch benachrichtigt,
wenn sie ihre Profilinformationen andern. Sie kdnnen auch lhren eigenen
Facebook-Status aktualisieren. Wenn lhre Kontakte dartiber hinaus auch Flickr-
Konten besitzen, erkennen Sie, wenn sie neue Fotos hinzufligen.

Facebook- und Flickr-Benachrichtigungen werden auf den folgenden
Registerkarten angezeigt:

Auf der Registerkarte Bl = 13:47
AktualisierUngen und Ereignisse Aktualisierungen und Ereignisse
im Kontakte-Fenster werden 9 I =
Benachrichtigungen iiber R
anstehende Ereignisse und @) Caire Nicols
Profil-Aktualisierungen lhrer P e——
Kontakte angezeigt. Tippen Sie [ P Claire Nicols

gl Having lunch with my friends. &15..

auf eine Benachrichtigung, um zur
Registerkarte Aktualisierungen
und Ereignisse des Kontaktdetails-
Fensters fir den entsprechenden
Kontakt zu gelangen.
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Auf der Registerkarte
Aktualisierungen und Ereignisse
im Kontaktdetails-Fenster eines
Kontaktes wird der Facebook-
Status, Profilaktualisierungen

und anstehende Ereignisse des
Kontaktes angezeigt. Es werden
auch Hinweise auf neu nach Flickr
hochgeladene Fotos angezeigt.
Tippen Sie auf ein Element, um
den Browser zu 6ffnen und zur
entsprechenden Webseite von
Facebook oder Flickr zu gelangen.

Auf der Registerkarte Alben im
Kontaktdetails-Fenster eines
Kontaktes werden die aktuellen
Facebook- und Flickr-Fotoalben
des Kontaktes angezeigt. Tippen
Sie auf ein Album, um die Fotos im
Alben-Programm anzuschauen.
Weitere Informationen dariber,
welche Moglichkeiten Sie im Alben-
Prgramm haben, finden Sie in
Kapitel 7.

I Claire Nicols
84 Akualisierungen und Ereignisse

Claire Nicols Having lunch with my
friends.
8:17 p.m.

Barbeque and cocktails
dentro de 4 dias

# = 17:10

Claire Nicols Exchange
Alben

= Wall Photos
1 Foto Mai 13

Vi cation 1
il 6 Fotos Apr.2

Profile Pictures
1 Foto Feb. 24

Verkntipfung zu Flickr
Bei Flickr anmelden, um Aktualisieru...
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Bei Facebook oder Flickr anmelden
1. Tippen Sie auf der Registerkarte Alle im Fenster Kontakte auf Ich, driicken Sie
auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Kontakt bearbeiten.
Hinweis  Wenn Sie noch nicht bereits Ihre Kontaktdetails auf Ihrer eigenen
Kontaktkarte eingegeben haben, kdnnen Sie dies nun tun. Weitere
Informationen finden Sie unter “Einrichtung von Eigene Kontaktkarte” in
diesem Kapitel.

2. Rollen Sie nach unten und tippen Sie auf Facebook oder Flickr.
3. Geben Sie lhre Anmeldeinformationen ein und tippen Sie auf Anmelden.

4. Legen Sie fest, ob Sie das Facebook-Profilbild des Kontaktes und seinen
Geburtstag in die Kontaktinformationen auf dem Telefon aufnehmen
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Fertig.

5. Rollen Sie im Informationen-Fenster nach unten und tippen Sie auf
Speichern.

Bei Facebook oder Flickr abmelden
1. Tippen Sie auf der Registerkarte Alle im Fenster Kontakte auf Ich, driicken Sie
auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Kontakt bearbeiten.

2. Rollen Sie nach unten, tippen Sie auf Facebook oder Flickr und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

3. Rollen Sie in Ihrer eigenen Kontaktkarte ganz nach unten und tippen Sie auf
Speichern.

Facebook-Status aktualisieren

Tippen Sie auf der Registerkarte Alle im Fenster Kontakte auf Ich und tippen Sie
anschlieBend auf Facebook. Geben Sie Ihren neuen Status ein und tippen Sie
anschlieend auf Senden.
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Facebook-Konten von Kontakten verkniipfen
1. Wechseln Sie im Kontakte-Fenster zur Registerkarte Aktualisierungen und
Ereignisse.

2. Wenn Sie auf lhrer eigenen Kontaktkarte keine Verknipfung zu Facebook
hergestellt haben, tippen Sie auf Verkniipfung zu Facebook und geben Sie
die Anmeldefunktionen fiir Facebook ein.

3. Tippen Sie auf Profile verkniipfen.

4. Wahlen Sie im Fenster Ubereinstimmende Freunde auswihlen die Facebook-
Konten der Kontakte aus, zu denen Sie eine Verkniipfung herstellen mochten.
Tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

Hinweis  Wenn Sie spéter eine Verknlpfung zu einem Kontakt herstellen méchten,
welcher nicht in der Liste erscheint, 6ffnen Sie dessen Kontaktdetails-Fenster,
gehen Sie zur Registerkarte Aktualisierungen und Ereignisse und tippen Sie
auf Mit anderem Freund verkniipfen. Weitere Informationen finden Sie
unter “Verwendung des Kontaktdetails-Fensters” in diesem Kapitel.

5. Wahlen Sie im Meldungsfeld Profil verkniipfen folgende Optionen aus:

« Foto verwenden. Verwenden Sie die Profilbilder von Facebook-Freunden
als deren Kontakt-ID-Bilder auf Ihrem Telefon.

« Geburtstag verwenden. Speichern Sie die Geburtstage |Ihrer Facebook-
Freunde in deren Kontaktdetails auf lhrem Telefon.

Aktualisierungseinstellungen fiir Facebook und Flickr andern

Wechseln Sie im Kontakte-Fenster zur Registerkarte Aktualisierungen und
Ereignisse, driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Einstellungen
fiir Datenverbindung.
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3.4 Verwendung des Kontaktdetails-Fensters

Wenn Sie im Kontakte-Fenster auf einen Kontakt tippen, erscheint das
Kontaktdetails-Fenster, in welchem Informationen Gber den Kontakt, ausgetauschte
Nachrichten und Anrufe mit dem Kontakt, Facebook-Benachrichtigungen usw.
angezeigt werden.

Im Kontaktdetails-Fenster gibt es die folgenden Registerkarten:

Nachrichten  Aktualisierungen  Anrufliste
und Ereignisse

Registerkarte Funktionen

Informationen Zeigt die Informationen an, die Sie fiir den Kontakt gespeichert
haben, und ermdglicht Ihnen, den Kontakt direkt zu kontaktieren,
indem Sie eine der angezeigten Methoden berihren. Wenn fir
den Kontakt z. B. eine Blironummer gespeichert wurde, tippen Sie
auf Biiro anrufen, um diese Nummer zu wahlen.

Sie kdnnen eine Nummer des Kontaktes auch zu einer
Kurzwahlnummer machen. Weitere Informationen finden Sie
unter “Einen Kontakt der Kurzwahl hinzufligen” in diesem Kapitel.

Nachrichten Zeigt die mit dem Kontakt ausgetauschen SMS-Nachrichten.
Tippen Sie auf eine Nachricht, um sie anzuzeigen. Um eine neue
Nachricht zu senden, driicken Sie auf MENU und tippen Sie auf
SMS senden. Weitere Informationen lber Nachrichten finden Sie
in Kapitel 5.

E-Mail Zeigt alle E-Mails, die Sie vom Kontakt empfangen haben. Tippen
Sie auf eine E-Mail, um sie anzuzeigen. Um eine neue E-Mail zu
senden, driicken Sie auf MENU und tippen Sie auf Neue Mail.
Weitere Informationen tiber E-Mails finden Sie in Kapitel 5.
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Registerkarte Funktionen

Aktualisierungen Zeigt den Facebook-Status, Aktualisierungen und Ereignisse eines

und Ereignisse Kontaktes und benachrichtigt Sie, wenn der Kontakt neue Fotos
nach Flickr hochgeladen hat.
Wenn eine Benachrichtigung fiir den Geburtstag des Kontaktes
angezeigt wird, kdnnen Sie auf diese Benachrichtigung tippen,
um den Kontakt direkt anzurufen oder ihm eine GruBmeldung zu
senden.

Alben Zeigt die Facebook- und Flickr-Fotoalben des Kontaktes. Unter
“Verwendung von Facebook und Flickr in Kontakte” in diesem
Kapitel finden Sie weitere Einzelheiten.

Anrufliste Listet alle eingegangen, ausgegangenen und verpassten Anrufe
zum und vom Kontakt auf. Tippen Sie auf ein Element in der Liste,
um die angezeigte Nummer des Kontaktes anzurufen.

Einen Kontakt der Kurzwahl hinzufiigen
1. Dricken Sie auf der Registerkarte Informationen im Kontaktdetails-Fenster
auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Zu Kurzwahl hinzufiigen.

2. Wahlen Sie in der Nummernliste die Kontaktnummer aus, welche Sie als
Kurzwahlnummer verwenden mdochten.

3. Wabhlen Sie in der Ortsliste einen Ort (Nummer 2 bis 9) furr die Kurzwahl
aus. Wenn Sie die ausgewéhlte Nummer in der Telefon-Anwendung etwas
langer driicken, wird der Kontakt angerufen. Weitere Informationen tiber die
Telefon-Anwendung finden Sie unter “Absetzen von Anrufen mit dem Telefon-
Programm”in Kapitel 2.

4. Tippen Sie auf Speichern.



Kapitel 4 - Eingabe von Text

4.1 Verwendung der Displaytastatur

Wenn Sie ein Programm starten oder ein Feld auswdhlen, bei dem Text oder Zahlen
eingegeben werden missen, steht Ihnen die Displaytastatur zur Verfligung. Sie
konnen eines von drei Layouts fiir die Tastatur verwenden: QWERTZ, Kompaktes
QWERTZ und Telefontastatur.

Verwendung der Displaytastatur im Querformat

Wenn Sie Text eingeben, kdnnen Sie die Tastatur im Querformat anzeigen, indem
Sie das Telefon seitwarts halten. Sie erhalten so eine groBere Tastatur, welche Sie
einfach mit Ihren zwei Daumen bedienen konnen.

Hinweise - Sie miissen die Option Ausrichtung unter STARTSEITE > MENU >
Einstellungen > Tone & Display auswahlen, damit sich die Tastaturausrichtung
automatisch andert.

« Die Querformatausrichtung fiir die Tastatur wird nicht von allen Anwendungen
unterstitzt.
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QWERTZ

QWERTZ ist ein Tastaturlayout, welches dem einer Computertastatur dhnelt.

Hier wird die
- Tippen Sie hier, um L Wortvorschlagsliste
Buchstaben oder Symbole angezeigt, wenn die
einzugeben. — Wortvorhersage aktiviert ist.
« Driicken Sie hier etwas Tippen Sie ein Wort an, um
ldnger, um Buchstaben mit [ Fwet | Fest | Gert B O] o5 in den Text einzufiigen.
Akzent, Zahlen oder Symbole Fertig Tippen Sie auf @ um weitere
einzugeben. IR RROAe Wortvorschlédge anzuzeigen.
- Tippen Sie hier, um einen qlwjejritlziulilolp
GroBbuchstaben einzugeben. | 1| ¢17% | ¢ g & J k1l Tippen Sie hier, um
« Tippen Sie zweimal, um die = (771 () 7 (T das zuletzt eingebene
GroBschreibung zu aktivieren.— ylx|cfv]b]n]|m Zeichen zu I6schen.
Tippen Sie hier, um die Tastatur —42lkod , | — | . |2 T!ppen Sie hler,.um mit
h einer neuen Zeile zu
anzuzeigen oder auszublenden. A
beginnen.
Tippen Sie hier, um ein Men zu 6ffnen, in Tippen Sie hier, um zur Zahlen-
dem Sie das Tastaturlayout &ndern und die und Symboltastatur zu wechseln.
Fingereingabeeinstellungen 6ffnen kénnen. Unter “Eingabe von Zahlen und
Unter “Anpassen der Texteingabe- und Symbolen”finden Sie weitere
Tastatureinstellungen”finden Sie weitere Einzelheiten.

Einzelheiten.



Mit QWERTZ Text eingeben
1. Starten Sie ein Programm, in dem Sie Text eingeben kénnen

2. Tippen Sie aufE und anschlieBend auf Tastaturarten > QWERTZ.

3. Beginnen Sie wie bei einer PC-Tastatur mit dem Beriihren der Tasten auf der
Displaytastatur, um Text einzugeben.

Kompaktes QWERTZ
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Kompaktes QWERTZ ist eine Tastatur mit 20 Tasten. Mit den grof3en, bequem zu
bedienenden Tasten und den erweiterten Funktionen wie z. B. vorausschauende T9-
Eingabe, kdnnen Sie Text noch schneller und genauer eingeben.

Zeigt eine Liste mit Worten im

T9-Modus an. Tippen Sie ein Wort

an, um es in den Text einzufligen.

Tippen Sie auf &, um weitere
Wortvorschldge anzuzeigen.
Tippen Sie hier, um zwischen
der Verwendung des
Mehrfachtippen- und des
T9-Modus zu wechseln.

« Tippen Sie hier, um einen
Grof3buchstaben einzugeben.
« Tippen Sie zweimal, um die

GroBschreibung zu aktivieren.

Tippen Sie hier, um die Tastatur

anzuzeigen oder auszublenden.

Tippen Sie hier, um ein Men zu &ffnen, in
dem Sie das Tastaturlayout dndern und die
Fingereingabeeinstellungen 6ffnen kénnen.
Unter “Anpassen der Texteingabe- und

Fertig

P ———
2 il +
tz | ui | op

6

Senden

gh

8

Tastatureinstellungen”finden Sie weitere

Einzelheiten.

« Tippen Sie hier, um
Buchstaben oder Symbole
einzugeben.

+ Wenn Sie ein Satzzeichen,
ein Symbol oder eine
Ziffer eingeben mochten,
das/die sich auf einer Taste
befindet, driicken Sie
diese Taste etwas ldnger.

Tippen Sie hier, um

das zuletzt eingebene

Zeichen zu |schen.

Tippen Sie hier, um mit einer

neuen Zeile zu beginnen.

Tippen Sie hier, um zur Zahlen- und
Symboltastatur zu wechseln. Unter
“Eingabe von Zahlen und Symbolen”
finden Sie weitere Einzelheiten.
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Text mit Kompaktes QWERTZ eingeben
1. Starten Sie ein Programm, in dem Sie Text eingeben kénnen.

2. Tippen Sie aufE und anschlieBend auf Tastaturarten > Kompaktes QWERTZ.
3. Berihren Sie die Tasten der Displaytastatur, um den Text einzugeben.

Telefontastatur

Die Telefontastatur ist eine 12-tastige Displaytastatur, welche einem Mobiltelefon-
Tastenfeld entspricht und dariiber hinaus noch zusatzliche Tasten besitzt.

Die Telefontastatur zeichnet sich durch grof3flachige Tasten und verbesserte
Eingabefunktionen wie z. B. die vorausschauende T9-Eingabe aus, mit denen Sie
Text fur Nachrichten und Dokumente noch schneller eingeben kénnen.

Zeigt eine Liste mit Worten

im T9-Modus an. Tippen Sie
ein Wort an, um es in den Text
einzufligen. Tippen Sie auf ®,
um weitere Wortvorschlage
anzuzeigen.

Tippen Sie hier, um zwischen
der Verwendung des
Mehrfachtippen- und des
T9-Modus zu wechseln.

« Tippen Sie hier, um
Buchstaben oder
Symbole einzugeben.

« Wenn Sie ein
Satzzeichen, ein Symbol
oder eine Ziffer eingeben
mochten, das/die sich
auf einer Taste befindet,
driicken Sie diese Taste
etwas langer.

== 13:47

« Tippen Sie hier, um einen
GroBbuchstaben einzugeben.

Tippen Sie hier, um das

6
mno

- Tippen Sie zweimal, um die |
Grof3schreibung zu aktivieren.

zuletzt eingebene Zeichen
zu léschen.

9
WXyz

Tippen Sie hier, um die Tastatur —

|__Tippen Sie hier, um mit einer
neuen Zeile zu beginnen.

anzuzeigen oder auszublenden.

Tippen Sie hier, um ein Men zu &ffnen, in
dem Sie das Tastaturlayout &ndern und die

Fingereingabeeinstellungen 6ffnen kénnen.

Unter “Anpassen der Texteingabe- und
Tastatureinstellungen” finden Sie weitere
Einzelheiten.

Tippen Sie hier, um zur Zahlen-
und Symboltastatur zu wechseln.
Unter “Eingabe von Zahlen und
Symbolen”finden Sie weitere
Einzelheiten.
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Text mit der Telefontastatur eingeben
1. Starten Sie ein Programm, in dem Sie Text eingeben kénnen.

2. Tippen Sie aufE und anschlieBend auf Tastaturarten > Telefontastatur.
3. Berlhren Sie die Tasten der Displaytastatur, um den Text einzugeben.

4.2 Eingabe von Zahlen und Symbolen

Wechseln Sie zur Zahlen- und Symbol-Displaytastatur, um auf einfache Weise
Zahlen und allgemeine Symbole wie z. B. Klammern, Wahrungszeichen,
Satzzeichen, Sonderzeichen usw. einzugeben.

Um zur Zahlen- und Symboltastatur zu wechseln, tippen Sie auf auf der
alphanumerischen Tastatur.

+ all #10:14 0:16
An:
Zum Verfassen tippen Senden! Zum Verfassen tippen
1 2 3j4j)s5]e]})7 8 ) 0
qjwjefrjtjzjulijojp
. . el sT=l*T:1"/
Tippen Sie alsjdiflglhlilk]!
hier, um zur = ™\ 1 (T (1
alphanumerischen ylxjcjv]b]n
Tastatur = 1 .
zurlickzuwechseln.
Kompaktes QWERTZ und QWERTZ

Telefontastatur
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4.3 Anpassen der Fingereingabeeinstellungen

Offnen Sie die Fingereingabeeinstellungen auf eine der folgenden Weisen:

« Tippen Sie in einem beliebigen Tastaturlayout aufE, um die
Fingereingabeeinstellungen zu &ffnen.

« Driicken Sie auf der Startseite auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Gebietsschema & Text > Fingereingabe.

Fingereingabeeinstellungen
« Tastaturarten Tippen Sie dies an, um das Tastaturlayout auszuwahlen, das
Sie verwenden mochten. Sie kdnnen unter QWERTZ, Telefontastatur und
Kompakte Tastatur auswahlen.

« Tastatursprache Tippen Sie dies an, um das Sprachenlayout fir die Tastatur
auszuwahlen.

« Texteingabe Tippen Sie dies an, um die Texteingabeoptionen festzulegen,
die Tastatur zu kalibrieren und einen Ton und/oder Vibrierung als Feedback bei
Tastendruck zu aktivieren. Unter “Texteingabe” finden Sie weitere Einzelheiten.

Texteingabe
« QWERTZ

« Vorhersage Wahlen Sie dies, um die Wortvorhersagefunktion zu
aktivieren, wenn Sie QWERTZ verwenden.

» Rechtschreibkorrektur Hiermit konnen Sie Schreibfehler korrigieren,
indem Sie Auswahlen in einer Liste mit Worten treffen, die die Buchstaben
der berlihrten Tasten und benachbarter Tasten enthalten.

Telefontastatur & Kompaktes QWERTZ

» Rechtschreibkorrektur Hiermit konnen Sie Schreibfehler korrigieren,

indem Sie Auswahlen in einer Liste mit Worten treffen, die die Buchstaben
der berlihrten Tasten und benachbarter Tasten enthalten.
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Wortvervollstandigung Wenn Sie Kompaktes QWERTZ oder
Telefontastatur verwenden, konnen Sie aus einer Liste von moglichen
Wortkombinationen auswahlen, welche auf den Buchstaben der
beriihrten Tasten basieren.

Weitere Einstellungen

Tastaturton Waihlen Sie dies, um einen Klickton auszuldsen, wenn Sie auf
eine Taste der Tastatur oder ein Menuelement tippen.

Beim Tippen vibrieren Wahlen Sie dies, um eine Vibrierung auszuldsen,
wenn Sie auf eine Taste der Tastatur oder auf ein Menlielement tippen.

Fingereingabe-Genauigkeit

Kalibrierungswerkzeug Tippen Sie auf dies, um die Berlihrgenauigkeit
furr die Tastatur neu zu kalibrieren. Kalibrieren Sie die Tastatur neu, wenn
die Displaytasten nicht mehr genau auf lhre Beriihrungen reagieren.

Kalibrierung zuriicksetzen Tippen Sie auf dies, um die Kalibrierung auf
die Standardeinstellung ab Werk zurlickzusetzen.
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Kapitel 5 - Austauschen von Nachrichten

5.1 Senden von Text- und Multimedianachrichten

Mit SMS/MMS kénnen Sie Textnachrichten (SMS) und Multimedianachrichten
(MMS) verfassen und anderen Mobiltelefonen zusenden.

Offnen von SMS/MMS _
Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufﬂ und anschlieBend auf SMS/MMS.

= 13:47

Alle Nachrich ) -
S Tippen Sie hier, um

+) Nachricht verfassen =—— eine neue Text- oder
Kennzeichnet neue Edmund Terry @) Bildnachricht zu erstellen.
Nachrichten im Thread. —% tey, you free tonighe? 0126 .

Grace Fuller
Wenn die Nachrichtenliste teceTAnnslhacknjtov S Dor e st2y
nicht komplett auf dem
Display angezeigt werden Tippen Sie hier, um die
kann, kénnen Sie das Bild — Nachricht oder den
nach oben rollen, um weitere Nachrichten-Thread zu
Nachrichten anzuzeigen, oder o6ffnen und die Text- oder
Sie konnen den TRACKBALL Bildnachricht zu lesen.
nach unten rollen.

Erstellen und Senden von SMS- und MMS-Nachrichten

Sie konnen Textnachrichten (SMS) erstellen, die aus maximal 160 Buchstaben
bestehen. Wenn Sie weiter Text eingeben, nachdem Sie dieses Limit erreicht haben,
wird Ihre Nachricht zwar komplett, aber in mehreren Teilnachrichten ausgeliefert.
Es handelt sich dabei um aneinandergehdngte Nachrichten.
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Multimedianachrichten (MMS) kénnen Text und ein Bild, eine Sprachaufnahme,

eine Audio- oder Videodatei, eine Diashow, eine Kontaktkarte (vCard) oder einen

Termin (vCalendar) enthalten.

Hinweis Die Anwendung SMS/MMS konvertiert eine Textnachricht automatisch in eine
Multimedianachricht, wenn Sie eine E-Mail-Adresse in das Feld An eingeben, einen
Betreff fur die Nachricht schreiben oder ein Element anhdngen.

Eine Textnachricht erstellen und senden
1. Tippen Sie im Fenster Alle Nachrichten auf Nachricht schreiben. Das
Schreiben-Fenster wird geoffnet.

2. Geben Sie die Handynummer des Nachrichtenempfangers in das Feld An
ein. Sobald Sie mit der Eingabe der Telefonnummer beginnen, werden
Ubereinstimmende Kontakte auf dem Display angezeigt. Tippen Sie auf
einen Empfanger oder fahren Sie mit der Eingabe der Telefonnummer des
Empfangers fort.

Geben Sie einen Namen
ein, um nach einem
Kontakt zu suchen, oder
tippen Sie auf, um

N ph\ An: Phil Parker . .
eine Telefonnummer —4 Geben Sie die
einzugeben. 74) Textnachricht

X o . Jeff Phillips hier ein
Tippen Sie hier, um die (4032.22.14) :

| Phil Parker . .
ﬂandynummer des i T{ppen Slg
Ubereinstimmenden Phil Spencer Zum Verfassen tippen ende hier, um die
Kgntaktesautomatlsch ‘Izlsldﬂﬂvlqglu ‘IZISIA][SID 713 =1.1 Nachrichtzu
einzugeben. gjwjejrjtfzjulijolp WIEJRITJZJUJLJOJPJ senden.

TelsTsT*1:]"1:]1/ ToleTsTule1"1:1
Hinweis: Die ) alsldiflglh]jlk]! Alsiolele]nls|k]L
Telefonnummer wird nur e ealsalanle: el [nalkalsale
angezeigt, wenn sie unter ylxjclvib]njm Y x|c|v|BjNjm
Handy in den Kontakten  fZlFCY | | B2 = 4
eingetragen wurde.

3. Tippen Sie auf das Textfeld mit dem Text “Zum Schreiben antippen” und
beginnen Sie anschlieend mit dem Schreiben der Nachricht.
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Hinweis Wenn Sie das Limit von 160 Buchstaben fast erreicht haben, erscheint oben
rechts im Textfeld ein Zahler, anhand dessen Sie erkennen konnen, wie viele
Buchstaben Sie noch eingeben kénnen. Sobald Sie das Limit tiberschreiten,
wird eine neue Nachricht erstellt. Diese Nachricht wird beim Empfang mit
der ersten Nachricht verbunden.
4. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf Senden, um die Textnachricht
abzusenden.

Hinweis Um Zustellungsbestatigungen zu erhalten und so zu erfahren, ob Textnachrichten
empfangen wurden, driicken Sie in der Nachrichtenliste auf MENU und tippen Sie
anschlieBend auf Einstellungen. Wahlen Sie im Abschnitt SMS-Einstellungen die
Option Zustellberichte.

Eine Multimedianachricht (MMS) erstellen und senden
1. Tippen Sie im Fenster Alle Nachrichten auf Nachricht schreiben. Das
Schreiben-Fenster wird geoffnet.

2. Geben Sie die Handynummer oder die E-Mail-Adresse des
Nachrichtenempfangers in das Feld An ein. Sobald Sie mit der Eingabe der
Telefonnummer oder E-Mail-Adresse beginnen, werden tbereinstimmende
Kontakte auf dem Display angezeigt. Tippen Sie auf einen Empfanger oder fahren
Sie mit der Eingabe der Telefonnummer oder E-Mail-Adresse des Empfangers fort.
Tipp Sie kénnen eine Betreffszeile hinzufligen, indem Sie auf MENU driicken und

anschlieBend Betreff hinzufiigen beriihren.

3. Tippen Sie auf das Textfeld mit dem Text“Zum Schreiben antippen” und
beginnen Sie anschlieBend mit dem Schreiben der Nachricht.

Hinweis  Wenn Sie das Limit von 160 Buchstaben fast erreicht haben, erscheint oben

rechts im Textfeld ein Zahler, anhand dessen Sie erkennen kénnen, wie viele
Buchstaben Sie noch eingeben kénnen.

4. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Anhang.
5. Wahlen Sie im Anhang-Fenster unter folgenden Dateianlagen aus:

- Bild. Offnet die Alben-Anwendung. Wahlen Sie ein Bild aus, um es der
Nachricht anzuhdngen.
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Video. Offnet die Alben-Anwendung. Wahlen Sie ein Video aus, um es der
Nachricht anzuhdngen.

Audio. Offnet das Fenster Musikspur auswahlen. Tippen Sie auf eine
Audiodatei, um sie auszuwdhlen. Tippen Sie anschlieend auf OK, um die
Datei der Nachricht anzuhdngen. Die Musikdatei wird wiedergegeben, wenn
Sie sie antippen.

Ort. Ermdglicht Ihnen das Hinzufligen eines Footprints oder eines Ortes auf
einer Karte. In Kapitel 9 finden Sie weitere Einzelheiten tber Footprints.

Kontakt (vCard). Ermdglicht Ihnen das Anhdngen von Kontaktdetails eines
Kontaktes auf dem Telefon.

Termin (vCalendar). Ermdglicht Ihnen das Anhdngen eines Termins aus dem
Kalender.

Erstellen. Ermé&glicht Ihnen die Aufnahme eines Bildes, die Aufnahme von
Video oder Audio oder das Erstellen einer Diashow. Diese Elemente kdnnen
Sie dann lhrer Nachricht anhdngen.

- Kamera. Offnet die Kamera-Anwendung. Nehmen Sie ein Bild auf und
tippen Sie anschlieBend auf., um es der Nachricht anzuhdngen.
Weitere Informationen iber die Kamera-Anwendung finden Sie unter
“Verwendung von Kamera und Camcorder”in Kapitel 7.

« Video aufnehmen. Hiermit 6ffnen Sie die Camcorder-Anwendung.
Nehmen Sie ein Video auf und tippen Sie anschlieend auf [, um

es der Nachricht anzuhdngen. Weitere Informationen tber die Video-
Anwendung finden Sie unter “Aufnahme von Videos” in Kapitel 7.

« Audio aufnehmen. Offnet den Sprachrekorder. Tippen Sie auf . um
mit der Aufnahme der Nachricht zu beginnen. Tippen Sie anschlieSend
aufu, um die Aufnahme zu beenden. Geben Sie einen Namen fiir die
Aufnahme ein und tippen Sie anschlieBend auf Speichern.
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Diashow. Offnet das Fenster Diashow bearbeiten. Tippen Sie auf Dia
hinzufiigen, um ein neues Dia zu erstellen. Tippen Sie auf das erstellte Dia

(z. B. Dia 1), tippen Sie auf Bild hinzufiigen und wahlen Sie anschliefend das
Bild aus, das Sie dem Dia hinzufligen mochten. Sie kdnnen auch zum Textfeld
wechseln und eine Bildunterschrift fiir das Bild eingeben. Wenn Sie damit
fertig sind, tippen Sie auf Fertig, um die Diashow der Nachricht anzuhangen.

- 3 47
Diashow bearbeiten Dia 2von 3
=+ Dia hinzufuigen A
FEI v
Dial Ssek

= Dia hinzuf|
Dia2 Ssek > y
s Bild ersetze
(3 ssek d

Entfernen
| )

[Zum Verfassen tippen ]

Fertig Abbrechen Abbrechen

Wenn Sie mehrere Dias bearbeiten, tippen Sie auf .~ , um das nachste Dia zu
bearbeiten. Tippen Sie auf 4~ |, um zum vorherigen Dia zurlickzugelangen.

« Driicken Sie wihrend der Bearbeitung der Diashow auf MENU, um eine Vorschau
auf die Diashow anzuzeigen, Musik oder Video einem Dia hinzuzufiigen, ein Dia zu

entfernen usw.
6. Nachdem Sie die Multimedianachricht erstellt haben, tippen Sie auf Senden.

Tipps -

Hinweis Um Zustellungsbestatigungen zu erhalten und so zu erfahren, ob Bildnachrichten
empfangen wurden, driicken Sie in der Nachrichtenliste auf MENU und tippen Sie
anschlieBend auf Einstellungen. Wahlen Sie die Option Zustellberichte unter dem

Abschnitt MMS-Einstellungen.
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Nachricht als einen Entwurf speichern

Wahrend Sie eine Text- oder Multimedianachricht erstellen, driicken Sie auf
ZURUCK, um die Nachricht automatisch als einen Entwurf zu speichern. Wenn Sie
das Erstellen der Nachricht fortsetzen mochten, tippen Sie auf die Nachricht in der
Nachrichtenliste. Fahren Sie mit dem Bearbeiten der Nachricht fort und tippen Sie
anschlieBend auf Senden, um sie abzusenden.

Empfangen von Text- und Multimedianachrichten

Abhéngig von lhren Benachrichtigungseinstellungen, spielt das Telefon einen
Klingelton ab, vibriert oder zeigt die Nachricht kurz in der Statusleiste an, wenn Sie
eine neue Text- oder Multimedianachricht empfangen. Wenn Sie die Benachrichtigung
fr Text- und Multimedianachrichten andern mochten, lesen Sie “Einstellen der
Optionen fiir Text- und Multimedianachrichten” weiter unten in diesem Kapitel.

Ein Symbol fiir eine neue Nachricht ([=" ) wird ebenfalls im
Benachrichtigungsbereich der Statusleiste angezeigt, um Sie auf eine neue Text- oder
Multimedianachricht hinzuweisen. Das Symbol der Anwendung SMS/MMS'jsofern es

. . . . . =]
auf der Startseite zu sehen ist) zeigt auch die Anzahl neuer Nachrichten an [gda,.
Lesen Sie den ndchsten Abschnitt, um zu erfahren, wie Sie die Nachricht 6ffnen kénnen.

Verwalten von Nachrichten und Nachrichten-Threads

Text- und Multimedianachrichten, die zu einem Kontakt (oder einer Nummer)
gesendet bzw. von einem Kontakt (oder einer Nummer) empfangen werden,
werden in Nachrichten-Threads angeordnet. Anhand dieser Nachrichten-Threads
kdnnen Sie die mit einem Kontakt ausgetauschten Nachrichten (wie in einem
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Chat-Programm) auf dem Display anzeigen. Nachrichten-Threads werden nach dem
Zeitpunkt des Empfangs angezeigt, wobei die zuletzt empfangene Nachricht ganz
oben im Nachrichten-Thread erscheint.

Eine Textnachricht 6ffnen und lesen
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Driicken Sie auf STARTSEITE und driicken Sie etwas langer auf die Statusleiste.
Schieben Sie lhren Finger dann nach unten, um das Benachrichtigungsfeld
anzuzeigen. Tippen Sie auf die neue Nachricht, um sie zu 6ffnen und zu lesen.

« Tippen Sie in der Nachrichtenliste auf die Textnachricht oder den
Nachrichten-Thread, um sie/ihn zu 6ffnen und lesen.

Wenn Sie von einem Nachrichten-Thread aus zur Nachrichtenliste zuriickgelangen
méchten, driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Alle Threads.

Hinweise + Um die Einzelheiten einer bestimmten Nachricht anzuzeigen, driicken Sie im
Nachrichten-Thread etwas langer auf die Nachricht. Wenn das Optionenmenti
erscheint, tippen Sie auf Nachrichtendetails anzeigen.

« Wenn eine Nachricht einen Link zu einer Webseite enthalt, tippen Sie auf diesen
Link, um die Webseite im Browser zu 6ffnen oder die URL den Lesezeichen
hinzuzufligen.

« Wenn eine Nachricht eine Telefonnummer enthdlt, tippen Sie auf die Nachricht,
um das Telefon zu &ffnen und die Nummer zu wéhlen.

Eine Multimedianachricht 6ffnen und anschauen
1. Tippen Sie auf eine Multimedianachricht in der Nachrichtenliste oder dem
Nachrichten-Thread, um sie zu 6ffnen.
2. Tippen Sie auf die Wiedergeben-Schaltflache auf der rechten Seite der
Multimedianachricht, um diese anzuzeigen.
Tip Sie konnen die Dateianlage der Multimedia-Nachricht auf der SD-Karte speichern.

Um sie zu speichern, driicken Sie etwas langer auf die Datei und tippen Sie
anschlieBend auf Anhang auf SD-Karte kopieren im Optionenmend.
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Hinweise « Wenn Automatisch abrufen in den MMS-Einstellungen deaktiviert ist, wird nur
die Kopfzeile der Nachricht heruntergeladen. Wenn Sie die gesamte Nachricht
herunterladen mochten, tippen Sie auf die Herunterladen-Schaltflache auf der
rechten Seite der Nachricht. Nachdem die Nachricht heruntergeladen wurde,
tippen Sie auf die Wiedergeben-Schaltflache, um die Nachricht anzuzeigen.
Weitere Einzelheiten finden Sie unter “Einstellen der Optionen fir Text- und
Multimedianachrichten” weiter unten in diesem Kapitel.

« Wenn Sie sich Sorgen um die GréB3e der Datenherunterladungen machen, priifen

Sie die GroRe der Multimedianachricht, bevor Sie sie herunterladen.

Einer Text- oder Multimedianachricht antworten
1. Tippen Sie auf einen Textnachrichten- oder Multimedianachrichten-Thread,
um ihn zu 6ffnen.
2. Tippen Sie auf das Textfeld unten im Fenster, geben Sie die Antwortnachricht
ein und tippen Sie anschlieend auf Senden.

= 1347
Alle Nachrichten Ich: Ann is back in town, i hi
. ni. getting the guys together. Geben Sie hler Ihre
+) Nachricht verfassen 01119 Antwortnachricht
[« 4 » H
N Edmund Terry: Hey, you ein.
| Edmund Terry (4) i " free tonighf? ynery
Hey, you free tonight? 01:26 .. o126
Grace Fuller Tippen Sie hier,
Grace, Ann is back in town. Donnerstag Zum Verfassen tippen um lhre Antwort
" zu senden.
1 2 3f4sfjef78pojeo
QIWJEJR|T|ZJU|I]O|P
1 @efj#]s|wf&a|* ? /
A|S|D|F|GJH]J|K]L
Glaakakaalaakaata
YIX[C|V|B[N|M
E _
Tippen Sie hier, um die Nachricht zu 6ffnen.
Tipp Wenn Sie einer Textnachricht mit einer Multimedianachricht antworten méchten,

6ffnen Sie die Textnachricht, driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend
auf Betreff hinzufiigen oder Anhang. Die Textnachricht wird automatisch in eine
Multimedianachricht konvertiert.
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Eine Nachricht oder einen Nachrichten-Thread l16schen
1. Tippen Sie in der Nachrichtenliste auf den Nachrichten-Thread, den Sie
16schen mochten.

2. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Wenn Sie den gesamten Thread I6schen méchten, driicken Sie auf MENU
und tippen Sie anschlieBend auf Loschen. Tippen Sie bei Aufforderung
zur Bestdtigung auf OK.

« Wenn Sie eine Nachricht in einem Thread 16schen mochten, driicken Sie
etwas langer auf die Nachricht, die Sie 16schen mochten, und tippen Sie
anschlieBend auf Nachricht l6schen im Optionenment. Tippen Sie bei
Aufforderung zur Bestatigung auf OK.

Hinweis Um alle Nachrichten in der Nachrichtenliste zu I6schen, driicken Sie auf MENU in der
Nachrichtenliste und tippen Sie anschlieBend Loschen.

Einstellen der Optionen fiir Text- und Multimedianachrichten
Driicken Sie in der Nachrichtenliste auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen, um die Optionen fiir Text- oder Multimedianachrichten zu @ndern.
Sie kénnen folgende Einstellungen vornehmen:

SMS-Einstellungen

Zustellberichte Wahlen Sie diese Option, um einen Bericht tUiber den
Auslieferungsstatus der Nachricht zu empfangen.

Dienst-Center Zeigt die verwendete Nummer fiir das Nachrichten-Dienst-Center an.
Tippen Sie hier, um die Nummer zu @ndern. Es ist ratsam, die Nummer
hier nicht zu @ndern, da es dabei zu Problemen beim Empfangen und
Senden von Nachrichten kommen kénnte.

Nachrichten auf Tippen Sie hier, um die Textnachrichten anzuzeigen, die auf der
SIM-Karte SIM-Karte gespeichert sind. Sie konnen diese Nachrichten im
Telefonspeicher auch 16schen oder kopieren.
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MMS-Einstellungen

Zustellberichte

Wahlen Sie diese Option, um einen Bericht liber den
Auslieferungsstatus der Nachricht zu empfangen.

Berichte lesen

Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie einen Bericht empfangen
mochten, indem Sie erfahren, ob der Empfanger die Nachricht
gelesen oder ungelesen geldscht hat.

Automatisch abrufen

Wahlen Sie diese Option, um automatisch alle MMS-Nachrichten
komplett abzurufen. Wenn dies ausgewahlt ist, wird die Kopfzeile der
MMS-Nachricht sowie der Hauptteil der Nachricht und ihre Anlagen
automatisch zum Telefon heruntergeladen. Wenn Sie die Auswahl
dieses Kontrollkdstchens aufheben, wird nur die Kopfzeile der MMS-
Nachricht abgerufen und in der Nachrichtenliste angezeigt.

Autom. Roaming-
Abruf

Wabhlen Sie diese Option, um automatisch alle MMS-Nachrichten
komplett abzurufen, wahrend die Roamingfunktion aktiv ist. Hierbei
kénnen moglicherweise erhebliche Telefongebiihren anfallen.

Prioritatseinstellung

Stellen Sie die Prioritdt der gesendeten MMS-Nachrichten ein.

Maximale
Nachrichtengrof3e

Stellen Sie die maximale DateigroBe fiir ein MMS-Nachricht ein.
Die MMS-Nachricht wird nicht gesendet, wenn ihre GréRe die hier
eingestellte DateigroBe tiberschreitet.

Benachrichtigungseinstellungen

Benachrichtigungen

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie mdchten, dass eine
Benachrichtigung in der Statusleiste angezeigt wird, sobald eine
neue Text-Multimedianachricht eingeht.

Sound auswahlen

Wenn Sie mochten, dass das Telefon klingelt, wenn eine neue Nachricht
eingeht, tippen Sie auf diese Option. Wéhlen Sie anschlieBend

einen Klingelton fiir neue Text- und Multimedianachrichten aus. Der
Klingelton wird kurz nach der Auswahl abgespielt.

Vibrieren

Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie mdchten, dass das Telefon
vibriert, sobald eine neue Text- oder Multimedianachricht eingeht.
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Hinzufiigen des SMS/MMS-Widgets

Fugen Sie das SMS/MMS-Widget hinzu, damit Sie auf der Startseite lhre Nachrichten
lesen kdnnen. Wenn Sie mehr tber das Hinzufligen von Widgets erfahren méchten,
lesen Sie “Ein HTC-Widget hinzufiigen”in Kapitel 1.

5.2 Verwendung der Anwendung Mail

Mit der Anwendung Mail konnen Sie externe POP3- oder IMAP-E-Mail-Konten beliebter
webbasierter E-Mail-Dienstanbieter wie z. B. Yahoo!® Mail Plus und AOL® hinzufiigen.
Sie konnen auch ein Exchange ActiveSync-Konto auf dem Telefon einrichten.

Hinzufiigen eines POP3/IMAP-E-Mail-Kontos
1. Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufa und anschlieBend auf Mail.

2. Tippen Sie im Fenster Wahlen Sie einen Maildienstanbieter die Art des
E-Mail-Kontos aus, welches Sie einrichten mochten. Wenn Sie das gewlinschte
E-Mail-Konto nicht im Fenster sehen kénnen, tippen Sie auf Andere (POP3/
IMAP).

Hinweis  Wenn der Kontotyp, welchen Sie einrichten méchten, nicht in der
Telefondatenbank enthalten ist, werden Sie aufgefordert, weitere
Einzelheiten einzugeben. Legen Sie sich alle auf das E-Mail-Konto bezogenen
Informationen wie z. B. die Einstellungen fiir Eingangs- und Ausgangsserver
bereit, bevor Sie fortfahren.

3. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Kennwort fiir das E-Mail-Konto ein
und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

4. Geben Sie den Kontonamen und lhren Namen ein und tippen Sie
anschlieBend auf Setup abschlie8en.
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Hinzufiigen eines Microsoft Exchange ActiveSync-Kontos
Sie konnen nur ein Microsoft Exchange ActiveSync-Konto auf dem Telefon hinzufiigen.

Voraussetzung Sie kdnnen eine Synchronisierung mit einem Microsoft Exchange Server 2003
Service Pack 2 (SP2) oder Microsoft Exchange Server 2007 durchfiihren.

1. Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufn und anschlieBend auf Mail.

2. Tippen Sie im Fenster Wdhlen Sie einen Maildienstanbieter auf die Option
Exchange ActiveSync.

3. Geben Sie die Einzelheiten des Exchange ActiveSync-Kontos ein und tippen

Sie anschlieBend auf Weiter.

Hinweis Der Exchange Server lhrer Firma muss die Autoerkennung fir das Telefon
unterstiitzen, um das Exchange ActiveSync-Konto automatisch einrichten
zu kénnen. Wenn der Exchange Server |hrer Firma keine Autoerkennung
unterstitzt, missen Sie die Exchange Server-Einstellungen nach Tippen auf
Weiter eingeben. Erkundigen Sie sich beim Verwalter des Exchange Servers
nach Einzelheiten.

4. Wahlen Sie die Art der Informationen aus, die Sie synchronisieren méchten,
und tippen Sie anschlieBend auf Setup abschlieBen.

Synchronisieren von Exchange ActiveSync-E-Mails
Sie kénnen Exchange ActiveSync so einrichten, dass neue Exchange ActiveSync-E-
Mails automatisch abgerufen werden.
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Datensynchronisierung > Exchange ActiveSync.
2. Tippen Sie auf Zeitplan und tippen Sie anschlieend auf das Zeitintervall,
welches Sie fiir das Abrufen von neuen E-Mails verwenden mochten.

Tipp Tippen Sie unten im Fenster Exchange ActiveSync auf Jetzt synchronsieren, neue
E-Mails manuell abzurufen.
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Andern der Einstellungen fiir Exchange ActiveSync
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Datensynchronisierung > Exchange ActiveSync.

2. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Einstellungen.

3. Andern Sie die allgemeinen Einstellungen sowie die Einstellungen fiir Mail
und Kalender ganz nach Bedarf.

4. Driicken Sie auf ZURUCK, wenn Sie damit fertig sind.

Erstellen eines weiteren E-Mail-Kontos
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Wenn Sie sich im Fenster Kontoliste befinden, driicken Sie auf MENU und
tippen Sie anschlieBend auf Neues Konto.

« Wenn Sie sich im Posteingang eines E-Mail-Kontos befinden, driicken Sie auf
MENU und tippen Sie anschlieBend auf Mehr > Neues Konto.

ERASREZY  Um zu einem anderen
Exchange 2 Konto zu wechseln,
Posteingang s tippen Sie im Posteingang
Jamie Vogt eines E-Mail-Kontos auf
RE: Call Back 6:06 . .
o den Pfeil und wahlen
Jamie_Vogt R R
Call Back s04. SieanschlieBend das
Microsoft Exchange E-Mail-Konto aus, das Sie
Undeliverable: No subject 2:00 VerWenden mOChten
Jamie Vogt (TPE) [
Consideration of the endocrinal pro...1:56
John Live

Check out my photos on Facebook ~ 3:20
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Schreiben und Senden von E-Mails
1. Dricken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufn und anschlieBend auf Mail.

2. Tippen Sie im Posteingang der E-Mail auf MENU und anschlieBend auf
Schreiben.

Tipp Tippen Sie auf@ oben rechts, um zu einem anderen E-Mail-Konto zu wechseln.

3. Geben Sie die Adresse des Empfangers in das Feld An ein. Sobald Sie
Informationen eingeben, werden tbereinstimmende Kontakte auf dem
Display angezeigt. Tippen Sie auf den Empfanger oder fahren Sie mit der
Eingabe der E-Mail-Adresse fort. Wenn Sie die E-Mail an mehrere Empfanger
senden, trennen Sie die E-Mail-Adressen mit einem Komma. Sie kbnnen
beliebig viele Nachrichtenempfanger hinzufligen.

Tipps « Wenn Sie eine Kopie (Cc) oder eine Blindkopie (Bcc) der E-Mail an andere
Empfanger senden mdchten, driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend
auf Empféanger hinzufiigen > Cc oder Bcc.

+ Wenn Sie ein Exchange ActiveSync-Konto eingerichtet haben, driicken Sie
auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Empfanger hinzufiigen > An >
Firmenverzeichnis, so dass Sie Empfanger aus den Kontakten des Exchange
ActiveSync-Kontos hinzufiigen kénnen.

4. Geben Sie den Betreff der E-Mail ein und schreiben Sie anschlieend die
Nachricht. Tippen Sie auf Senden.

Hinweis Tippen Sie auf Entwurf speichern, um die Nachricht als einen Entwurf zu speichern.
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Anzeigen von und Antworten auf E-Mails
1. Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie auf und anschlieBend auf Mail.
2. Tippen Sie im Posteingang des E-Mail-Kontos auf die E-Mail, welche Sie

anzeigen mochten.

Tipp Tippen Sie aufE] oben rechts, um zu einem anderen E-Mail-Konto zu wechseln.

3. Tippen Sie auf Antworten oder Allen antworten, um die E-Mail zu

beantworten.

In einem Exchange ActiveSync-Konto kdnnen Sie eine E-Mail markieren. Wenn Sie
eine angezeigte E-Mail markieren mochten, tippen Sie auf die weil3e Flagge ( m)
oben rechts im Fenster. Die Flagge wird rot angezeigt ([l ), wenn Sie die Nachricht

markieren.

Verwalten von E-Mails in einem externen E-Mail-Konto

Posteingang filtern
Tippen Sie auf eine Registerkarte unten im Fenster, um den Posteingang nach
individuallen E-Mails, Unterhaltungen oder E-Mails mit Anhangen zu filtern.

T4l 5 1339
Exchange

Anzahl ungelesener
E-Mails.

Konversationen

Zeigt E-Mails als
Konversationen an. E-Mail-
Korrespondenz wird anhand
der Betreffszeile gruppiert.
Tippen Sie auf eine E-Mail,
um die E-Mails in einer
Konversation anzuzeigen.

Posteingang
Zeigt E-Mails als

individuelle Elemente an. —*

Posteingang
Jamie_Vogt
RE: Call Back
Jamie Vogt
Call Back
Microsoft Exchange

UndeliveraBle: No subject
Jamie Vogt (TPE)

John Live!
Check out rfiy photos off Facebook

Consideratfon of the erfdocrinal pro...1:

Markierte E-Mail (nur
[ Exchange ActiveSync)

Markiert (nur Exchange

=+— ActiveSync)

Zeigt alle gekennzeichneten
E-Mails an.

—— Anhédnge
Zeigt alle E-Mails an, die
Anhéange besitzen.
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Nachrichten sortieren
1. Driicken Sie im Posteingang des E-Mail-Kontos auf MENU und tippen Sie
anschlieend auf Sortieren.

2. Wahlen Sie unter folgenden Sortieroptionen aus:

+ Datum (Neueste/Alteste) Sortiert E-Mails nach dem Zeitpunkt des Empfangs.

« Betreff (A-Z/Z-A) Sortiert E-Mails in alphabetischer Reihenfolge nach den
Betreffs.

« Sender (A-Z/Z-A) Sortiert E-Mails in alphabetischer Reihenfolge nach den
Namen der Sender.

« GroBe (GroBte/Kleinste) Sortiert E-Mails nach der DateigrofBe.

Eine Nachricht 16schen

1. Dricken Sie im Posteingang des E-Mail-Kontos etwas langer die E-Mail, die
Sie 16schen mochten.

2. Tippen Sie im Optionenmeni auf Loschen. Wenn Sie aufgefordert werden,
das Loschen zu bestatigen, tippen Sie auf OK.

Mehrere Nachrichten 16schen
1. Driicken Sie im Posteingang der E-Mail auf MENU und tippen Sie
anschlieend auf Loschen.

2. Tippen Sie auf die E-Mails, die Sie |6schen méchten, und tippen Sie
anschlieend auf Loschen.

Andern von E-Mail-Konto-Einstellungen
1. Dricken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufn und anschlieBend auf Mail.
2. Wechseln Sie zu dem E-Mail-Konto, das Sie bearbeiten mochten.

3. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Mehr >
Einstellungen.
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Kontoeinstellungen Andern Sie die Einstellungen des E-Mail-Kontos,
z. B. Name, E-Mail-Adresse, Kennwort und
Beschreibung.

Allgemeine Einstellungen Stellen Sie die SchriftgroBe fiir das Lesen von
E-Mails ein und aktivieren/deaktivieren Sie
die Signatur. Tippen Sie auf Signatur, um den
Signaturtext zu andern.

Senden & Empfangen Stellen Sie die maximal zuldssige GroBe fir E-Mails
ein, die Sie empfangen, und die Haufigkeit und
Menge fiir das Abrufen neuer E-Mails. Sie kdnnen
auch festlegen, dass lhnen Blindkopien von E-Mails
gesendet werden, die Sie selbst senden.

Benachrichtigungsei gen Legen Sie die Einstellungen fur E-Mail-
Benachrichtigungen fest.

Konto I6schen Tippen Sie hier, um das E-Mail-Konto zu [6schen.

4. Driicken Sie auf ZURUCK, um die Anderungen zu speichern.

Senden einer Besprechungsanfrage iliber das Exchange
ActiveSync-Konto
1. Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufa und anschlieBend auf Mail.
2. Wechseln Sie zum Exchange ActiveSync-Konto.

3. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Mehr > Neue
Besprechungseinladung.

4. Geben Sie die Besprechungsdetails ein und tippen Sie auf Senden.
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Loschen eines E-Mail-Kontos
1. Dricken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufn und anschlieBend auf Mail.
2. Wechseln Sie zu dem E-Mail-Konto, das Sie |[6schen méchten.

3. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Mehr >
Einstellungen > Konto l6schen.

Hinzufiigen des Mail-Widgets

Fligen Sie das Mail-Widget hinzu, so dass Sie Ihre POP3/IMAP- oder Exchange
ActiveSync-E-Mails auf dem Startbildschirm ansehen kdnnen. Wenn Sie mehr
Uiber das Hinzufligen von Widgets erfahren mochten, lesen Sie “Ein HTC-Widget
hinzufiigen”in Kapitel 1.



Kapitel 6 - Herstellung von Verbindungen

6.1 Herstellen einer Verbindung zum Internet

Die Netzfunktionen des Telefons ermdglichen lhnen, tiber GPRS/3G (oder EDGE,
falls verfligbar) oder WLAN zum Internet zu gelangen.

6.2 GPRS/3G/EDGE

Das Telefon wird automatisch so konfiguriert, dass es den GPRS/3G/EDGE-Dienst
des Funknetzbetreibers nutzt, wenn Sie es zum ersten Mal einschalten (und die
SIM-Karte eingesetzt ist).

Priifen der genutzten Netzverbindung
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Wireless > Mobile Netzwerkeinstellungen > Netzbetreiber
oder Zugangspunkte.

Ein- und Aussschalten von GPRS/3G
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Wireless.
2. Wahlen Sie die Option Mobile Netzwerke, um die Datenverbindung zu
aktivieren; heben Sie die Auswahl der Option aus, um die Datenverbindung
zu deaktivieren.
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Erstellen eines neuen Zugangspunktes

Wenn Sie dem Telefon eine weitere GPRS/3G/EDGE-Verbindung hinzufligen mochten,
erfragen Sie den Zugangspunktnamen und die Einstellungen (einschlieflich
Benutzername und Kennwort, falls erforderlich) beim Funknetzbetreiber.

1.

Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.

. Tippen Sie auf Wireless > Einstellungen fiir mobile Netzwerke >

Zugangspunkte.

. Driicken Sie im Fenster APNs auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf

Neuer APN.

. Geben Sie im Fenster Zugangspunkt bearbeiten die APN-Einstellungen ein.

Tippen Sie auf das APN-Einstellungselement, um es zu bearbeiten.

. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Speichern, nachdem

Sie den neuen APN eingerichtet haben.
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6.3 WLAN

WLAN bietet Ihnen einen drahtlosen Internetzugang mit einer Reichweite von bis
zu 100 Metern. Wenn Sie WLAN auf dem Telefon verwenden méchten, missen Sie
eine Verbindung zu einem drahtlosen Zugangspunkt (“Hotspot”) herstellen.

Hinweis Die Verfligbarkeit und Reichweite der WLAN-Signale hangen von der Anzahl und
Infrastruktur der Signalzugange ab sowie von den Gegenstanden, durch die die
Signale hindurchgesendet werden.

Einschalten von WLAN und Herstellung von Verbindung zu

einem drahtlosen Netz
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Wireless.

2. Wabhlen Sie die Option WLAN aus, um WLAN einzuschalten. Das Telefon sucht
nun nach verfiigbaren drahtlosen Netzen.

3. Tippen Sie auf WLAN-Einstellungen. Die Netznamen und
Sicherheitseinstellungen (offenes Netzwerk oder gesichert mit WEP) von
erkannten WLAN-Netzen werden im Abschnitt WLAN-Netze angezeigt.

4. Tippen Sie auf ein WLAN-Netz, um eine Verbindung herzustellen. Wenn Sie
ein offenes Netz auswahlen, wird die Verbindung zu diesem Netz automatisch
hergestellt. Wenn Sie ein Netz auswahlen, das mit WEP gesichert ist, geben
Sie den Schlussel ein und tippen Sie auf Verbinden.

Hinweise + Wenn dasTelefon das ndchste Mal eine Verbindung zu einem drahtlosen Netz
herstellt, auf das Sie friiher bereits zugegriffen haben, werden Sie nicht wieder
aufgefordert, den WEP-Schlissel einzugeben, es sei denn, Sie haben das Telefon
auf die Standardeinstellungen zurtickgesetzt.

« WLAN-Netze sind immer erkennbar, so dass keine weiteren Schritte erforderlich
sind, um das Telefon mit einem WLAN-Netz zu verbinden. Es kann jedoch
vorkommen, dass Sie bei bestimmten geschlossenen drahtlosen Netzen einen
Benutzernamen und ein Kennwort eingeben miissen.
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Priifen des Drahtlos-Netz-Status
Sie konnen den aktuellen Status des drahtlosen Netzes an folgenden Orten priifen:

« Statusleiste

Wenn das Telefon mit einem drahtlosen Netz verbunden ist, erscheint das
WLAN-Symbol () auf der Statusleiste und Sie erkennen die ungefahre
Signalstarke (anhand der aufleuchtenden Balken). Wenn Netzwerkhinweis
in den WLAN-Einstellungen aktiviert wurde, erscheint das Symbol immer
dann in der Statusleiste, wenn das Telefon ein verfligbares drahtloses Netz in
Reichweite erkennt.

e«  WLAN-Netze

Tippen Sie im Fenster Wireless auf WLAN- % al o 13:47
Einstellungen und tippen Sie anschlieBend auf
das drahtlose Netz, mit dem das Telefon derzeit

verbunden ist.

Name, Status, Geschwindigkeit, Signalstarke, <t verbunden

Sicherheitsinformationen und IP-Adresse des o

WLAN-Netzes werden angezeigt. el WP res

Hinweis  Wenn Sie die Einstellungen fir das drahtlose
Netz aus dem Telefon entfernen mochten,
tippen Sie auf Entfernen in diesem Fenster.
Sie mussen in diesem Fall die Einstellungen
erneut eingeben, wenn Sie wieder eine
Verbindung zu diesem drahtlosen Netz
herstellen mochten.

Entfernen Abbrechen
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Verbindung zu einem anderen WLAN-Netz herstellen
1. Tippen Sie im Fenster Wireless auf die Option WLAN-Einstellungen. Erkannte
WLAN-Netze werden im Abschnitt WLAN-Netze angezeigt.
Tipp Um auf manuelle Weise nach verfiigbaren WLAN-Netzen zu suchen, driicken
Sie im Fenster WLAN-Einstellungen auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Scannen.
2. Tippen Sie auf ein anderes WLAN-Netz, um eine Verbindung zu ihm
herzustellen.
Hinweis  Wenn sich das drahtlose Netz, zu dem Sie eine Verbindung herstellen méchten,
nicht in der Liste erkannter Netze befindet, rollen Sie im Fenster nach unten
und tippen Sie anschlieBend auf WLAN-Netzwerk hinzufiigen. Geben Sie

die Einstellungen des drahtlosen Netzes ein und tippen Sie anschlieBend auf
Speichern.

Hinzufiligen von Datenverbindung und WLAN-Widgets

Fligen Sie die Datenverbindung und/oder das WLAN-Widget der Startseite hinzu,
damit Sie diese Verbindung schneller ein- und ausschalten kénnen. Tippen Sie auf
das Widget, um die Verbindung ein- oder auszuschalten.

P ‘
e N

8 wiFi Daten

€, Telefon

Wenn Sie mehr iber das Hinzufligen von Widgets erfahren mochten, lesen Sie “Ein
HTC-Widget hinzufligen”in Kapitel 1.



116 Herstellung von Verbindungen

6.4 Verwendung des Browsers

Offnen Sie den Browser, um mit dem Surfen im Internet zu beginnen. Der Browser
ist vollstandig optimiert und besitzt erweiterte Funktionen zum Besuchen des

Internets auf dem Telefon.

Hinweis Sie missen eine aktive Datenverbindung (3G, GPRS) oder Wi-Fi-Verbindung besitzen,

um auf das Internet zugreifen zu kénnen.

Offnen des Browsers
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

o Dricken Sie auf STARTSEITE und tippen Sie anschlieBend auf Browser.
« Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufn und anschlieBend auf Browser.

Besuchen einer Webseite

1. Driicken Sie im Browser-Fenster auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf

das URL-Feld oben im Fenster.

2. Geben Sie die Adresse der Webseite Uber
die Tastatur ein. Wahrend Sie die Adresse
eingeben, werden Ubereinstimmende
Webseitenadressen angezeigt. Tippen Sie
auf eine Adresse, um die Webseite direkt zu
besuchen, oder fahren Sie mit der Eingabe
der Webseitenadresse fort.

3. Tippen Sie auf Los.

Einstellen lhrer Startseite

htlp://www.wi >

http://www.wikipedia.org/
wikipedia

http://www.wikimedia.org/
Wikimedia.org

http://www.wikia.com/
Wikia

=rme

Google anzeigen: Fiir Handy | Klassisch

Pl 0 1 'R PR (PR 0 PR PN

1. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Mehr >

Einstellungen > Startseite festlegen.

2. Bestimmen Sie im Fenster Startseite festlegen die Webseite, die Sie zu lhrer
Startseite machen méchten. Fiir Benutzerdefiniert missen Sie erst eine
Startseite festlegen, indem Sie Startseite festlegen berihren.
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Andern der Displayausrichtung
Das Telefon andert die Displayausrichtung automatisch, wenn Sie es anders in der
Hand halten.

Hinweis Sie missen die Option Ausrichtung unter Startseite > MENU > Einstellungen >
Tone und Display auswahlen, damit sich die Tastaturausrichtung automatisch andert.

Klassische Ansicht (nicht Handyversion) von Webseiten
Driicken Sie in einem Browser-Fenster auf MENU, tippen Sie auf Mehr > Einstellungen
und heben Sie anschlieBend die Auswahl der Option Mobile Ansicht auf.

Navigieren auf einer Webseite

Sie kdnnen den TRACKBALL rollen oder Ihren Finger in beliebige Richtungen ber
das Display schieben, um auf der Webseite zu navigieren und weitere Bereiche der
Seite anzuzeigen.

e —— — 2 Schieben Sie

Ihren Finger nach
links oder rechts,
um horizontal zu
rollen.

View this page on
Wif§®edias mobile §i

Schieben Sie lhren
Finger nach oben
oder unten, um
vertikal zu rollen.

Hinein- und Herauszoomen auf einer Webseite

Tippen Sie zwei Mal schnell hintereinander auf das Fenster, um hineinzuzoomen,
tippen Sie erneut zwei Mal schnell, um wieder herauszuzoomen. Sie kénnen das
Fenster auch mit lhren Fingern “zusammenziehen” oder “auseinanderschieben’, um
herein- und herauszuzoomen.
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"Ziehen” Sie die Webseite mit Ihrem
Daumen und lhrem Zeigefinger
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Welcome to Wikipedia,
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atured article

In the news
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“Ziehen” Sie die Webseite mit Ihrem
Daumen und lhrem Zeigefinger
“zusammen’, um aus ihr herauszuzoomen.

[ Champiors

Offnen eines neuen Browserfensters
Offnen Sie mehrere Browserfenster, um einfacher von einer Website zur anderen
wechseln zu kdnnen. Sie kdnnen bis zu vier Browserfenster 6ffnen.

1. Driicken Sie in einem Browserfenster auf MENU und tippen Sie anschlieBend
auf Fenster.

2. Tippen Sie auf das “+"-Zeichen.

. . . http:/Aww.htc. WA !
Tippen Sie hier, E o
um ein neues —gl

Browserfenster

20 offnen. S

Es wird ein neues Fenster mit der eingestellten Startseite gedffnet.
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Wechseln zwischen Browserfenstern
1. Driicken Sie in einem Browserfenster auf MENU und tippen Sie anschlieBend
auf Fenster.
2. Wahlen Sie das Browser-Fenster aus, das Sie anzeigen mochten, indem Sie
Ihren Finger von rechts nach links tiber das Display fiihren.

http://mnww.google.com/m?hl=en

Tippen Sie hier,
um die Webseite
zu schlieBen.
Tippen Sie hier,
um die Webseite
im Vollbild
anzuzeigen.

Suche nach Text in einer Webseite
1. Wiahrend Sie eine Webseite ansehen, driicken Sie auf MENU und tippen Sie
anschlieBend auf Mehr > Auf Seite suchen.

2. Geben Sie den Suchbegriff ein. Sobald Sie Buchstaben eingeben, werden
ibereinstimmende Buchstaben griin hervorgehoben. Tippen Sie auf den
linken oder rechten Pfeil, um das vorherige oder nachste tbereinstimmende
Wort auszuwahlen.
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Auswahl von Links in Webseiten
Verwenden Sie den TRACKBALL, um zu Links auf einer Website zu navigieren.
Ausgewadbhlte Links werden von einem orangenen oder griinen Rahmen umgeben.

g the free encyclopedia that anyone can edit,  * Biography
287 = Geography

4586 arices i Engsn
Overview - Editing - Questions - Help Contents - Categories
search The English Wikipedia thanks its contributors for creatingo | \/arkn (i pfu ng ist

= Today's leazureani:le mther| nicht ausgewdhlt

Eli Lilly (1838-1898) was a = Iniceh:

soldier, phacmaceutical Russia\
chemist | and 2009
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= ‘ Lill enlisted in the Union Army during the (picture
- American Civil War, he recruited|a company of Player ¢

Verknlpfung ist ausgewahlt

Link Vorgehensweise

Webseitenadressen - Tippen Sie auf den Link, um die Webseite zu 6ffnen.

(URLs) « Driicken Sie etwas langer auf den Link, um ein Meni zu 6ffnen, Gber
das Sie den Link 6ffnen, mit einem Lesezeichen versehen, in die
Zwischenablage kopieren oder per E-Mail anderen zusenden kénnen.

E-Mail-Adresse - Tippen Sie hier, um eine E-Mail an die E-Mail-Adresse zu senden.
- Driicken Sie etwas langer und tippen Sie anschlieBend auf Kopieren
im Mend, um die E-Mail-Adresse in die Zwischenablage zu kopieren.
Sie kdnnen die E-Mail-Adresse dann spater einfligen, wenn Sie einen
neuen Kontakt erstellen oder eine neue E-Mail senden.

Der Browser erkennt auch bestimmte Telefonnummern und Adressen, tiber die Sie
Anrufe absetzen oder Orte in Google Maps™ finden kénnen. Erkannte Nummern
und Adressen werden bei Auswahl von einem griinen Rahmen umgeben.

Link Vorgehensweise

Ortsadresse Tippen Sie auf die Adresse, um Google Maps zu 6ffnen und die Adresse
auf einer Karte zu finden.

Telefonnummer Tippen Sie hier, um das Telefon-Fenster zu 6ffnen und die Nummer
anzurufen.
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Tipp Wenn Links fiir das direkte Bertihren auf dem Display zu klein sind, kdnnen Sie sie mit
Hilfe des TRACKBALLS markieren und anschlieBend entweder auf den TRACKBALL
driicken, um den Link zu 6ffnen, oder etwas ldnger auf den TRACKBALL driicken, um
ein Menl mit Optionen anzuzeigen, die Sie auswahlen konnen.

Herunterladen von Webanwendungen
Bevor Sie Webanwendungen herunterladen kénnen, missen Sie das Herunterladen
erst in den Telefoneinstellungen aktivieren.

1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Anwendungen.
2. Wahlen Sie die Option Unbekannte Quellen aus.
3. Wenn das Dialogfeld Achtung angezeigt wird, tippen Sie auf OK.
Hinweis  Alle heruntergeladenen Anwendungen werden auf der Speicherkarte gespeichert.
Bevor Sie eine Anwendung vom Web herunterladen, stellen Sie sicher, dass Sie

eine Speicherkarte in das Telefon eingesetzt haben. Weitere Informationen tiber
das Einsetzen einer Speicherkarte finden Sie in Kapitel 1.

Warnung! Aus dem Web heruntergeladene Anwendungen kénnen aus unbekannten Quellen
stammen. Um das Telefon und lhre personlichen Daten zu schiitzen, sollten Sie
nur Anwendungen aus vertrauenswiirdigen Quellen wie z. B. Android Market
herunterladen. Unter “Android Market” in Kapitel 8 finden Sie weitere Einzelheiten.

Herunterladungen anzeigen
Driicken Sie in einem Browserfenster auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Mehr > Downloads.
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Verwalten von Lesezeichen
Sie kdnnen beliebig viele Lesezeichen auf dem Telefon speichern.

Webseite mit einem Lesezeichen versehen
1. Wenn Sie sich in einem Browser-Fenster befinden, B 13:47
besuchen Sie die Webseite, die Sie mit einem Neues Lesezeichen

Lesezeichen versehen méchten. Name
| Wikimedia Foundatlon\

2. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie ort
anschlieBend auf Neues Lesezeichen. Das Fenster | (hwpmww.wikimedia.org/
Neues Lesezeichen wird gedffnet.

Abbrechen

3. Andern Sie bei Bedarf den Namen des
Lesezeichens und tippen Sie anschlieBend auf OK.

Ein Lesezeichen 6ffnen
1. Driicken Sie im Browser-Fenster auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Lesezeichen.

2. Wahlen Sie das Lesezeichen aus, das Sie 6ffnen méchten, indem Sie Ihren
Finger von rechts nach links schieben.

3. Nachdem Sie das gewtiinschte Lesezeichen ausgewahlt haben, tippen Sie es
an, um es zu offnen.

StandardmaBig wird eine Momentaufnahme der mit dem Lesezeichen versehenen
Webseite angezeigt und Sie kdnnen das Lesezeichen auf optische Weise auswahlen.
Sie kénnen zwischen der Anzeige von optischen Lesezeichen und einer Liste
wechseln, indem Sie auf MENU driicken und anschlieBend entweder Liste oder
Miniaturen beriihren.

Ein Lesezeichen bearbeiten
1. Driicken Sie im Browser-Fenster auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Lesezeichen.

2. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Bearbeiten.
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3. Wahlen Sie das Lesezeichen aus, das Sie bearbeiten méchten, indem Sie lhren
Finger von rechts nach links schieben.

4. Nachdem Sie das gewiinschte Lesezeichen ausgewahlt haben, tippen Sie es an.
5. Nehmen Sie die Anderungen vor und tippen Sie auf Fertig.

Wenn Sie die Listenansicht verwenden, driicken Sie etwas langer auf das
Lesezeichen, das Sie bearbeiten méchten, und tippen Sie anschlieBend auf
Lesezeichen bearbeiten, um es zu bearbeiten.

Einstellen von Browseroptionen
Richten Sie den Browser ganz nach Ihren Internetgewohnheiten ein. Stellen Sie flr
die Verwendung des Browsers Anzeige-, Datenschutz- und Sicherheitsoptionen ein.

Driicken Sie im Browser-Fenster auf MENU und beriihren Sie anschlieBend Mehr >
Einstellungen.

6.5 Verwendung von Bluetooth

Bluetooth ist eine liber kurze Entfernungen eingesetzte drahtlose
Kommunikationstechnologie, mit der Bluetooth-Gerédte Daten liber einen Abstand
von etwa acht Metern austauschen kdnnen, ohne dass dabei eine Kabelverbindung
erforderlich ist.

Bluetooth auf dem Telefon funktioniert in drei unterschiedlichen Modi:
« Ein. Bluetooth ist eingeschaltet. Das Telefon kann andere Bluetooth-fahige
Gerédte erkennen, aber von anderen Gerdten nicht erkannt werden.

« Erkennbar. Bluetooth ist eingeschaltet, und alle anderen Bluetooth-fahigen
Gerate konnen das Telefon erkennen.

« Aus. Der Bluetooth-Funk ist ausgeschaltet. In diesem Modus kdnnen Sie mit
Bluetooth weder Daten senden noch empfangen.
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Hinweise « StandardmaBig ist Bluetooth ausgeschaltet. Wenn Sie das Telefon ausschalten,
wird auch die Bluetooth-Funktion ausgeschaltet. Wenn Sie das Telefon erneut
einschalten, wird Bluetooth ebenfalls automatisch wieder eingeschaltet.

« Schalten Sie Bluetooth aus, wenn Sie es nicht bendtigen, um Akkustrom zu sparen,
oder wenn Sie sich an einem Ort befinden, an dem die Verwendung von Drahtlos-
Geréten nicht erlaubt ist, z. B. an Board eines Flugzeuges oder in einem Krankenhaus.

Einschalten von Bluetooth und Erkennbarmachen des Telefons

1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.

2. Tippen Sie auf Wireless und wahlen Sie anschlieend die Option Bluetooth
aus, um Bluetooth einzuschalten. Wenn Bluetooth eingeschaltet ist, erscheint
das Bluetooth-Symbol () in der Statusleiste.

3. Tippen Sie auf Bluetooth-Einstellungen und wahlen Sie anschlieend
die Option Erkennbar, um das Telefon fiir andere Bluetooth-Gerate in
Reichweite erkennbar zu machen.

Wichtig Das Telefon wird fiir zwei Minuten erkennbar sein.

Andern des Telefonnamens
Mit dem Telefonnamen wird das Telefon in einem Bluetooth-Netz identifiziert.
1. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist.
2. Tippen Sie im Wireless-Fenster auf Bluetooth-Einstellungen > Geratename.
3. Geben Sie den Namen fiir das Telefon in das Dialogfeld ein und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

Paaren und Verbinden eines Bluetooth-Freisprech-Headset

oder einer Freisprecheinrichtung

Sie kdnnen das Telefon mit einem Bluetooth-Freisprech-Headset oder einer
Bluetooth-Freisprecheinrichtung verbinden und mit diesen Geraten dann Anrufe
senden und/oder empfangen. Bevor Sie ein Bluetooth-Freisprech-Headset oder
eine Freisprecheinrichtung verwenden kdnnen, miissen Sie das Gerat erst mit dem
Telefon paaren.



Herstellung von Verbindungen 125

Wichtig Das Telefon unterstutzt die folgenden Bluetooth-Profile: Headset,

1.

2.

Tipps

Freisprechfunktion, A2DP und AVRCP.

Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.

Tippen Sie auf Wireless > Bluetooth-Einstellungen und wahlen Sie
anschlieBend die Option Bluetooth.

. Tippen Sie auf Scannen nach Geraten. Das Telefon beginnt mit der Suche

nach Bluetooth-Gerdten in Reichweite und zeigt alle erkannten Gerdte
unterhalb des Abschnittes Bluetooth-Gerate an.

« Wenn Sie das Gerét nicht in der Liste finden kdnnen, tippen Sie auf Scannen nach
Geraten, um erneut zu suchen.

« Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Gerat, mit dem Sie eine Paarung eingehen
mochten, den Erkennbar-Modus aktiviert hat. Lesen Sie die Anleitung des Bluetooth-
Geréates, um zu erfahren, wie Sie den Erkennbar-Modus aktivieren kénnen.

. Tippen Sie auf das Freisprech-Handset oder Freisprecheinrichtung in der

Liste, um mit der Paarung zu beginnen.

Hinweis Fir einige Bluetooth-Gerdte benétigen Sie einen Passcode fiir die Paarung
mit dem Bluetooth-Gerét. Sie konnen “0000” als Passcode ausprobieren.
Wenn dies keinen Erfolg hat, lesen Sie die Anleitung des Bluetooth-Gerates.

. Der Paarungs- und Verbindungszustand wird unterhalb des Namens

des Freisprech-Headsets oder der Freisprecheinrichtung in der Liste mit
Bluetooth-Gerdten angezeigt. Wenn das andere Bluetooth-Freisprech-
Headset oder die Freisprecheinrichtung mit dem Telefon verbunden ist,
erscheint das Symbol fur die Bluetooth-Verbindung () in der Statusleiste.
Sie kdnnen dann das Freisprech-Headset oder die Freisprecheinrichtung
benutzen, um Anrufe abzusetzen und/oder empfangen.



126 Herstellung von Verbindungen

B 8 == 1347
Bluetooth-Einstellungen Das Symbol
Bluetooth bedeutet, dass es sich
Geritename beim Gerdt um ein
HTC Hero Stereo-Bluetooth-
ichtbar = Headset (A2DP
ke nnur Bluetooth-Profil) handelt.
Das 54 Symbol Scan nach Gersten Sie missen ein Stereo-

Bluetooth-Headset
(A2DP Bluetooth profile)
verwenden, wenn

Sie Musik tiber ein
Bluetooth-Headset horen
mochten.

bedeuet, dass es sich
beim Gerat um ein
Mono-Bluetooth-
Headset (Headset- und
Freisprechfunktions-
Bluetooth-Profile).  —=|

Bluetooth-Gerite

i.Tech Clip R35

Hinweise < Die Paarung zwischen zwei Bluetooth-Gerdten muss nur einmal durchgefiihrt
werden. Nachdem eine Paarung durchgefiihrt wurde, kénnen die Gerate diese
Paarung erkennen und Daten austauschen, ohne dass Sie das Bluetooth-
Passwort erneut eingeben missen.

« Wenn Sie eine Paarung mit einem zweiten Headset durchfiihren, wahrend

eine Verbindung mit dem ersten Headset besteht, wird die Verbindung mit
dem ersten Headset beendet. Wenn Sie die Verbindung zum ersten Headset
zurilickschalten mochten, mussen Sie dieses Headset erneut manuell in der Liste
mit Bluetooth-Geraten auswahlen.

Trennen der Verbindung zu einem Bluetooth-Freisprech-
Headset oder einer Freisprecheinrichtung
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Wireless > Bluetooth-Einstellungen.

3. Gehen Sie zum Abschnitt Bluetooth-Gerate und driicken Sie etwas langer auf
das verbundene Freisprech-Headset oder die Freisprecheinrichtung.

4. Tippen Sie auf Trennen.
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Tippen Sie auf Verbindung trennen und Pairing aufheben, wenn Sie mochten,
dass das Telefon alle Paarungsinformationen mit dem Freisprech-Headset oder
der Freisprecheinrichtung |6scht. Sie werden aufgefordert, den Passcode erneut
einzugeben, wenn Sie eine Verbindung zu diesem Bluetooth-Gerat herstellen.

6.6 Verwendung des Telefons als Modem

Wenn Sie sich an einem Ort befinden, an dem es fiir Ihren Computer keinen Zugang
zum Internet gibt, konnen Sie diesen tiber die Datenverbindung des Telefons (z. B.
3G) mit dem Internet verbinden.

Wichtig Sie missen HTC Sync installieren, bevor Sie das Telefon als ein Modem verwenden

kénnen. Unter “Verwendung von HTC Sync”in Kapitel 9 finden Sie weitere
Einzelheiten.

Hineis Im Telefon muss eine SIM-Karte eingesetzt sein, damit Sie es als Modem fiir einen
Computer verwenden kénnen.

1. Stellen Sie sicher, dass die Datenverbindung des Telefons eingeschaltet ist.
Unter “Ein- und Ausschalten von GPRS/3G” weiter oben in diesem Kapitel
erfahren Sie, wie Sie die Datenverbindung des Telefons einschalten konnen.

2. SchlieBen Sie das Telefon Uiber das gelieferte USB-Kabel an einen Computer an.

3. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Wireless.

4. Wahlen Sie die Option Mobile Netzwerkfreigabe.

Hineis Wenn Sie die mobile Netzwerkfreigabe verwenden, ist die Funktion USB-

Massenspeicher deaktiviert. Sie werden auch nicht in der Lage sein, HTC Sync zu
verwenden.
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Kapitel 7 - Kamera und Multimedia

7.1 Verwendung von Kamera und Camcorder

Mit der Kamera oder dem Camcorder konnen Sie Bilder und Videos aufnehmen
und fiir andere freigeben. Das Telefon besitzt eine 5,0 Megapixel-Kamera mit
Autofokusfunktion. Sie eignet sich fiir die Aufnahme scharfer Bilder und Videos.
Wichtig Sie mussen eine Speicherkarte einsetzen, bevor Sie die Kamera oder den
Camcorder verwenden. Alle Bilder oder Videos, die Sie auf dem Telefon
aufnehmen, werden auf der Speicherkarte gespeichert. Weitere Informationen
tiber das Einsetzen einer Speicherkarte in das Telefon finden Sie in Kapitel 1.

Offnen der Kamera

Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufn und anschlieBend auf Kamera,
wenn Sie Fotos aufnehmen mochten, und Camcorder, wenn Sie Videos aufnehmen
mochten. Wenn Sie die Kamera 6ffnen, hdngt die Displayausrichtung davon ab, wie
Sie das Telefon halten.

Fur den Camcorder wechselt die Displayausrichtung automatisch zum Querformat.

Tipp Sie konnen auf einfache Weise zum anderen Aufnahmemodus wechseln, wéhrend
die Kamera oder der Camcorder aktiviert ist. Unter “Andern der Aufnahmemodi”in
diesem Kapitel finden Sie weitere Einzelheiten.
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Aktueller Aufnahmemodus. Tippen
Sie im hier, um zwischen den Modi
Foto und Video zu wechseln.

Verbleibende
Zoomsteuerung  Aufnahmen*

Offnet das
Alben-Programm.
Unter “Alben”in
diesem Kapitel
finden Sie weitere
Einzelheiten.

Kamerafenster, wenn Telefon Kamerafenster, wenn Telefon
senkrecht gehalten wird. waagerecht gehalten wird.

* Im Videomodus wird hier die Aufnahmedauer angezeigt.

Um die Zoomsteuerung und die verbleibenden Aufnahmen bzw. die verbleibende
Aufnahmedauer anzuzeigen, streichen Sie lhren Finger nach oben oder unten
Uiber das Kamera-Fenster. Die Zoomsteuerung wird nach ein paar Sekunden
ausgeblendet.

SchlieBBen der Kamera
Driicken Sie im Kamera-Fenster auf STARTSEITE oder ZURUCK.

Andern der Aufnahmemodi
Das Telefon bietet lhnen zwei Aufnahmemodi: Foto und Video. Tippen Sie im
Fenster auf , um zwischen den Modi Foto und Video zu wechseln.
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Aufnahme von Bildern
1. Wechseln Sie zum Aufnahmemodus Foto.
2. Richten Sie das Bild auf dem Display ein.

Tipp Halten Sie das Telefon senkrecht, um eine Portrataufnahme zu machen, und
halten Sie es waagerecht, um Landschaftsaufnahmen zu machen. Sie brauchen
dann das Bild nach der Aufnahme nicht zu drehen.

w

. Tippen Sie auf den Bereich des Displays, den Sie fokussieren mochten. Die
Autofokus-Anzeige erscheint und der ausgewahlte Bereich wird fokussiert.

. Driicken Sie auf den TRACKBALL, um die Aufnahme zu machen.

H

_ Autofokus-
Anzeige

Tipp Streichen Sie lhren Finger nach oben oder unten tiber das Kamera-Fenster, um die
Zoomsteuerung anzuzeigen. Ziehen Sie den Zoomschieberegler nach oben oder
unten, um hinein- oder herauszuzoomen. Sie kdnnen Ihren Finger auch nach oben
oder unten Uber das Fenster streichen, um hinein- oder herauszuzoomen.

1

31
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Aufnahme von Videos
1. Wechseln Sie zum Aufnahmemodus Video.

2. Richten Sie das Bild auf dem Display ein.

3. Driicken Sie auf die TRACKBALL-Taste, um mit der Aufnahme des Videos zu
beginnen. Driicken Sie erneut auf die TRACKBALL-Taste, um die Aufnahme
des Videos zu beenden.

Aufnahmeanzeige Aufnahmdauer

© 00:00:09

Vorschaufenster
Nach der Aufnahme kdnnen Sie im Vorschaufenster das Bild oder Video speichern,
ansehen, senden oder [6schen, indem Sie eine Schaltflache rechts im Fenster berthren.

Schaltflachen auf
dem Vorschaufenster




Kamera und Multimedia 133

Symbol Funktion Symbol Funktion

Anzeigen Sehen .Sle hlerm{t das. Loschen Hiermit I6schen Sie das
aufgenommene Bild oder Video in . "
Alben an aufgenommene Bild oder Video.

Senden Senden Sie hiermit das
aufgenommene Bild per E-Mail

oder MMS oder richten Sie es als

Hintergrund fur die Startseite ein.

Zuriick Hiermit gelangen Sie
zum Live-Kamera- oder Live-
Camcorder-Fenster zuriick.

Kamerameniifeld
Auf dem Kameramenlifeld konnen die grundlegenden Kameraeinstellungen
andern und auf erweiterte Kameraeinstellungen zugreifen.

| &% | | & | B

L
Auflsung h | Helligkeit

!

Meniifeld 6ffnen
Wenn das Kamera-Fenster angezeigt wird, driicken Sie auf MENU.

1 Auflésung Tippen Sie auf diese Option, um die Auflésung (Aufnahmegré3e)
zu andern. Fir den Modus Kontaktbild steht nur eine Auflosung zur
Verfligung.
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2 WeiBabgleich Tippen Sie auf diese Option, um den Weil3abgleich
anzupassen. Mit dem Wei3abgleich kann die Kamera Farben durch
Anpassung auf aktuelle Lichtumgebung akkurater aufnehmen. Es gibt
folgende Einstellungen fiir den WeiBabgleich: Auto, Tageslicht, Bewolkt,
Glithbirne und Neonlicht.

3 Helligkeit Tippen Sie auf diese Option, um die Helligkeitsleiste zu 6ffnen, mit
der Sie die Helligkeit anpassen konnen. Tippen Sie auf der Helligkeitsleiste
auf=, um die Helligkeitsstufe zu verringern; tippen Sie auf“? um sie
zu erhdhen. Tippen Sie auf eine Stelle neben der Helligkeitsleiste, um die
Anderung zu iibernehmen.

4 Selbstausloser (nur fiir Foto-Modus) Tippen Sie hier, um den Selbstausloser
auf Aus, 2 Sekunden oder 10 Sekunden einzustellen. Wenn Sie auf den
TRACKBALL drlicken, um ein Foto aufzunehmen, beginnt ein Countdown,
nach dem das Foto aufgenommen wird.

5 Erweitert Tippen Sie auf diese Option, um die erweiterten
Kameraeinstellungen zu &ffnen.

7.2 Verwendung von Alben

Mit Alben kdnnen Sie Fotos anzeigen und Videos abspielen. Sie kdnnen auch

lhre eigenen oder Fotos lhrer Freunde auf Facebook oder Flickr ansehen. Sie
kénnen Fotos auch auf einfache Weise bearbeiten. Verwenden Sie ein Foto z. B. als
Bildschirmhintergrund oder Kontaktbild und senden Sie es lhren Freunden zu.

Offnen von Alben 7
Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufﬂ und anschlieBend auf Alben.

Wenn Sie lhre Dateien in Ordnern (Verzeichnissen) auf der Speicherkarte
gespeichert haben, zeigt Alben diese Ordner als separate Alben an.
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£ al = 13:47

Alben(6)

ﬁ Kameraaufnahmen (2)
Dieses Album enthalt

. Alle Fe 13]
Bilder aus allen Alben. CReTRGE)

Dieses Album
Alle Videos (1) =— enthdlt alle Videos

Name des Albums und aus allen Alben.

Anzahl der enthaltenen
Dateien.

Pics(4)

. samples(7) =— Tippen Sie hier,
um die Dateien im
Album anzuzeigen.

Tippen Sie hier, um Bilder Video (1)
in Alben oder Bilder auf
Ihrem Facebook- oder

Flickr-Konto anzuzeigen. —"§

Wenn Sie Bilder in Alben ansehen, rollen Sie das Fenster nach oben bzw. rollen Sie
den TRACKBALL nach unten, um weitere Alben anzuzeigen.

Hinweise -« Firdas Laden aller Bilder auf dem Display kann Alben, abhédngig von der Anzahl
der Bilder auf der Speicherkarte, eine Weile benétigen.

« Sie missen bei lhren Facebook- und Flickr-Konten angemeldet sein, um Bilder
auf diesen Konten ansehen zu kdnnen.

Arbeiten mit Bildern

Nachdem Sie ein Bild aufgenommen haben, kdnnen Sie es ansehen und fiir
Freunde freigeben. Sie kdnnen auch Ihre eigenen oder Bilder Ihrer Freunde auf
lhren Facebook- oder Flickr-Konten ansehen.

Bilder in Alben ansehen
1. Wechseln Sie im Alben-Fenster zur Registerkarte Alben und tippen Sie
anschlieBend auf ein Album, um die darin enthaltenen Bilder anzusehen.

2. Schieben Sie lhren Finger tiber das Display, um durch die Bilder zu blattern.
Tippen Sie auf eine Miniatur, um ein Bild im Vollbild anzuzeigen.
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o= 13:47

Alle Fotos 1713

Tippen Sie hier,um
zum Alben-Fenster
zurlickzugelangen.—

Tipp Sie kdnnen die Anzeige von Fotos als Miniaturen auswdhlen. Um die Fotos in
einem Album als Miniaturen anzuzeigen, driicken Sie auf MENU und tippen Sie
anschlieBend auf Gitteransicht.

Bilder auf lhrem Facebook- oder Flickr-Konto ansehen
1. Wechseln Sie im Alben-Fenster zur Registerkarte Facebook oder Flickr.
Hinweis  Wenn Sie zur Registerkarte Flickr wechseln, werden Sie moglicherweise
aufgefordert, der HTC Flickr-Anwendung die Verbindung mit der Flickr-
Website zu erlauben. Sie miissen den Zugriff auf Ihr Flickr-Konto zulassen.
2. Tippen Sie auf den Namen lhres Kontos bzw. des Kontos eines Freundes in
der Liste, um die Bilder auf dem Konto anzuzeigen.

Wenn Sie Bilder im Vollbild anzeigen, haben Sie folgende Moglichkeiten:

« Schieben Sie lhren Finger von rechts nach links oder von links nach rechts,
um das nachste bzw. vorherige Bild anzuzeigen.

« Rollen Sie mit dem TRACKBALL nach links, um das vorherige Bild im Aloum
oder in der Bilderliste anzuzeigen. Rollen Sie nach rechts, um das nachste Bild
anzuzeigen.

« Driicken Sie auf MENU, um die Bilder als eine Diashow anzuzeigen oder ein
Bild freizugeben, zu 16schen oder zu drehen usw.
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In ein Bild hinein- und aus ihm herauszoomen

Tippen Sie zwei Mal schnell hintereinander auf das Fenster, um hineinzuzoomen,
tippen Sie erneut zwei Mal schnell, um wieder herauszuzoomen. Sie kdnnen das
Fenster auch mit lhren Fingern “zusammenziehen” oder “auseinanderschieben’, um
herein- und herauszuzoomen.

"Ziehen” Sie das Bild mit lhrem Daumen “Ziehen” Sie das Bild mit lhrem Daumen

und lhrem Zeigefinger “auseinander’, umin  und Ihrem Zeigefinger “zusammen’, um aus
es hineinzuzoomen. ihm herauszuzoomen.

Bild im Querformat anzeigen

Drehen Sie das Telefon zur Seite, um das Bild im Querformat anzuzeigen.
Die Ausrichtung des Bildes wird abhdngig davon, wie Sie das Telefon halten,
automatisch angepasst.

Hinweis Sie miissen die Option Ausrichtung unter Startseite > MENU > Einstellungen >

Tone und Display auswahlen, damit sich die Tastaturausrichtung automatisch andert.
Wenn Sie das Bild drehen und es im gedrehten Zustand speichern mochten, lesen
Sie “Drehen und gedrehtes Bild speichern” weiter unten.

Drehen und gedrehtes Bild speichern
1. Zeigen Sie das Bild an, welches Sie im Vollbild drehen mochten.

2. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Drehen. Wahlen Sie
dann entweder Nach links drehen oder Nach rechts drehen.
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Hinweis Das Bild wird jedes Mal um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn (Nach links drehen)
oder im Uhrzeigersinn (Nach rechts drehen) gedreht, wenn Sie auf eine der
Drehoptionen driicken.

Ein Bild zuschneiden
1. Wenn ein Bild im Vollbild angezeigt wird, driicken Sie auf MENU und tippen
Sie anschlieBend auf Mehr > Zuschneiden. Das Zuschneidewerkzeug wird
angezeigt.
2. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Um die ZuschneidegrofBe anzupassen, driicken Sie etwas langer auf das
Zuschneidewerkzeug. Wenn die Zuschneidepfeile angezeigt werden, ziehen
Sie mit Ihrem Finger im Zuschneidebereich nach innen oder auf3en, um die
BildgroBe zu @ndern.

« Wenn Sie den Zuschneidebereich zu einem anderen Bereich des Bildes

verschieben mochten, driicken Sie etwas langer auf ihn und ziehen Sie ihn
anschlieend an den gewiinschten Ort.

£ .l ®= 11:00 AM

Driicken Sie etwas langer
auf den Zuschneidebereich
und ziehen Sie ihn
anschlieBend auf einen
beliebigen Bereich des
Fotos.

Zuschneidewerkzeug —

Zuschneidepfeil —

Tippen Sie hier, um das

. = Tippen Sie hier, um die
Foto zu speichern. +—a Speichern

Abbrech 5
il /\nderungen zu verwerfen.

3. Tippen Sie auf Speichern, um die Anderungen fiir das Bild zu iibernehmen.

Hinweis Das zugeschnittene Bild wird als Kopie auf der Speicherkarte gespeichert. Das
Originalbild bleibt unverandert.
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Bilder auf Facebook freigeben
Sie missen sich bei Ihrem Facebook-Konto angemeldet haben, um Bilder
hochladen zu kénnen.

1. Offnen Sie im Alben-Fenster das Album mit den Bildern, die Sie freigeben
mochten.

2. Tippen Sie auf und anschlieBend im Optionenmenti Freigeben auf
Facebook.

3. Wabhlen Sie die Bilder aus, die Sie freigeben mdchten, und tippen Sie
anschlieBend auf Weiter.

4. Figen Sie bei Bedarf jedem Bild eine Uberschrift hinzu und tippen Sie
anschlieBend auf Hochladen.

5. Entscheiden Sie, welches Album Sie hochladen mdchten und stellen Sie die
Datenschutzeinstellungen fiir die hochgeladenen Bilder ein. Tippen Sie auf
Fertig.

Bilder auf Flickr freigeben
Sie mussen sich bei Ihrem Flickr-Konto angemeldet haben, um Bilder hochladen zu
konnen.

1. Offnen Sie im Alben-Fenster das Album mit den Bildern, die Sie freigeben
mochten.

2. Tippen Sie auf und anschlieBend im Optionenment(i Freigeben auf Flickr.

3. Wabhlen Sie die Bilder aus, die Sie freigeben mochten, und tippen Sie
anschlieBend auf Weiter.

4. Andern Sie den Dateinamen und/oder fiigen Sie jedem Bild bei Bedarf eine
Beschreibung hinzu. Tippen Sie anschlieend auf Hochladen.

5. Entscheiden Sie, welches Album Sie hochladen mdchten und stellen Sie die

Datenschutzeinstellungen fiir die hochgeladenen Bilder ein. Tippen Sie auf
Fertig.
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Ein Bild auf Picasa freigeben
Sie missen bei einem Google-Konto angemeldet sein, damit Sie Bilder zum
Fotodienst Picasa™ hochladen konnen.
1. Offnen Sie im Alben-Fenster das Album mit den Bildern, die Sie freigeben
mochten.

2. Tippen Sie auf und anschlieBend im Optionenment Freigeben auf Picasa.

3. Tippen Sie auf das Bild, das Sie freigeben mochten.

4. Geben Sie einen Titel fir das Bild ein und wahlen Sie das Album aus, zu dem
Sie das Bild hochladen méchten.

Tipp Tippen Sie auf: + um ein neues Album zu erstellen, zu dem Sie das Bild
hochladen kénnen.
5. Tippen Sie auf Hochladen. Sie kénnen die Fotos Online unter
http://picasaweb.google.com ansehen.

Bilder mit einer Nachrichtenanwendung senden
1. Offnen Sie im Alben-Fenster das Album mit den Bildern, die Sie freigeben
mochten.
2. Tippen Sie auf und anschlieend im Optionenment Freigeben auf SMS/
MMS, Google Mail oder Mail.
3. Wahlen Sie die Bilder aus, die Sie freigeben mochten, und tippen Sie
anschlieBend auf Weiter.

Hinweis Tippen Sie fiir Google Mail und SMS/MMS auf das Bild, das Sie senden
mochten. Sie kdnnen nur ein Bild senden.

4. Die Bilder werden automatisch der E-Mail angehdngt oder der MMS-
Nachricht hinzugefiigt.

Hinweis  Wenn Sie Mail auswéhlen und tGber mehrere E-Mail-Konten verfiigen, wird
das Standard-E-Mail-Konto verwendet.

5. Geben Sie die Nachricht ein und tippen Sie auf Senden.
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Arbeiten mit Videos
Nachdem Sie ein Video aufgenommen haben, kdnnen Sie es ansehen und fiir
Freunde freigeben.

Videos ansehen
1. Tippen Sie im Hauptfenster von Alben auf das Videoalbum und tippen Sie
anschlieBend auf das Video, welches Sie anschauen mochten, um mit der
Videowiedergabe zu beginnen.

2. Schieben Sie lhren Finger tiber das Display, um durch die Videos zu blattern.
Tippen Sie auf eine Miniatur, um ein Bild im Vollbild anzuzeigen. Das Bild wird
automatisch im Querformat angezeigt, wenn Sie ein Video abspielen.

Tippen Sie hier, T g

um das Video im
Vollbild anzuzeigen.
Tippen Sie erneut,
um wieder die
OriginalgroBe zu
verwenden.

Verstrichene Zeit

Verbleibende Zeit

Tippen hier, um zwischen
der Wiedergabe und
dem Anhalten des
Videos zu wechseln.

Tippen Sie hier, um
zum Videoalbum
zurlickzugelangen.

Ziehen Sie diesen Schieberegler nach links oder
rechts, um im Video zurlick- oder vorzugehen.

Ein Video mit E-Mail senden
1. Offnen Sie im Alben-Fenster das Album mit den Videos, die Sie freigeben
mochten.
2. Tippen Sie auf und anschlieBend im Optionenmenti Freigeben auf
Google Mail oder Mail.
3. Wahlen Sie die Videos aus, die Sie senden mochten, und tippen Sie
anschlieBend auf Weiter.

Hinweis Tippen Sie fiir Google Mail auf das Video, das Sie senden méchten. Sie
kénnen nur ein Video senden.
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4.

5.

Die Videos werden der E-Mail automatisch angehangt.

Hinweis  Wenn Sie Mail auswéhlen und Gber mehrere E-Mail-Konten verfiigen, wird
das Standard-E-Mail-Konto verwendet.

Geben Sie die Nachricht ein und tippen Sie auf Senden.

Ein Video mit SMS/MMS senden

1.

4.
5.

Offnen Sie im Alben-Fenster das Album mit den Videos, die Sie freigeben
mochten.

Tippen Sie auf und anschlieend im Optionenmenti Freigeben auf SMS/
MMS.

. Tippen Sie auf die Videos, die Sie senden mochten, und tippen Sie

anschlieend auf Weiter.
Das Video wird automatisch der MMS-Nachricht hinzugeftigt.
Geben Sie die Nachricht ein und tippen Sie auf Senden.

Videos auf YouTube freigeben

Sie kdnnen lhre Videos freigeben, indem Sie sie nach YouTube™ hochladen. Bevor
Sie dies tun, missen Sie ein YouTube-Konto einrichten und sich auf dem Telefon bei
diesem Konto anmelden.

1.

Wenn Videos in einer Liste anzeigt werden, driicken Sie etwas langer auf das
Video und tippen Sie anschlieBend auf Senden im Optionenmend.

2. Tippen Sie bei Aufforderung YouTube.
3. Geben Sie einen Titel, eine Beschreibung und Tags fiir Ihr Video ein. Wahlen

Tipp

Sie die Option Offentlich, wenn Sie das Video fiir alle freigeben mochten.

. Tippen Sie auf Hochladen.

Sie konnen den Hochladevorgang verfolgen, indem Sie das Benachrichtigungsfeld
offnen und anschlieBend YouTube beriihren. Unter “Benachrichtigungsfeld 6ffnen”in
Kapitel 1 erfahren Sie, wie Sie das Benachrichtigungsfeld 6ffnen kénnen.
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Hinzufiigen des Fotoalbum- oder Fotorahmen-Widgets

Fugen Sie das Fotorahmen- oder Fotoalbum-Widget hinzu, damit Sie auf dem
Startbildschirm ein einzelnes Foto oder ein gesamtes Album anzeigen mochten.
Wenn Sie mehr tiber das Hinzufligen von Widgets erfahren méchten, lesen Sie “Ein
HTC-Widget hinzufiigen”in Kapitel 1.

SchlieBen von Alben
Driicken Sie im Alben-Fenster auf STARTSEITE oder ZURUCK, um die Anwendung zu
beenden.

7.3 Verwendung von Musik

Mit Musik kénnen Sie digitale Audiodateien auf der Speicherkarte des Telefons
abspielen. Da Musik nur Audiodateien abspielt, die auf der Speicherkarte des
Telefons gespeichert sind, mussen Sie erst die Audiodateien auf die Speicherkarte
kopieren, bevor Sie Musik 6ffnen.

Kopieren von Musik auf die Speicherkarte
1. Stellen Sie die Speicherkarte des Telefons als USB-Laufwerk ein. Unter
“Verwendung der Speicherkarte des Telefons als USB-Laufwerk” in Kapitel 1
finden Sie weitere Einzelheiten.
2. Wechseln Sie auf dem Computer zum USB-Laufwerk und 6ffnen Sie dieses.
3. Erstellen Sie einen Ordner im Stammordner der Speicherkarte (z. B.“Musik”).

Tipp Sie konnen auch Ordner erstellen und verwenden, um lhre Musik im von lhnen
erstellten Musik-Ordner zu organisieren.

4. Kopieren Sie die Musik in den Ordner, den Sie erstellt haben.

5. Nachdem Sie die Musik kopiert haben, trennen Sie das Laufwerk ab bzw.
fahren Sie es heraus, so wie es vom Betriebssystem des Computers verlangt
wird, um das Telefon sicher zu entfernen.

6. Trennen Sie das Telefon vom Computer.
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Offnen von Musik

Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie auf und anschlieBend auf Musik. Das
Wiedergabe-Fenster wird angezeigt.

Wiedergabe von Musik

Tippen Sie hier, um die zuféllige Wiedergabe ein- Tippen Sie hier, um der
oder auszuschalten. (Die zufillige Wiedergabe Reihe nach durlch die
ist ausgeschaltet, wenn die Schaltflache grau

a N Wiederholungsmodi zu
angezeigt wird.) e 21130

gehen:

Aktuelle Wiedergabe - [ Alle Musiktitel

e wiederholen

- BdAktuellen Musiktitel
wiederholen

- 22 Nicht wiederholen

Fortschrittleiste

Driicken und ziehen Sie
diesen Schieberegler,
um direkt zu einem
beliebigen Teil des
Musiktitels zu gelangen.
Verstrichene Zeit

Verbleibende Zeit

Tippen Sie hier, um
zwischen der Anzeige der
Liste Aktuelle Wiedergabe
und dem Wiedergabe-
Fenster zu wechseln.

Tippen Sie hier, um
zur Bibliothek zu
gelangen.

Tippen Sie hier, um zum Tippen Sie hier, um zum

vorherigen Musiktitel in der _. Lo nachsten Musiktitel in der
Tippen Sie hier, um

Liste Aktuelle Wiedergabe NI Liste Aktuelle Wiedergabe
zu gelangen. die Wiedergabe zu gelangen.
des Musiktitels
anzuhalten bzw.
wiederaufzunehmen.
Tipp Sie kénnen auch mit lhrem Finger von rechts nach links oder von links nach rechts

Uber das Display streichen, um zum néchsten bzw. vorherigen Musiktitel in der Liste
Aktuelle Wiedergabe zu wechseln.
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Hinweise « Dricken Sie auf die Taste LAUTER oder LEISER, um die Wiedergabelautstarke zu
regeln.

« Wenn Sie ein verdrahtetes Headset zum Anhdren von Musik verwenden,
driicken Sie auf die mittlere Taste, um zwischen der Wiedergabe und dem
Anhalten der Wiedergabe zu wechseln. Driicken Sie auf die Zurilick- oder Weiter-
Taste, um zum vorherigen oder néchsten Musiktitel zu wechseln.

Anhoren von Musik auf dem Sperrbildschirm

Wenn Sie Musik wiedergeben und das Display deaktiviert wird, kdnnen Sie die
Musikwiedergabe auf dem Sperrbildschirm steuern, nachdem Sie das Telefon durch
Driicken auf MENU oder ANRUF BEENDEN/EIN/AUS wieder “aufgeweckt” haben.
Tippen Sie hier, um zum
vorherigen Musiktitel zu gehen,
die Musik wiederzugeben/
anzuhalten oder zum néchsten
Musiktitel in der Liste Aktuelle
Wiedergabe zu wechseln.

Wenn die
Wiedergabesteuerung
nicht angezeigt wird,
tippen Sie auf das Display,
um sie aufzurufen.

Bibliothek

Ihre Musik wird in unterschiedlichen Kategorien wie z. B. Alben, Interpreten, Genre,
Komponisten usw. organisiert. Wahlen Sie eine Kategorie aus, indem Sie eine der
Kategorieregisterkarten unten im Fenster beriihren. Tippen Sie auf einen Musiktitel
in der Kategorie, um ihn wiederzugeben.

Um zur Bibliothek zu gelangen, tippen Sie auf= unten links im
Wiedergabefenster oder im Fenster Aktuelle Wiedergabe.
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A H e 2156
Alle Musiktitel (12)

audio_wav
Unbekannter Interpret

"~ Kategoriename

audio

Unbekannter Interpret Tippen Sie hier, um die
Bad D: - H

g " Wiedergabe zu starten.
= Drive
Pacha Masslve Zeigt den Musiktitel
Pal

B e 0s— an, der aktuell

somewhere wiedergegeben wird.
K

Listen Sie
Musiktitel inder
Kategorie auf.

White Tippen Sie auf eine

Musikkategorie, um die
Musikdatei zu 6ffnen, die
Sie wiedergeben méchten.

Erstellen von Wiedergabelisten
Verwenden Sie Playlists, um lhre Musikdateien zu organisieren. Sie kdnnen beliebig
viele Playlists auf dem Telefon erstellen.

1. Wechseln Sie in der Bibliothek zur Kategorie Playlist (. ).

2. Tippen Sie auf Tippen, um eine Playlist hinzuzufiigen.

3. Geben Sie Name der Playlist ein und tippen Sie anschlieBend Speichern.

4

. Wabhlen Sie eine Kategorie aus, aus der Sie Musiktitel der Playlist hinzufiigen
mochten.
Tipp Wechseln Sie zur Kategorie Musikspur auswéhlen, um alle verfiigbaren
Musiktitel anzuzeigen.
5. Wahlen Sie die Musiktitel aus, die Sie der Playlist hinzufiigen méchten, und
tippen Sie anschlieBend auf Hinzufiigen.
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Verwalten von Playlists

Musiktitel in einer Playlist wiedergeben

Tippen Sie im Playlists-Fenster auf den Namen der Playlist und anschlieBend auf
einen Musiktitel.

Einer Playlist Musiktitel hinzufiigen

1. Tippen Sie im Playlists-Fenster auf die Playlist, der Sie Musiktitel hinzufligen
mochten.

2. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Musiktitel hinzufiigen.

3. Wahlen Sie eine Kategorie aus, aus der Sie Musiktitel der Playlist hinzufligen
mdchten.
Tipp Wechseln Sie zur Kategorie Musikspur auswahlen, um alle verfiigbaren

Musiktitel anzuzeigen.

4. Wahlen Sie die Musiktitel aus, die Sie der Playlist hinzufligen méchten, und

tippen Sie anschlieBend auf Hinzufiigen.

Tipp Driicken Sie wahrend der Wiedergabe eines Musiktitels auf MENU und tippen Sie
anschlieBend auf Zur Playlist hinzufiigen, um den aktuellen Musiktitel einer Playlist
hinzuzufligen.

Musiktitel in einer Playlist anordnen
1. Tippen Sie im Playlists-Fenster auf die Playlist, die Sie bearbeiten mochten.

2. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Reihenfolge &ndern.

3. Drlicken Sie etwas langer auf == am Ende des Musiktitels, den Sie
verschieben mochten. Wenn die Zeile griin hervorgehoben wird, ziehen Sie
sie an die neue Position.

4. Tippen Sie auf OK.

Einen Musiktitel in einer Playlist I6schen
1. Tippen Sie im Playlists-Fenster auf die Playlist, die Sie bearbeiten mochten.
2. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Musiktitel I6schen.
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3. Wahlen Sie die Musiktitel aus, die Sie l6schen méchten, und tippen Sie
anschlieend auf Loschen.

Eine Playlist I6schen
1. Driicken Sie im Playlists-Fenster auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Playlists 16schen.
2. Wahlen Sie die Playlists aus, die Sie I6schen mdchten, und tippen Sie
anschlieBend auf Loschen.

Einrichten eines Musiktitels als Klingelton
Sie kdnnen Musiktitel als Klingelton fiir das Telefon verwenden.
1. Wahlen Sie in der Bibliothek den Musiktitel aus, den Sie als Klingelton
verwenden mochten, und spielen Sie ihn anschlieBend ab.

2. Driicken Sie im Wiedergabe-Fenster auf MENU und tippen Sie anschlieBend
auf Als Klingelton einrichten.

3. Tippen Sie im Optionenmen Als Klingelton einrichten auf
Telefonklingelton oder Kontaktklingelton.

Hinweis  Wenn Sie Kontaktklingelton auswéhlen, miissen Sie die Kontakte
auswdhlen, denen Sie im nachsten Fenster den Musiktitel zuweisen méchten.

Priifen, ob der Musiktitel als Klingelton hinzugefiigt wurde
1. Driicken Sie auf dem Startbildschirm auf MENU und tippen Sie anschlieBend
auf Einstellungen.

2. Tippen Sie im Einstellungen-Fenster auf Tone und Display > Klingelton. Der
Musiktitel sollte als eine Option aufgelistet sein.

Hinzufiigen des Musik-Widgets

Flgen Sie das Musik-Widget hinzu, um die Musikwiedergabe tber den
Startbildschirm zu steuern. Wenn Sie mehr tiber das Hinzufligen von Widgets
erfahren mochten, lesen Sie “Ein HTC-Widget hinzufiigen”in Kapitel 1.



Kapitel 8 - Google-Anwendungen

8.1 Anmeldung bei Google-Konto

Wenn Sie sich bei Ihrem Google-Konto anmelden, kdnnen Sie Google-Mail,
Kalender und Kontakte zwischen lhrem Telefon und dem Web synchronisieren. Sie
mussen sich bei einem Google-Konto anmelden, um Google-Anwendungen wie
z.B. Google Talk™ und Android Market nutzen zu kdnnen.
Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal einschalten, erhalten Sie die Option, sich bei
Ihrem Google-Konto anzumelden.
1. Tippen Sie im Fenster Konten einrichten auf Google-Konto > Ja > Weiter.
2. Tippen Sie auf Anmelden. Geben Sie lhren Benutzernamen und Ihr
Passwort ein und tippen Sie anschlieBend auf Anmelden. Nachdem Sie sich
angemeldet haben, werden alle E-Mails, Kontakte und Kalenderereignise
Ihres Google-Kontos automatisch mit dem Telefon synchronisiert.
Hinweis  Tippen Sie auf Erstellen, wenn Sie noch kein Google-Konto besitzen.

Abrufen des Google-Konto-Passwortes
Wenn Sie das Passwort fiir Ihr Google-Konto vergessen haben sollten, kénnen Sie
es auf folgende Weise abrufen:

1. Offnen Sie auf dem Computer lhren Browser und besuchen Sie die Seite
http://google.com/accounts.

2. Klicken Sie auf der rechten Seite auf Ich kann nicht auf mein Konto zugreifen.

3. Wahlen Sie unter Wahlen Sie lhr Thema aus die Option Ich habe mein
Passwort vergessen.

4. Klicken Sie auf Passwort jetzt zuriickzusetzen und durchlaufen Sie
anschlieBend die Schritte zur Wiederherstellung des Passwortes.
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8.2 Verwendung von Google-Mail

Google-Mail ist ein webbasierter E-Mail-Dienst von Google. Google Mail ist bereits
konfiguriert, wenn Sie das Telefon zum ersten Mal einrichten. Abhangig von Ihren

Synchronisierungseinstellungen kann Google Mail auf dem Telefon automatisch
mit einem Google Mail-Konto auf dem Web synchronisiert werden. Weitere
Informationen Uber die Synchronisierung finden Sie unter “Synchronisierung von
Google-Anwendungen”in diesem Kapitel.

Google-Mail 6ffnen

Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufn und anschlieBend auf Google-Mail.

Ordner (oder Label) und
Anzahl nicht gelesener
E-Mail-Nachrichten.

Markierte E-Mail.

Wabhlen Sie eine oder mehrere
E-Mails zum Anwenden der
Aktion aus.

Hinweis: Stapeloperationen
mussen aktiviert werden.

Durch die Nachrichtenliste rollen:
« Schieben Sie Ihren Finger nach
oben/unten lber das Display.

« Rollen Sie den TRACKBALL nach

oben/unten.

Posteingang (29)

" Meeting Reminder - When: .. =~

>Melisa_Ro 20. Mal

" Camping site - Great! See y... Ti™

& 19.Mal

»Ich, Jacky (2)

~ sales figur:
>Phil Parker

| address - Ve...7”
13. Mal

[ Verify this el
» yahoo-account-flrvices-us

" Tomasz Hasl
» Facebook

Archlvlerenl Labels l Loschen

Ungelesene Nachrichten
werden im Fettdruck
— angezeigt.

— Nachricht mit Stern.
Tippen Sie hier, um einen
Stern hinzuzuftigen oder
zu entfernen.

— Etikett der Nachricht.

Aktionen fiir markierte
E-Mail(s). Dies wird nur
angezeigt, wenn ein
*— Element im Posteingang

ausgewahlt ist.

Die Posteingangsliste (der Posteingang) ist die Standardansicht von Google Mail.
Alle E-Mails, die Sie empfangen, werden im Posteingang gespeichert.

Google Mail aktualisieren

Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend Aktualisieren, um neue
E-Mails zu senden oder empfangen und Ihre E-Mails mit Ihrem Google-Mail-Konto
auf dem Web zu synchronisieren.
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Erstellen und Senden von E-Mails

E-Mails erstellen und senden
1. Driicken Sie im Posteingang auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Schreiben.

2. Geben Sie die Adresse des Empfangers in das Feld An ein. Wenn Sie die E-Mail
an mehrere Empfanger senden, trennen Sie die E-Mail-Adressen mit einem
Komma. Sie kdnnen beliebig viele Nachrichtenempfanger hinzufligen.
Hinweis  Wenn Sie eine Kopie (Cc) oder eine Blindkopie (Bcc) der E-Mail an andere

Empfanger senden méchten, driicken Sie auf MENU und tippen Sie
anschlieBend auf Feld “Cc”/”Bcc” hinzufiigen.

3. Geben Sie den Betreff der E-Mail ein und schreiben Sie sie anschlieBend.

Tipp Wenn Sie eine Bildanlage hinzufiigen méchten, driicken Sie auf MENU und
tippen Sie anschlieBend auf Anhang. Wéhlen Sie das Bild aus, das Sie anhdngen
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf OK.

£l 14:25
E-Mail schreiben
Empfanger —-[ n ]
Betreff {Bermﬁ } Tippen Sie
Katie_jackson.bmp . .
Anlage —= "~ 2168 x #— hier, um die
E-Mail schreiben Anlage zZu
entfernen.

Geben Sie die ——=
Nachricht hier
ein.

Als Entwurf
Senden I speichern I Loschen

4. Nachdem Sie die E-Mail verfasst haben, tippen Sie auf Senden.
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Hinweis  Wahrend Sie die Nachricht verfassen, tippen Sie auf Als Entwurf speichern
oder driicken Sie auf ZURUCK, um die Nachricht als einen Entwurf zu speichern.
Wenn Sie die E-Mail-Entwiirfe anzeigen mdchten, driicken Sie im Posteingang
auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Labels anzeigen > Entwiirfe.

E-Mails eine Signatur hinzufiigen
Sie kénnen den E-Mails, die Sie senden, eine Signatur hinzufligen.
1. Driicken Sie im Posteingang auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Signatur.
2. Geben Sie die Signatur in das Textfeld ein und tippen Sie anschlieBend auf OK.
Tipp Sie kdnnen eine Signatur erstellen, die aus mehreren Textzeilen besteht. Tippen

Sie am Ende jeder Textzeile auf il auf der Displaytastatur, um mit einer neuen
Zeile zu beginnen.

Gesendete Nachrichten anzeigen
Driicken Sie im Posteingang auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Labels
anzeigen > Gesendet.

Empfangen und Lesen von E-Mails

Abhéngig von den Benachrichtigungseinstellungen spielt das Telefon einen
Klingelton ab, vibriert oder zeigt die E-Mail-Nachricht kurz in der Statusleiste an,
wenn Sie eine neue E-Mail empfangen. Ein Symbol fiir eine neue E-Mail-Nachricht
(@ ) erscheint ebenfalls im Benachrichtigungsbereich der Statusleiste, um Sie auf
eine neue E-Mail hinzuweisen.

Hinweis Weitere Informationen lber die E-Mail-Benachrichtigungseinstellungen finden Sie im

Abschnitt “Einrichtung von Einstellungen fiir Google-Mail” weiter unten in diesem Kapitel.
Google Mail gruppiert jede Nachricht, die Sie senden, zusammen mit allen
Antworten, die Sie empfangen. Diese Unterhaltungsliste wachst mit neuen
Anworten zunehmend an, so dass Sie lhre Nachrichten immer im Kontext ansehen
konnen. Unterhaltungen werden auch als Nachrichten-Threads bezeichnet. Bei
einer neuen Nachricht oder einer Anderung am Betreff der aktuellen Nachricht,
wird ein neuer Nachrichten-Thread begonnen.



E-Mails anschauen

Gehen Sie auf eine der
folgenden Weisen vor:
« Drlcken Sie auf
STARTSEITE und tippen
Sie anschlieend etwas

langer auf die Statusleiste.

Schieben Sie lhren Finger
dann auf dem Display
nach unten, um das
Benachrichtigungsfeld
anzuzeigen. Tippen Sie
auf die neue E-Mail, um
sie anzuzeigen.

o Wahrend Sie sich im
Posteingang befinden,
tippen Sie auf eine
ungelesene E-Mail oder
eine Unterhaltung mit
einer ungelesenen E-Mail,
um sie anzuzeigen.

Nach E-Mail suchen

Betreff der Nachricht ——asales figures up by 30%
Label der Nachricht —*

Online-Status. Wird

angezeigt, wenn es sich —p ¢ JohnLive

bei dem Kontakt um

einen Google Talk-Freund

handelt und Sie bei

Google Talk angemeldet

sind.

Durch die Nachricht

rollen:

+ Schieben Sie lhren
Finger nach oben/unten
Uber das Display.

« Rollen Sie den
TRACKBALL nach
oben/unten.
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1 gelesene Nachricht

An: Claire Nicols

We're showing good pr]
accounts. Great job ev
closely with Accounts s|
well meet the first qua

ress with our

nel Please work

/e can be sure that
v target.

€ Antworten Y Al
=P Vieiterleten

antworten

Avcmvlerenl Labels l Loschen

Sie konnen eine bestimmte E-Mail nach Absender, Betreff oder Label suchen.

1. Driicken Sie im Posteingang auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Suchen.
2. Geben Sie das Suchwort in das Feld ein und tippen Sie anschlieBend auf Suchen.
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Antworten oder Weiterleiten von E-Mails

1. Rollen Sie im Nachrichten-
Thread nach unten zum Ende
der Konversation.

2. Tippen Sie auf Antworten,
Allen antworten oder
Weiterleiten.

3. Gehen Sie auf eine der
folgenden Weisen vor:

. Wenn Sie Antworten Nachrichtenoptionen

oder Allen antworten Nachrichten-
auswdhlen, geben Sie Thread-Optionen
Ilhre Anwortnachricht ein.

«  Wenn Sie Weiterleiten

auswahlen, geben Sie die
Empfanger der Nachricht ein.

4. Rollen Sie zum Ende der
Nachricht und tippen Sie auf
Senden.

Verwalten von Konversationen und E-Mails

Konversationen

a5 13:47

sales figures up by 30%

1 gelesene Nachricht

© John Live *

An: Claire Nicols. 19. Mai

We're showing good progress with our
accounts. Great Job everyone! Please work
closely with Accounts so we can be sure that
we'll meet the first quarter target.

@ Aniorten &y Allen antworten
P Weiterleiten

Archwlerenl Labels I Loschen

Driicken Sie im Posteingang etwas langer auf die Konversation und tippen Sie

anschlieBend auf:
« Lesen, um die E-Mail zu 6ffnen.

« Archivieren, um die Konversation zu archivieren.

Tipp  Um lhre archivierten Nachrichten anzuzeigen, driicken Sie im Posteingang auf
MENU und tippen Sie anschlieBend auf Labels anzeigen > Alle Nachrichten.
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« Ton aus, um die gesamte Konversation stummzuschalten.

Tipp Wenn Sie an einer langen Nachrichtenkonversation teilnehmen, welche nicht
relevant ist, kdnnen Sie die Konversation unterdriicken, um alle zukiinftigen
Hinzufligungen nicht in den Posteingang zu lassen.

« Als gelesen markieren oder Als ungelesen markieren, je nach Bedarf.
Ungelesene Nachrichten werden im Posteingang im Fettdruck angezeigt.

« Loschen, um die Konversation zu l6schen.

« Markierung hinzufiigen oder Markierung entfernen, um der Konversation
einen Stern hinzuzufligen oder einen Stern zu entfernen.

« Labels @ndern, um ein Etikett der Konversation hinzuzufligen oder zu &ndern.

Hinweis  Sie konnen mit dem Telefon keine Labels erstellen; tun Sie dies auf der
Google-Mail-Website.

« Spam melden, um eine Unterhaltung als Spam zu melden.
E-Mails

Navigieren Sie im Nachrichten-Thread mit dem TRACKBALL zur Kopfzeile der E-Mail,
driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf:

¢ Archivieren, um die E-Mail zu archivieren.

Tipp Um lhre archivierten Nachrichten anzuzeigen, driicken Sie im Posteingang auf
MENU und tippen Sie anschlieBend auf Labels anzeigen > Alle Nachrichten.

« Markierung hinzufiigen oder Markierung entfernen, um der Konversation
einen Stern hinzuzufligen oder einen Stern zu entfernen.

« Als gelesen markieren oder Als ungelesen markieren, je nach Bedarf.
Ungelesene Nachrichten oder Nachrichten-Threads mit ungelesenen
Nachrichten werden im Posteingang im Fettdruck angezeigt.

« Labels andern, um ein Etikett der Konversation hinzuzuftigen oder zu dndern.

Hinweis Sie konnen mit dem Telefon keine Labels erstellen; tun Sie dies auf der
Google-Mail-Website.

¢ Loschen, um die E-Mail zu 16schen.
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Mehr >

Zuriick zum Posteingang, um zu lhrem Posteingang zurlickzukehren.
Ton aus, um die gesamte Konversation stummzuschalten.

Tipp Wenn Sie an einer langen Nachrichtenkonversation teilnehmen, welche

nicht relevant ist, kdnnen Sie die E-Mails unterdriicken, um alle zukiinftigen
Hinzufligungen nicht in den Posteingang zu lassen.

Spam melden, um die E-Mail als Spam zu melden.

Festlegen von Google-Mail-Einstellungen
Driicken Sie im Posteingang auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.

1.

Stellen Sie die folgenden Optionen ein:

Signatur Tippen Sie hier, um eine Signatur einzugeben, welche am Ende
Ihrer E-Mails angehangt wird.

Loschen bestdtigen Wéhlen Sie diese Option, um ein Bestatigungsfeld
anzuzeigen, wenn Sie eine Konversation l6schen.

Stapeloperationen Wahlen Sie diese Option, um die Funktion
Stapeloperationen aufzurufen. Mit der Funktion Stapeloperationen
konnen Sie mehrere E-Mails gleichzeitig archivieren, [6schen oder mit
einem Label versehen.

Labels Tippen Sie hier, um die Google Mail-Labels auszuwéhlen, welche
Sie synchronisieren mochten.

E-Mail-Benachrichtigungen Wahlen Sie diese Option, um auf der
Statusleiste ein Benachrichtigungssymbol anzuzeigen, wenn eine neue
E-Mail eingegangen ist.
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- Tippen Sie auf Klingelton auswéahlen, wenn Sie méchten, dass das
Telefon klingelt, sobald eine neue E-Mail eingeht. Wahlen Sie im
Klingelton-Menii einen Klingelton fiir neue E-Mails aus. Der Klingelton
wird kurz nach der Auswahl abgespielt. Wenn Sie nicht mochten, dass ein
Klingelton ausgeldst wird, sobald eine neue E-Mail eingeht, beriihren Sie
Lautlos. Tippen Sie anschlieBend auf OK, um lhre Klingeltonauswahl zu
bestatigen.

. Wabhlen Sie Vibrieren, wenn Sie mochten, dass das Telefon vibriert, sobald
eine neue E-Mail eingeht.

8.3 Verwendung von Google Talk

Google Talk ist ein Instant-Messaging-Programm von Google. Mit dem Programm
kdnnen Sie sich mit anderen Personen unterhalten, die ebenfalls Google Talk
verwenden.

Hinweis Das eingerichetete Google Talk-Konto basiert auf dem Google-Mail-Konto, das Sie bei

der Einrichtung des Telefons verwenden.

Anmelden und Chatten online
Google Talk 6ffnen
Dricken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufn und anschlieBend auf Google Talk.
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Tippen Sie hier, um lhre Online-Status-Nachricht zu wechseln.

Tippen Sie EEerd  Tippen Sie hier, um lhren
hier, um "“"““‘““é’ Online-Status zu wechseln.
Ihr Bild zu @ usy with my Dream... & . .
wechseln . Geoffnete Chats. Tippen

Sie auf eine Sprechblase,
um das Chat-Fenster zu
offnen und sich mit einem
Freund zu unterhalten.
Onlinestatus:

Verfugbar

bl C—
. Charles Collins )

Kontaktliste |:

— < Leerlauf
? Besetzt
< Offline

Neuen Freund hinzufiigen
Sie kdnnen nur Personen hinzufiigen, die auch tber ein Google-Konto verfiigen.
1. Driicken Sie in der Kontaktliste auf MENU und tippen Sie auf Freunde
hinzufiigen.
2. Geben Sie die Instant-Messaging-ID fiir Google Talk oder die Google-E-Mail-
Adresse des Freundes ein, den Sie hinzufiigen méchten.

Hinweis  Wenn Sie einen Freund mit einer Instant-Messaging-ID hinzufiigen, den Sie
in Ihrer Kontaktliste gespeichert haben, werden tbereinstimmende Kontakte
angezeigt, wahrend Sie Informationen eingeben. Sie kénnen den Kontakt
antippen oder mit der Eingabe der Chat-Informationen fortfahren.

3. Tippen Sie auf Einladung senden.

Eine Einladung anzeigen und annehmen
1. Driicken Sie in der Kontaktliste auf MENU und tippen Sie auf Einladungen.
Alle Chat-Einladungen, welche Sie gesendet oder empfangen haben, werden
im Fenster mit den ausstehenden Einladungen angezeigt.

2. Tippen Sie auf eine ausstehende Einladung und anschlieBend auf Annehmen
oder Ablehnen.
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Hinweis Wenn jemand, den Sie zu einem Chat einladen, Ihre Einladung annimmt, erscheint die
ausstehende Einladung nicht langer in der Liste.

Online-Status und Nachricht @ndern
1. Tippen Sie auf das Onlinestatus-Symbol (E]) neben lhrem Namen und
wahlen Sie anschlieBend den gewtinschten Status im Men aus.
2. Tippen Sie auf das Textfeld links neben lhrem Onlinestatus-Symbol und
geben Sie anschlieBend lhre Statusnachricht tiber die Displaytastatur ein.

3. Tippen Sie aufn.

Mit einem Chat beginnen
1. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:
« Tippen Sie auf einen Freund in der Kontaktliste.
+ Navigieren Sie mit dem TRACKBALL zu einem Freund und driicken Sie
anschlieBend auf den TRACKBALL.

1= 1347
O Chat mit Charles Collins

Ich: What are you doing?
Zeitstempel. Wird Gesendet um 18:16 am lunes

nach jeder Minute von Charles Collins: working hard

Tippen Sie hier, um
|naktIVItat angezeigt‘ —_a| Gesendet um 18:18 am lunes

Ihre Nachricht zu
Geben Sie die Nachricht —=Zum schreiben eintippen ] senden ®— senden.
hier ein.

2. Unterhalten Sie sich mit Ihrem Freund, indem Sie Text Giber die
Displaytastatur eingeben.
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Hinweis  Um ein Smiley einzufiigen, driicken Sie auf MENU und tippen Sie
anschlieBend Smiley einfiigen. Tippen Sie auf ein Smiley, um es in die
Nachricht einzufiigen.
3. Nachdem Sie die Nachricht eingegeben haben, tippen Sie auf Senden.

Zwischen aktiven Chats wechseln
Sie kénnen zwischen Chats wechseln, wenn es

aktuell mehr als einen Chat gibt. O

1. Wihrend Sie sich in einem Chat-Fenster oder (e =
in der Kontaktliste befinden, driicken Sie auf

- . . . Tippen Sie hier, um
MENU und tippen Sie anschlieBend auf Chats den Chat mit diesern
wechseln. Freund zu wechseln.

2. Tippen Sie im angezeigten Feld auf den Freund,
mit dem Sie sich unterhalten mochten.

Einen Chat beenden
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

Driicken Sie in der Kontaktliste etwas ldnger auf einen Freund, mit dem Sie
gerade chatten, und tippen Sie anschlieBend auf Chat beenden im Men.

« Driicken Sie in einem Chat-Fenster auf MENU und tippen Sie anschlieBend
auf Chat beenden.

Verwaltung lhrer Freunde
Freunde in der Kontaktliste werden nach Online-Status — Aktive Chats, Online,

Beschaftigt und Offline — sortiert. Innerhalb der Statusgruppierungen werden
Freunde in alphabetischer Reihenfolge aufgelistet.

StandardmaBig werden nur die Freunde in die Kontaktliste aufgenommen, mit
denen Sie hdufig kommunizieren. Wenn Sie all lhre Freunde anzeigen mochten,
driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend Alle Freunde.
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Tipp Wenn Sie zur Anzeige nur Ihrer engsten Freunde zurtickwechseln méchten, driicken
Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Beliebteste Kontakte.

Einen Freund blockieren

Sie konnen Freunde blockieren, so dass sie Ihnen keine Nachrichten mehr senden
kénnen. Wenn Sie einen Freund blockieren, wird er auch aus der Kontaktliste
entfernt.

1. Suchen Sie in der Kontaktliste den Freund, den Sie blockieren mochten.
Hinweis  Wenn der Freund nicht angezeigt wird, driicken Sie auf MENU und tippen Sie
anschlieBend auf Alle Freunde.
2. Driicken Sie etwas langer auf den Namen des Freundes und tippen Sie
anschlieBend auf Freund blockieren. Der Freund wird aus der Kontaktliste
entfernt und der Liste mit blockierten Freunden hinzugefiigt.

Hinweis Um die Blockierung eines Freundes riickgdngig zu machen, driicken Sie in der
Kontaktliste auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Blockiert. Tippen Sie in
der Liste Blockierte Freunde auf den Namen des Freundes, dessen Blockierung Sie
aufheben mdéchten. Beriihren Sie anschlieBend bei Aufforderung OK.

Einen Freund markieren
Sie kdnnen einen Freund markieren, um sicherzustellen, dass er immer in der
Kontaktliste Beliebteste Kontakte erscheint.

1. Tippen Sie in der Freundesliste etwas langer auf den Namen des Freundes,
um das Optionenmenti zu 6ffnen.
Hinweis  Wenn der Freund nicht angezeigt wird, driicken Sie auf MENU und tippen Sie
anschlieBend auf Alle Freunde.

2. Tippen Sie auf Freund markieren.
Hinweis Um die Markierung eines Freundes aufzuheben, driicken Sie in der Kontaktliste etwas

lénger auf den Freund, dessen Markierung Sie aufheben méchten, und tippen Sie
anschlieBend auf Markierung von Freund aufheben im Optionenmendi.
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Einen Freund in der Liste Beliebteste Kontakte anzeigen
1. Tippen Sie in der Freundesliste etwas langer auf den Namen des Freundes,
um das Optionenmenti zu &ffnen.
Hinweis  Wenn der Freund nicht angezeigt wird, driicken Sie auf MENU und tippen Sie
anschlieBend auf Alle Freunde.

2. Tippen Sie auf Freund anzeigen.

Hinweis Wenn Sie nicht mochten, dass ein Freund in der Liste Beliebteste Kontakte
angezeigt wird, berlihren Sie den Namen des Freundes etwas langer und tippen
Sie anschlieBend auf Freund ausblenden im Men(. Wenn Sie den Freund markiert
haben, wird die Markierung beim Ausblenden des Freundes entfernt.

Mobilanzeigen

Sie kénnen nachschauen, welche Art von Gerét Ihr Freund fir die Unterhaltung
in Google Talk verwendet. Sehen Sie in der Kontaktliste das Bild, das rechts neben
dem Namen des Freundes erscheint.

Zeigt an, dass der Freund
ein Android-Telefon
verwendet.

Wenn kein Bild angezeigt wird, bedeutet dies, dass sich lhr Freund zuletzt tiber
einen Computer angemeldet hat.

Sie kdnnen auch die Anzeige eines Mobilgerateanzeigers auswdhlen. Zum
Anzeigen:
1. Driicken Sie in der Kontaktliste auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Mehr > Einstellungen.

2. Wahlen Sie die Option Mobilanzeige und driicken Sie anschlieend auf
ZURUCK. Die Mobilanzeige erscheint zusammen mit Ihrem Namen in der
Kontaktliste anderer Personen. Ihre Freunde kdnnen so erkennen, welche Art
von Mobilgerat Sie verwenden.
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Festlegen der Einstellungen fiir Instant Messaging

Benachrichtigungen fiir neue Sofortnachrichten einstellen
Sie kdnnen das Telefon so einstellen, dass es einen Ton abspielt, vibriert oder ein
Benachrichtigungssymbol anzeigt, wenn Sie eine neue Sofortnachricht empfangen.

1. Driicken Sie in der Kontaktliste auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Mehr > Einstellungen.

2. Gehen Sie auf eine oder alle der folgenden Weisen vor:

«  Wahlen Sie das Kontrollkastchen fiir Chat-Benachrichtigungen, um eine
Benachrichtigung (E ) in der Statusanzeige zu erhalten, wenn eine neue
Sofortnachricht eingeht.

« Tippen Sie auf Klingelton auswéhlen, um den Klingelton auszuwéhlen,
der verwendet wird, wenn eine neue Sofortnachricht eingeht. Der
Klingelton wird kurz nach der Auswahl abgespielt. Wenn Sie nicht
mdchten, dass ein Klingelton ausgeldst wird, sobald eine neue
Sofortnachricht eingeht, wahlen Sie Lautlos.

- Wahlen Sie die Option Vibrieren, um das Telefon vibrieren zu lassen,
wenn eine neue Sofortnachricht eingeht.

Automatisch anmelden
Sie kénnen sich beim Google Talk-Konto automatisch anmelden, wenn Sie das
Telefon einschalten.

1. Driicken Sie in der Kontaktliste auf MENU und beriihren Sie anschlieRend
Mehr > Einstellungen.

2. Wahlen Sie die Option Automatische Anmeldung.
3. Driicken Sie auf ZURUCK, um die Einstellung zu speichern.

Abmelden
Driicken Sie in der Freundesliste auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Mehr >
Abmelden, wenn Sie sich bei Google Talk abmelden méchten.
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8.4 Verwendung von Google Maps

Mit Google Maps konnen Sie lhren aktuellen Standort bestimmen,
Verkehrssituationen in Echtzeit anzeigen und genaue Wegbeschreibungen
erhalten. Es gibt auch ein Suchwerkzeug, mit dem Sie Orte von Interesse
oder Adressen auf einer Vektoren- oder Luftbildkarte auffinden oder Orte auf
StraBenebene anzeigen kénnen.
Hinweise « Sie benétigen eine aktive Daten- (3G/GPRS) oder WLAN-Verbindung, um Google
Maps verwenden zu kénnen.
« Die Anwendung Google Maps bietet nicht fiir alle Linder oder Stadte Karten.

Ortsquelle aktivieren
Bevor Sie Google Maps &ffnen und nach hrem Ort oder nach Orten von Interesse
suchen, missen Sie erst Standortquellen aktivieren.
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Ort.

2. Wahlen Sie Wireless nutzen, GPS-Satelliten aktivieren oder beides.

Hinweis  Wenn Sie GPS-Satelliten aktivieren auswéhlen, konnen Sie Orte von Interesse
auf StraBenebene auffinden. Hierfiir ist allerdings eine freie Sicht zum Himmel
erforderlich und aufBerdem wird auch mehr Akkustrom verbraucht.
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Google Maps 6ffnen
Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie auf
und anschlieBend auf Google Maps.

Eigenen Standort auf der Karte finden

Driicken Sie im Google Maps-Fenster auf

MENU und tippen Sie anschlieBend auf Mein Ihr aktueller
Standort. Ihr Ort wird auf der Karte als ein Standort —
blau aufblinkender Punkt angezeigt.

Gooste (LT

erive;

Suche nach Orten von Interesse
1. Dricken Sie im Google Maps-Fenster auf SUCHEN.
2. Geben Sie den Ort, den Sie suchen méchten, in das Suchfeld ein. Sie kénnen
eine Adresse, eine Stadt oder eine Art von Geschaft oder Institut (z. B. Museen
in Berlin) eingeben.

Geben Sie hier BREASRIEL  Tippen Sie hier,
den Standort Q um nach dem
ein, den eingegebenen
Sie suchen Standort zu
mochen. suchen.

Tipp Wahrend Sie Daten eingeben, wird im Fenster eine Liste mit all den Orten
angezeigt, welche Sie zuvor schon einmal gesucht oder besucht haben. Sie
konnen auch auf eine Adresse im Men tippen, um ihren Ort auf der Karte
anzuzeigen.
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3. Tippen Sie auf. Die Suchergebnlsse werden auf der Karte angezeigt.

Tippen Sie hier,um
zum vorherigen
[C_alumbns Croque Pizza- F oder nachsten
Licterservice Suchobjekt auf der
Karte zu wechseln,
wenn es mehr als ein
Suchergebnis gibt.

Tippen Sie hier, um
die Suchergebnisse in
| einer Liste anzuzeigen.

4. Tippen Sie auf die Sprechblase, um Adresse, Details (falls verfiigbar) und
Beurteilungen (falls verfiigbar) fiir das Suchergebnis anzuzeigen.

Anzeige von Karten
Wenn Sie eine Karte ansehen, kdnnen Sie die folgenden Zoom- und
Navigationsmethoden verwenden.

In eine Karte hinein- und aus ihr herauszoomen

Tippen Sie auf. um in das Bild hineinzuzoomen, und auf@ um aus ihm
herauszuzoomen.

In einer Karte navigieren
Rollen Sie den TRACKBALL oder schieben Sie Ihren Finger in beliebige Richtungen
Uiber das Display, um weitere Bereiche der Karte anzuzeigen.
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Kartenmodi wechseln

Wenn Sie eine Karte ansehen, konnen Sie zu einem anderen Kartenmodus
wechseln. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Kartenmodus.
Wahlen Sie Karte, Satellit oder Verkehr aus.

14 09:40

e @ Fiew i)
Jvia Park Boveny  Soialioncs Jvia Park Bovry  Sinenle
Glen  razvssuon s Glon'  qacrssaen e
0a H 0ol e H
e BelAlr e Bl Alr
Beuedy Hil Beuary Hi
Santa Monica, CA, Vereinigte Santa Monica, CA, Vereinigte
Staaten Staaten
— o) P s
S Pains R Paims
Monica —1° = cul Monica, sMer¥isia cul
SRk o
s Playa i Playa st
v Del Rey,.vos Angeles Del Rey,_ s Angeles
LRt e
£ Segun €1 Segun
Manhatta Manhatta
Kartenmodus Satellitenmodus Verkehrsmodus

« Kartenmodus Dies ist die Standardansicht. Die Karte wird komplett mit
StraBennamen, Fllssen, Seen, Bergen, Parks und Grenzen angezeigt.

« Satellitenmodus Google Maps verwendet dieselben Satellitendaten
wie Google Earth™. Bei den Satellitenbildern handelt es sich nicht um
Echtzeitbilder. Google Earth ruft die bestmdglichen Bilder auf, die in der
Regel etwa drei Jahre alt sind.

« Verkehrsmodus (nur in bestimmten Gegenden verfligbar) Echtzeit-
Verkehrsbedingungen werden in Form von farbcodierten Linien Gber Straen
angezeigt. Anhand der Farben konnen Sie erkennen, wie schnell sich der
Verkehr auf einer Stral3e bewegt.
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Eine Karte in der StraB8enansicht anzeigen
StraBenansichtmodus (nur in bestimmten Gegenden verfligbar) Bietet eine
StraBenebenennansicht eines bestimmten Ortes.

1.

Suchen Sie in der StraBenansicht nach dem gewiinschten Ort. Unter “Suche
nach Orten von Interesse” finden Sie weitere Einzelheiten.

. Tippen Sie im Ortsdetails-Fenster auf Straenansicht.

Tipp Wenn Sie eine StraBenansicht eines Ortes ansehen, driicken Sie auf MENU
und tippen Sie anschlieBend auf Kompassmodus, um den Kompassmodus zu
aktivieren. Neigen, schwenken oder drehen Sie das Telefon, um den Bereich um
einen ausgewdhlten Ort herum anzusehen.

Abrufen von Routen
Verwenden Sie Google Maps, um ausfiihrliche Wegbeschreibungen zu einem
bestimmten Zielort zu erhalten.

1.

Wenn eine Karte in einem beliebigen Modus angezeigt wird, driicken Sie auf
MENU und tippen Sie anschlieBend auf Route.

. Geben Sie den Startpunkt in das erste Textfeld und anschlieBend den Zielort

in das zweite Textfeld ein. Standardmafig wird lhr aktueller Ort in das Feld
Startpunkt eingegeben.

Legen Sie fest, wie Sie Ihr - =

Ziel erreichen mochten.

Sie kdnnen auch auf [ tippen, um das Ortsquellenmenti zu 6ffnen und
einen Startpunkt und eine Zieladresse einzugeben.

. Legen Sie fest, wie Sie den Zielort erreichen méchten: Fahren, Offentliche

Verkehrsmittel oder Zu FuB3.
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4. Tippen Sie auf Los. Die Wegbeschreibungen zu lhrem Ziel werden in einer

Liste angezeigt. Tippen Sie auf eine Wegbeschreibung in der Liste, um die
Karte anzuzeigen.

H
s all

nmai
@' Berlin, Bundesrepublik
Deutschland

@ Kéln, Bundesrepublik Deutschland: -
& 575 km - ungefahr 5 Std. 18 Min.

@ Nordost auf Karl-Liebknecht-StraRe
chtung Alexanderplatz

@ Bei Alexanderplatz wenden

@ Weiter auf B2/B5/Unter den Linden

1.2 km

@ Bei B2/B5/WilhelmstraBe rechts ,,,‘]scm_,nd e
abbiegen (Germany
ul

e

Lsipzig . Dresden
Chemritz

B,

2/B5/DorotheenstraBe links
en

Wenn Sie das Ansehen der Karte beendet oder den Wegbeschreibungen ganz
gefolgt sind, driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Mehr > Karte

leeren, um die Karte zurtickzusetzen. Der Zielort wird automatisch im Verlauf von
Google Maps gespeichert.
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8.5 Verwendung von Google Latitude (Verfiigbarkeit
abhangig vom Land)

Mit dem Benutzerortsdienst Google Latitude™ kdnnen Sie mit Ihren Freunden
Orts- und Statusnachrichten austauschen. Sie kénnen auch Sofortnachrichten und
E-Mails senden, Telefongespréche fiihren und Wegbeschreibungen zu den Orten
Ihrer Freunde abrufen.

Ihr Ort wird nicht automatisch freigegeben. Sie mussen sich erst bei Latitude
anmelden und anschlieend lhre Freunde zum Ansehen lhres Ortes oder zum
Annehmen lhrer Einladungen auffordern.

Offnen von Latitude

Bei Latitude anmelden
1. Wenn eine Karte in einem beliebigen Modus angezeigt wird, driicken Sie auf
MENU und tippen Sie anschlieBend auf Latitude.
2. Lesen Sie die Bestimmungen zum Datenschutz. Wenn Sie den Bestimmungen
zustimmen, wahlen Sie Akzeptieren und mitteilen.

Latitude nach der Anmeldung 6ffnen
Wenn eine Karte in einem beliebigen Modus angezeigt wird, driicken Sie auf MENU
und tippen Sie anschlieend auf Latitude.

Freigabe von Standorten

Nachdem Sie sich bei Latitude angemeldet haben, kdnnen Sie Standorte
fur Freunde freigeben. Nur Freunde, die Sie ausdriicklich eingeladen oder
angenommen haben, kénnen Ihren Standort sehen.

Einladen von Freunden

Standort fiir Freunde freigeben und Freunde zur Freigabe von Standorten
auffordern
1. Driicken Sie in Latitude auf MENU und tippen Sie auf Freunde hinzufiigen.
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2. Methode zum Hinzufiigen von Freunden auswahlen:

« Aus Kontakten wahlen. Wahlen Sie eine Anzahl von Freunden unter den
Kontakten aus. Fur Freunde, die bereits Latitude verwenden, wird das
Symbol E neben ihren Namen angezeigt.

- Uber E-Mail-Adresse hinzufiigen. Geben Sie eine E-Mail-Adresse ein.

3. Tippen Sie auf Freunde hinzufiigen.

4. Tippen Sie auf OK.
Wenn |hre Freunde bereits Latitude verwenden, erhalten sie eine E-Mail-
Anfrage und eine Benachrichtigung auf Latitude. Wenn sie sich noch nicht bei
Latitude angemeldet haben, erhalten sie eine E-Mail-Anfrage, in der sie gefragt
werden, ob sie sich mit ihrem Google-Konto bei Latitude anmelden mochten.

Annahme einer Einladung
Wenn Sie eine Aufforderung zur Freigabe von einem Freund erhalten, haben Sie
folgende Moglichkeiten:

« Annehmen und mitteilen. Sie kdnnen den Standort Ihres Freundes sehen
und lhr Freund kann ihren sehen.
« Annehmen, aber Standort verbergen. Sie konnen den Standort lhres
Freundes sehen, aber dieser kann lhren Standort nicht sehen.
« Nicht annehmen. Es werden keine Ortsinformationen zwischen lhnen und
Ihrem Freund freigegeben.
Sie konnen die Art und Weise, wie Standorte zwischen Ihnen und lhrem Freund
freigegeben werden, jederzeit dndern. Lesen Sie “Standort fiir Freunde freigeben
und Freunde zur Freigabe von Standorten auffordern” weiter oben in diesem Kapitel.

Freunden zeigen
Sie konnen Ihre Freunde mit Hilfe der Karten- oder der Listenansicht anzeigen.
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Kartenansicht

Wenn Sie Google Maps™ 6ffnen, werden die Standorte
Ihrer Freunde angezeigt. Jeder Freund wird mit einem Foto
und einem Pfeil, der auf den ungefahren Standort zeigt,
angezeigt. Wenn ein Freund die Freigabe auf Stadtebene
ausgewahlt hat, besitzt sein Bild keinen Pfeil und das Bild
wird in der Mitte der Stadt angezeigt. Lesen Sie “Standort
fiir Freunde freigeben und Freunde zur Freigabe von
Standorten auffordern” weiter oben in diesem Kapitel.

Um das Profil Ihres Freundes anzusehen und mit ihm/ihr
eine Verbindung herzustellen, tippen Sie auf das Foto. Es
wird der Name des Freundes angezeigt. Tippen Sie auf
die Sprechblase direkt tiber seinem/ihrem Bild.

Wenn Sie weitere Freunde anzeigen mochten, tippen Sie
auf eine der Pfeiltasten neben der Sprechblase.

Listenansicht

Wenn Sie eine Liste Ihrer Freunde anzeigen mochten,
driicken Sie in Maps auf MENU und tippen Sie
anschlieBend auf Latitude.

Wenn Sie das Profil eines Freundes ansehen und eine
Verbindung mit ihm herstellen méchten, wahlen Sie den
Namen des Freundes in der Liste aus.
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Herstellung einer Verbindung mit Freunden

Tippen Sie auf die Kontaktdetails-Sprechblase des Freundes in der Kartenansicht
oder tippen Sie auf einen Freund in der Listenansicht, um das Profil des Freundes
zu 6ffnen. Im Profil-Fenster konnen Sie mit Ihrem Freund kommunizieren und
Datenschutzoptionen einstellen.

Optionen Beschreibung

Auf der Karte anzeigen

Suchen Sie den Ort eines Freundes auf der Karte.

Chat iiber Google Talk

Senden Sie eine Sofortnachricht. Google Talk 6ffnet ein Chat-
Fenster fur die Unterhaltung mit dem Freund.

E-Mail senden

Senden Sie eine E-Mail. Google Mail 6ffnet eine E-Mail, welche an
den Freund adressiert ist.

Route

Rufen Sie Wegbeschreibungen zum Standort des Freundes ab.

Vor diesem Freund
verbergen

Beenden Sie die Freigabe lhres Standortes fiir diesen Freund. lhr
Freund kann Ihr Foto auf der Karte nicht sehen. Wenn Sie Ihren
Standort fiir diesen Freund wieder freigeben méchten, tippen Sie
auf Fiir diesen Freund einblenden.

Nur Stadt als Standort
mitteilen

Geben Sie nur die Stadet, in der Sie sich befinden, nicht aber

die Straf3e, frei. Ihr Freund kann Ihr Foto in der Mitte der Stadt
sehen, in welcher Sie sich aufhalten. Wenn Sie einen genaueren
Standort freigeben maochten, tippen Sie auf Besten verfiigbaren
Standort.

Entfernen

Entfernen Sie den Freund aus der Liste und beenden Sie die
Freigabe von Standorten zwischen lhnen und ihm.
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Festlegen von Freigabeinhalten

Sie konnen festlegen, wie und wann lhre Freunde Sie finden kénnen. Nur der letzte
Standort, der Latitude zugesandt wurde, wird in lhrem Google-Konto gespeichert.
Wenn Sie Latitude deaktivieren oder ausblenden, wird kein Standort gespeichert.

Offentliches Profil indern
1. Driicken Sie in Maps auf MENU, tippen Sie auf Latitude und tippen Sie
anschlieend auf die Kontaktdetails-Sprechblase.

2. Stellen Sie die folgenden Optionen ganz nach Bedarf ein.

Optionen Beschreibung

Auf der Karte anzeigen Zeigen Sie Ihren Standort auf einer Karte an.

Meinen Status @ndern Andern Sie die Statusnachricht, die auch fiir andere Google-
Produkte und Features wie z. B. Google Talk und Google Mail
genutzt wird.

Nachdem Sie auf Meinen Status @ndern getippt haben, geben
Sie lhren neuen Status in das Dialogfeld ein und tippen Sie auf OK.

Foto @ndern Andern Sie das Bild, welches ebenfalls gemeinsam fiir
verschiedene Google-Produkte und -Features verwendet wird.
Nachdem Sie auf Foto @ndern getippt haben, kdnnen Sie
entweder ein Foto von sich selbst aufnehmen oder ein Bild in
der Alben auswahlen. Unter “Verwendung von Kamera und
Camcorder”und “Verwendung von Alben”in Kapitel 7 finden
Sie weitere Einzelheiten.
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Optionen Beschreibung

Datenschutzeinstellung  Legen Sie fest, wie lhr Standort fiir all Ihre Freunde freigegeben

bearbeiten wird. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:
Eigenen Standort erkennen. Lassen Sie Latitude Ihren
Standort automatisch erkennen und aktualisieren, wenn
Sie sich an einen anderen Ort bewegen. Die Haufigkeit der
Aktualisierung hdngt von mehreren Faktoren ab, z. B. von dem
Ladungszustand des Telefonakkus und wann Sie lhren Ort
zuletzt gedndert haben.
Hinweis Sie missen Standortquellen aktiviert haben. Mehr
Uber das Aktivieren von Standortquellen erfahren Sie unter
“Verwendung von Maps”in diesem Kapitel.
Eigenen Standort festlegen. Wéhlen Sie einen Standort auf
der Karte manuell aus.
Eigenen Standort verbergen. Verbergen Sie lhren Standort
vor all Ihren Freunden. lhre Freunde werden nicht in der Lage
sein, Ihren Standort auf ihren Karten zu sehen. Sie kénnen Ihren
Standort auch nur vor bestimmten Personen verbergen.
Latitude ausschalten. Deaktivieren Sie Latitude und beenden
Sie die Freigabe. lhre Freunde kénnen lhren Ort nicht sehen. Sie
kénnen sich jederzeit wieder bei Latitude anmelden.
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8.6 Verwendung von YouTube

YouTube ist ein Online-Videostreaming-Dienst, der lhnen ermdglicht, Videos, die
von YouTube-Mitgliedern hochgeladen wurden, zu suchen und anzusehen.

Hinweise « Sie bendtigen kein YouTube-Konto, um Videos zu suchen und anzusehen. Um
aber alle Funktionen von YouTube (z. B. Anzeige von “Mein Konto") nutzen zu
kénnen, mussen Sie erst auf Ihrem Computer ein YouTube-Konto einrichten und

sich auf dem Telefon bei diesem Konto anmelden.

« Sie missen eine aktive Datenverbindung (3G/GPRS/EDGE) oder Wi-Fi-
Verbindung besitzen, um auf YouTube zugreifen zu kénnen.

YouTube 6ffnen

Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen
Ausgestellte

Sie auf und anschlieend auf ) )
YouTub Videos. Rollen Sie
oulube. mit lhrem Finger
Es erscheint das YouTube-Fenster mit ~ nach rechts,
Videos gruppiert in Kategorien wie um weitere
z. B. Angesagt, Am beliebtesten, 3:’;22:‘6"& 1 e
X uppies Vs. Ca
Meistgesehen, Beste Bewertung usw. ) pplests. G
anzuzeigen.

YouTube beenden

Wahrend das YouTube-Fenster
angezeigt wird, drticken Sie auf
STARTSEITE oder ZURUCK, um
YouTube zu beenden.

Videokategorien

WY Am beliebtesten

_AF

—
Girl

[=7= 71 Beste Bewertung
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Anschauen von Videos
1. Wabhlen Sie im YouTube-Fenster in den verfligbaren Kategorien ein Video
aus, das Sie ansehen mochten. Tippen Sie auf eine Kategorie, um die fiir die
Kategorie verfligbaren Videos anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf ein Video, das Sie wiedergeben mochten.

Hinweis  Das Bild wird automatisch im Querformat angezeigt, wenn Sie ein Video
abspielen.

3. Tippen Sie auf das Display, um die Wiedergabesteuerung anzuzeigen.

Driicken

Sie diese
Schaltflache
etwas langer,
um das Video
zurlickzuspulen.

Driicken Sie diese

Schaltflache etwas
— langer, um das

Video schnell

Fortschrittleiste vorzuspulen.

Verstrichene Zeit BH=— Gesamtwiedergabezeit

Tippen hier, um zwischen der Ziehen Sie diesen Schieberegler
Wiedergabe und dem Anhalten nach links oder rechts, um im
des Videos zu wechseln. Video vor- oder zuriickzugehen.

4. Driicken Sie auf ZURUCK, um die Wiedergabe zu beenden und zur Videoliste
zurlickzugelangen.
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Suche nach Videos

1.
2,
3.

Driicken Sie im Fenster YouTube auf SUCHEN.
Geben Sie den Suchbegriff ein und driicken Sie erneut auf SUCHEN.

Die Anzahl der Suchergebnisse wird unterhalb der Statusleiste angezeigt.
Rollen Sie durch die Ergebnisse und tippen Sie auf ein Video, dass Sie
ansehen mochten.

Suchverlauf I6schen

1.
2,

Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Einstellungen.

Tippen Sie auf Suchverlauf 16schen und tippen Sie anschlieBend bei
Aufforderung auf OK.

Freigabe von Videos
Sie kénnen ein Video freigeben, indem Sie seine Verknipfung Kontakten zusenden.

1.

2.

Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

- Wenn Videos in einer Liste anzeigt werden, driicken Sie etwas langer auf
das Video und tippen Sie anschlieBend auf Senden im Optionenmen(.

« Wenn Sie ein Video ansehen, driicken Sie auf MENU und tippen Sie
anschlieBend auf Senden.

Hinweis  Wenn Sie zusétzlich zu Ihrem Google Mail-Konto ein externes Konto
eingerichtet haben, werden Sie aufgefordert, das E-Mail-Konto auszuwahlen,
dass Sie fur das Senden der Verkniipfung verwenden mochten.

Eine neue E-Mail wird angezeigt, der die Videoverknipfung bereits

automatisch angehangt wurde.

Verfassen Sie die E-Mail und senden Sie sie ab. Weitere Informationen tber
das Verfassen und Senden von E-Mails finden Sie in Kapitel 5.
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8.7 Verwendung von Android Market

Android Market bietet Ihnen einen direkten Zugang zu niitzlichen Anwendungen
und unterhaltsamen Spielen, die Sie herunterladen und auf dem Telefon installieren
kénnen. Sie kdnnen dem Android Market auch Feedback und Kommentare tiber
eine Anwendung zusenden oder eine Anwendung melden, die Sie problematisch
oder unpassend fiir das Telefon finden.

Offnen von Android Market

1 Dricken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufa und anschlieBend auf
Market.

2 Wenn Sie Android Market zum ersten Mal 6ffnen, erscheint das Fenster mit
den Nutzungsbedingungen. Tippen Sie auf Annehmen, um fortzufahren.

Tippen Sie hier, Android Market
um das Fenster mit
Einzelheiten tGber —j
die Anwendung zu

Tippen Sie auf eine

Gffnen. Kategorie, um eine
untergeordnete
[ Anwendungen " Kategorie
mit weiteren
M Spiele *— Anwendungen zu
Tippen Sie hier, offnen.
um eine Suche im — Q, Ssuche
Android Market ) S
durchzufiihren. " Tippen Sie hier, um
g Meine Downloads = |hre Downloads

anzuzeigen.
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Erhalten von Hilfe

Sollten Sie Hilfe benétigen oder Fragen zum Android Market haben, drlicken Sie
auf MENU und tippen Sie auf Hilfe. Der Browser 6ffnet dann die Hilfe-Webseite fiir
Android Market.

Auffinden von Anwendungen

Auf der Startseite von Android Market finden Sie unterschiedliche Moglichkeiten
zum Suchen nach Anwendungen. Es werden Anwendungen besonders vorgestellt
und es gibt eine Liste mit nach Kategorie angeordneten Anwendungen, eine Liste
mit Spielen, einen Suche-Link und einen Link zu Meine Downloads.

Rollen Sie horizontal durch die angezeigten Elemente oder wahlen Sie eine
Kategorie aus, um alle Inhalte zu durchsuchen. Wahlen Sie anschlieend eine
untergeordnete Kategorie aus. In jeder untergeordneten Kategorie kdnnen Sie
Elemente Nach Beliebtheit oder Nach Datum anzeigen.

Android Market

Tippen Sie auf

die Registerkarte,

um Elemente

Google Sky Map nach Beliebtheit & The Weather Channel cratis
Lo

Weather -
Channel T Channel

Nach Beliebtheit

eam

oder Datum zu
~ 7] Background
[ Anwendungen sortieren. EHQ i

m Media
M Spiele

Q Suche

g Meine Downloads

Hinweis Alle Elemente in einer Unterkategorie werden auf jeder Registerkarte aufgelistet;
Nach Beliebtheit aufgelistete werden mit den beliebtesten zuerst und den am
wenigsten beliebtesten zuletzt angeordnet; Nach Datum aufgelistete werden mit
den neuesten zuerst und den &ltesten zuletzt angeordnet
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Installieren und Offnen einer Anwendung
1 Navigieren Sie zu dem Element, welches Sie herunterladen mochten, und
wahlen Sie es aus.

2 Lesen Sie weitere Informationen iber die Anwendung im Elementdetails-
Fenster, einschlieBlich die allgemeine Einstufung und Kommentare von
Anwendern. Wenn Sie zum Abschitt Infos zum Entwickler hinunterrollen,
sehen Sie weitere Anwendungen dieses Entwicklers und Sie konnen dessen
Website besuchen und ihm eine E-Mail senden.

Wichtig Driicken Sie auf MENU und wihlen Sie Sicherheitsgenehmigungen, um die
Funktionen und Daten anzuzeigen, auf welche dieses Element auf dem Telefon
zugreifen kann.

. Coloroid GRATIS
Rollen Sie nach Benjamin Lewis ARREE
: is L0 11l the board with a single
unten, um Wener'e color. Start in the top-left and
Anwendungen dieses work your way through the
Entwicklers anzuzeigen Eeaidy
oder ihm ein E-Mail zu New in v3: Hit menu on the title . .
senden screen to choose game settings Weitere Infos tiber
. including the # of colors das Element.

Driicken Sie etwas
|an er auf einen Kommentare
K 9 ¢ ih tina PO, Benutzerkommentare

ommentar, umihn Da ur schelss, o unnotg uber das Element.

als Spam zu melden.

Kay

Installieren

3 Tippen Sie in einem Fenster mit Einzelheiten Gber eine Anwendung auf
Installieren.
Wichtig Wenn fiir eine Anwendung entweder der Zugriff auf Daten oder die Steuerung
von Funktionen auf dem Telefon erforderlich ist, teilt Ihnen Market mit, auf was die
Anwendung zugreifen kann.
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Lesen Sie diese Informationen bitte sorgfaltig durch!

Seien Sie besonders bei Anwendungen vorsichtig, welche auf eine Vielzahl von Funktionen
oder eine grof3e Menge lhrer Daten zugreifen konnen. Nachdem Sie auf OK in diesem Fenster
beriihrt getippt haben, sind allein Sie fiir die Resultate verantwortlich, die sich aus der Nutzung
dieses Elementes auf dem Telefon ergeben. Tippen Sie auf OK, wenn Sie den Bedingungen fiir
die Anwendung zustimmen.

4. Wenn Sie den Fortschritt des Downloads verfolgen méchten, 6ffnen Sie das
Benachrichtigungsfeld. Die Installation der meisten Anwendungen dauert

lediglich ein paar Sekunden. Wenn Sie das Herunterladen einer Anwendung
abbrechen méchten, tippen Sie auf Download abbrechen.

Der Download-Vorgang wird e ——
im Abschnitt Aktuell des [ solitaire
Benachrichtigungsfensters angezeigt. 34%
Nachdem das Download und die
Installation durchgefiihrt wurde, wird 5 :

. . . 2 Coloroid
eine Benachrichtigung angezeigt.  —" Trfolgreich mstalliert 22:32

5. Nachdem Sie die Anwendung heruntergeladen und auf dem Telefon
installiert haben, erscheint das Symbol fiir den Inhaltedownload (n) im
Benachrichtigungsbereich der Statusleiste.

6. Tippen Sie im Android Market-Fenster auf Meine Downloads.

7. Tippen Sie auf die installierte Anwendung in der Liste und anschlieBend auf
Offnen.

Tipp Ein Symbol der installierten Anwendung wird auf der Registerkarte Alle Programme
angezeigt.
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Verwaltung von Anwendungen

Tippen Sie auf der Startseite von Android Market auf Meine Downloads, um eine
Ubersicht tiber Ihre heruntergeladenen Elemente zu erhalten. Tippen Sie in einem
beliebigen Fenster von Android Market auf MENU und anschlieBend auf Meine
Downloads, um zu diesem Fenster zu gelangen.

Installiert
fkkkk

Installiert
fkkkk

Installiert
12222

Deinstallation einer Anwendung
Sie kénnen eine Anwendung, welche Sie vom Android Market heruntergeladen und
installiert haben, deinstallieren.

1 Tippen Sie im Fenster Meine Downloads auf die Anwendung, die Sie
deinstallieren mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Deinstallieren.

2 Tippen Sie bei Aufforderung auf OK, um die Anwendung aus dem Telefon zu
entfernen.

3 Wahlen Sie den Grund fiir die Entfernung der Anwendung aus und tippen Sie
anschlieBend auf OK.
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8.8 Synchronisieren von Google-Anwendungen

Mit Google-Anwendungen auf dem Telefon, z. B. Google Mail, Kalender und
Kontakte, erhalten Sie Zugang zu den persdnlichen Daten (E-Mails, Ereignisse und
Kontakte), die Sie mit Google Mail oder Kalender auf dem Computer hinzufiigen,
ansehen und bearbeiten. Synchronisieren Sie die Google-Anwendungen, deren
Daten Sie auf den neuesten Stand bringen mochten.

Anwendung fiir die Synchronisierung auswéahlen
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU.

2. Tippen Sie auf Einstellungen > Datensynchronisierung > Google.

Hinweis Standardgemal werden alle personlichen Daten in Google Mail, Kalender
und Kontakte synchronisiert, wenn Sie eine Anderung vornehmen oder eine
neue Nachricht empfangen.

S ————T—— /]t an, dass es

ein Problem mit der
Datensynchronisierung
gibt. Prifen Sie die
Datenverbindung und
— versuchen Sie es erneut.

Hintergrunddaten .
v

g von Hintergrunddaten

Datum und
Uhrzeit der letzten
Synchronisierung

Tippen Sie hier, um

die Anwendung in die

Google Kalender | Sychronisierung einzuschlieBen
¢ 05 oder aus ihr auszuschlieBen.
Kontakte Die Pfeile drehen sich im
Uhrzeigersinn, wenn Daten
synchronisiert werden.

3. Wahlen Sie die Google-Anwendungen aus, welche Sie synchronisieren
mochten.
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Tipp Wabhlen Sie Autom. Synchronisierung, um alle Anwendungen automatisch zu
synchronisieren. Wenn Autom. Synchronisierung deaktiviert ist, konnen Sie einzelne
Anwendungen auf manuelle Weise synchronisieren, indem Sie die entsprechenden
Kontrollkdstchen auswahlen.

Synchronisierung beenden
Driicken Sie wihrend der Synchronisierung auf MENU und tippen Sie anschlieBend
auf Synchronisierung abbrechen, um die Synchronisierung zu beenden.
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Kapitel 9 - Weitere Anwendungen

9.1 Verwendung von Kalender

Verwenden Sie den Kalender, um Ereignisse, Besprechungen und Termine zu
erstellen und zu verwalten. Abhdngig von den Synchronisierungseinstellungen kann
der Kalender auf dem Telefon jederzeit mit lhrem Kalender auf dem Web, lhrem
Exchange ActiveSync-Kalender und Ihrem Outlook-Kalender abgeglichen werden.

Offnen von Kalender _
Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufﬂ und anschlieBend auf Kalender.

Erstellen von Terminen
1. Driicken Sie in einer Kalenderansicht auf MENU und tippen Sie anschlieBend
auf Neu, um das Termindetails-Fenster zu 6ffnen.
Tipp Wenn Sie sich in der Termintbersicht- oder Monatsansicht befinden, tippen Sie
auf sl unten rechts im Fenster.

2. Geben Sie den Ereignisnamen Uber die Tastatur ein.
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3. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

- Wenn es einen Zeitrahmen fur flr den Termin
gibt, tippen Sie auf die Daten und Uhrzeiten
fiir Von und Bis, um den Zeitrahmen
festzulegen.

« Wenn es sich um ein besonderes Ereignis
handelt, z. B. einen Geburtstag oder einen
ganztdgigen Termin, bestimmen Sie das
Datum fiir Von und Bis und wahlen Sie
anschlieBend das Kontrollkdstchen Ganztagig.

4. Geben Sie den Ort des Termins und eine

Beschreibung ein.

5. Wenn Sie mehr als einen Kalender besitzen,
wahlen Sie den Kalender aus, in dem Sie den

Termin speichern mdchten.

Was

Terminname
von
Di, 2. Juni 2009 22:45
Bis
Di, 2. Juni 2009 23:45

Ganztaglg

Wo
[OndesTerrmns ]

Beschreibung

Terminbeschreibung

Hinweise « Sie konnen mehrere Kalender erstellen, z. B. Personlich, Geschaftliches
oder Familie, wenn Sie Kalender auf dem Web benutzen. Abhéngig von
den Synchronisierungseinstellungen werden diese Kalender dem Telefon
hinzugefigt, wenn Sie den Kalender synchronisieren. Weitere Informationen
lber die Erstellung von Kalendern finden Sie auf der Webseite http://www.
google.com/support/calendar/bin/answer.py?answer=370958&topic=15281.

« Wenn Sie das Telefon mit einem Exchange ActiveSync-Konto oder Outlook auf
dem PC synchronisiert haben, kdnnen Sie diese Kalender ebenfalls auswahlen.

6. Stellen Sie die Zeit fur die Ereigniserinnerung unter Erinnerungen ein
und legen Sie anschlieBend unter Wiederholung fest, ob es sich um ein

wiederkehrendes Ereignis handelt.

Hinweis  Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Erinnerung
hinzufiigen, um eine weitere Erinnerung hinzuzuftigen.

7. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf Speichern.
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Kalenderansichten

Sie kdnnen den Kalender in einer Tages-, Wochen-, Monats- oder Terminiibersicht-
Ansicht anzeigen. Um die Kalenderansicht zu wechseln, driicken Sie auf MENU und
tippen Sie anschlieBend auf Tag, Terminiibersicht oder Monat.

Tagesansicht

i al & 21:53
Mittwaoch, 3. Juni 2009

Meeting with HR «._ Tippen Sie hier, um die
09:30 - 10:30 . o P
Termindetails zu 6ffnen.

Weekly Meeting

14:45 - 15:45 . .
Farbige Balken zeigen an,

Dinner .

TS0 700 in welchem Kalender der

Termin erstellt wurde.

Zeigen Sie die Wetterinformationen an.
Um die Wetterinformationen anzuzeigen, driicken
Sie in einer Kalenderansicht auf MENU und tippen
Sie anschlieBend auf Einstellungen > Ansichten
Berlin und wéhlen Sie anschlieend die Option Wetter
Tor N ane o einschlieBend aus. Wihlen Sie unter Stadt die
Stadt aus, die Sie auswahlen mochten.

Hinweise -« Wetterinformationen werden nur fir die 5-Tage-Wettervorhersage angezeigt.

. Wetterinformationen werden nur in der Terminlistenansicht angezeigt.
Um nachzuschauen, driicken Sie in einer beliebigen Kalenderansicht auf
MENU und tippen Sie anschlieBend auf Einstellungen > Ansichten >
Tagesansichten.
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Terminiibersicht - und Monatsansichten

i al = 21:53

Terminiibersicht &

| Meeting with HR
09:30 - 10:30

I Weekly Meeting
14:45 - 15:45

—

Dinner
19:30 - 20:30

Kalender @ +

zi]

Terminubersicht

Tippen Sie hier, um
die Termindetails zu
offnen.

Farbige Balken
zeigen an, in
welchem Kalender
der Termin erstellt
wurde.

Tippen Sie hier, um
zur Monatsansicht
zu wechseln.
Tippen Sie hier, um
einen neuen Termin
hinzuzufiigen.

Al = 21:53

Monatsansicht

Zeigt an, dass
es Termine fur

—den Tag gibt.

Tippen Sie hier, um

20*—Termine fiir den

Tag anzuzeigen.

Tippen Sie hier, um
zur Termintibersicht

zu wechseln.
Kalender @) . Tippen Sie hier, um

einen neuen Termin
hinzuzufiigen.

« Streichen Sie mit lhrem Finger nach oben oder unten tber das Display, um
weitere Termine in der TerminUbersicht-Ansicht anzuzeigen, oder wechseln
Sie in der Monatsansicht zum vorherigen oder ndchsten Monat.

« Dricken Sie in der Monatsansicht etwas langer auf einen Tag, um ein Meni
zu 6ffnen. Sie konnen dann schnell einen Termin ansetzen, die Termine des
Tages anzeigen oder zur Termintbersicht wechseln.

Terminerinnerungen
Wenn Sie wenigstens eine Erinnerung fiir einen Termin eingestellt haben, erscheint

das Symbol fiir einen anstehenden Termin

Statusleiste, um sie auf den Termin hinzuweisen.

Erinnerung anzeigen, verwerfen oder wiederholen
1. Tippen Sie auf die Statusleiste und ziehen Sie anschlieBend Ihren Finger nach
unten Uber das Display, um das Benachrichtigungsfeld zu 6ffnen.

im Benachrichtigungsbereich der
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2. Tippen Sie auf den Namen des anstehenden ] £ & 2153

. . . = 1
Termins, um diesen anzuzeigen.

Hinweis  Wenn es weitere Erinnerungen fiir anstehende Gall Nina
. o . . 14:00 - 14:30, 30. Mai
Termine gibt, werden diese Erinnerungen
ebenfalls auf dem Display angezeigt.

Meeting with HR
09:30 - 10:30, 3. Jun

3. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:
« Tippen Sie auf Spater erinnern, um alle
Terminerinnerungen fir finf Minuten zu
wiederholen.

- Tippen Sie auf Alle schlieBen, um alle
Terminerinnerungen zu schlieBen.
«  Driicken Sie auf ZURUCK, um die Erinnerungen

im Benachrichtigungsbereich der Statusleiste
beizubehalten.

Synchronisieren von Exchange ActiveSync -Kalender

Wenn Sie auf dem Telefon ein Microsoft Exchange ActiveSync-Konto eingerichtet
haben, kdnnen Sie Exchange ActiveSync-Kalender auch auf dem Telefon
synchronisieren. Kalenderereignisse in Exchange ActiveSync werden auch im
Kalender angezeigt, wenn Sie den Exchange ActiveSync Server auswahlen.

Um zu prifen, ob Exchange ActiveSync-Elemente fiir die Synchronisierung eingestellt
sind, wechseln Sie zum Startbildschirm und driicken Sie auf MENU. Tippen Sie
anschlieend auf Einstellungen > Datensynchronisierung > Exchange ActiveSync.

Synchronieren von Outlook-Kalender
Unter “HTC Sync” in diesem Kapitel finden Sie weitere Einzelheiten.

Hinzufiigen des Kalender-Widgets

Fiigen Sie das Kalender-Widget hinzu, damit Sie auf dem Startbildschirm lhren Kalender
ansehen und auf Termine zugreifen kdnnen. Wenn Sie mehr tiber das Hinzufligen von
Widgets erfahren mochten, lesen Sie “Ein HTC-Widget hinzufiigen”in Kapitel 1.
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9.2 Verwendung der Uhr

Die Uhr zeigt das Datum und die Uhrzeit von Stadten auf der ganzen Welt an. Sie
kénnen auch Wecker einstellen und die Stoppuhr und den Zeitnehmer verwenden.
Offnen der Uhr

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf die Uhr.

Hinweis Sie kdnnen auch auf STARTSEITE driicken, aufn tippen und anschlieBend auf

Uhr tippen.
Tippen Sie hier, um der
+) Stadt hinzufiigen =—f— Weltuhrliste eine Stadt
o hinzuzufiigen.
Asia/Taipei 2346 o
SEEEg e Liste der Ortszeit, der
ol 1746 Zeit des Heimatortes
Heute — und anderer Stadte, die
S'treichtfn Sie lhren e — 17:46 Sie hinzugefiigt haben.
Finger Uber das Heute O okl Standardmafig wird das
Display, um zur Datum und die Uhrzeit
Registerkarte Weltuhr, :SZ“SO" 16:46 . des lokalen Ortes, der
Wecker, Stoppuhr

Heimatstadt und wichtiger

oder Zeitnehmer zu — Stadte aufgelistet.

wechseln.

Einstellen von lokalem Datum, Zeitzone und Uhrzeit
StandardmaBig nutzt das Telefon das Datum, die Zeitzone und die Uhrzeit des Netzes.
Sie kdnnen das Datum, die Zeitzone und die Uhrzeit aber auch manuell einstellen.
1. Wechseln Sie in der Anwendung Uhr zur Registerkarte Weltuhr, driicken Sie
auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Ortszeiteinstellungen.

Tipp  Sie kénnen auch auf STARTSEITE > MENU driicken und anschlieBend auf
Einstellungen > Datum & Uhrzeit tippen.
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2. Heben Sie die Auswahl des Kontrollkastchens fir Automatisch auf.

3. Tippen Sie auf Datum festlegen. Andern Sie im Fenster Datum &ndern das
Datum, indem Sie das Datenrad rollen. Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie damit
fertig sind.

4. Tippen Sie auf Zeitzone auswahlen und wahlen Sie anschlieBend die
gewdlinschte Zeitzone in der Liste aus. Rollen Sie in der Liste nach unten, um
weitere Zeitzonen anzuzeigen.

5. Tippen Sie auf Uhrzeit festlegen. Andern Sie im Uhrzeit-Fenster die Zeit, in
dem Sie das Zeitrad drehen. Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie damit fertig sind.

6. Wahlen Sie die Option 24-Stunden-Format, um zwischen der Verwendung
des 12-Stunden- und 24-Stunden-Formates zu wechseln.
7. Tippen Sie auf Datumsformat auswahlen und entscheiden Sie anschlieend,

wie Daten auf dem Telefon angezeigt werden sollen. Das ausgewahlte
Datenformat wird auch fiir die Anzeige des Datums im Wecker verwendet.

Hinzufiigen von Stadten zur Weltuhrliste
Behalten Sie stets das Dateum und die Uhrzeit von Stadten auf der ganzen Welt im
Auge.
1. Wechseln Sie in der Anwendung Uhr zur Registerkarte Weltuhr und tippen
Sie anschlieBend auf Stadt hinzufiigen.
2. Geben Sie den Namen der Stadt ein, die Sie hinzufligen mochten. Sobald
Sie Buchstaben eingeben, wird die Liste gefiltert und es werden nur die
Uibereinstimmenden Stadte und Lander angezeigt.

3. Tippen Sie auf die gewlinschte Stadt, wenn diese in der Liste angezeigt wird.
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Einstellen des Datums und der Uhrzeit Ihrer Heimatstadt
1. Wechseln Sie in der Anwendung Uhr zur Registerkarte Weltuhr, driicken Sie
auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Starteinstellungen.

2. Geben Sie den Namen lhrer Heimatstadt ein. Sobald Sie Buchstaben
eingeben, wird die Liste gefiltert und es werden nur die Gbereinstimmenden
Stadte und Lander angezeigt.

3. Tippen Sie auf die gewlinschte Stadt, wenn diese in der Liste angezeigt wird.

Stellen eines Weckers

1. Wechseln Sie in der Anwendung Uhr zur Bl 1347
Registerkarte Wecker. Wecker

2. Tippen Sie auf einen der Standardwecker im Fenster. | (#) Wecker hinzufigen

3. Stellen Sie im Fenster Wecker einstellen die 6:00 | Beschreibung
Uhrzeit des Weckers ein, indem Sie Ihren Fingern Mo 01 i o Fr
Uber den Zahlen und tiber AM/PM nach oben oder 7:0Q | Beschreibung
unter streichen. - Mo of M Bo Fr

4. Geben Sie die Beschreibung des Weckers ein, 8:0Q | Beschreibung
stellen Sie den Klingelton und Wiederholen ein Ho pri b
und wahlen Sie die Option Vibrieren, wenn Sie

mochten, dass das Telefon beim Auslésen des

Weckers auch vibriert. .

Hinweis Rollen Sie im Fenster nach oben, um alle -
Weckeroptionen anzuzeigen.

5. Tippen Sie auf Fertig.

Hinweis Wenn Sie mehr als drei Wecker stellen mdchten, kénnen Sie weitere Wecker
hinzufiigen, indem Sie Wecker hinzufiigen berihren.

Sie kénnen einen Wecker voriibergehend deaktivieren, indem Sie die Auswahl

seines Kontrollkastchens (durch Beriihren) auf der Registerkarte Wecker aufheben.
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Loschen eines Weckers

1. Driicken Sie auf der Registerkarte Wecker auf 6:00 | Eescheibung
MENU und tippen Sie anschlieBend auf Léschen. || ° | %o Mo oi Wi Do Fr

2. Wahlen Sie die Wecker aus, die Sie I6schen 7:00 | Beschreibung [
méchten, und tippen Sie anschlieBend auf Fertig. |~ [ «Meoimier

Verwendung von Stoppuhr und Zeithehmer
Wechseln Sie in der Anwendung Uhr zur Registerkarte Stoppuhr oder Zeitnehmer,
um diese Funktionen zu nutzen.

Hinzufiigen des Uhr-Widgets

Fuigen Sie eine weitere Uhr mit der Zeit einer anderen Stadt in der Welt dem
Startbildschirm hinzu. Wenn Sie mehr tiber das Hinzufiigen von Widgets erfahren
mochten, lesen Sie “Ein HTC-Widget hinzufligen”in Kapitel 1.

Verwendung von HTC Sync™

HTC Sync™ ermdglicht lhnen die Synchronisierung von Outlook- und Windows

Address Book (Outlook Express), Kontakten und Kalenderterminen auf einem

PC mit lhrem Telefon. Es ermoglicht Ihnen auch, Android-Anwendungen von

Drittanbietern auf dem Telefon zu installieren.

Voraussetzung Fiir HTC Sync Sync Manager benétigen Sie Outlook 2000/2002/2003/2007
oder Windows Address Book (Outlook Express) und Windows XP Service
Pack 2 (SP2) oder eine neuere Version oder Windows Vista, um Kontakte und
Kalendertermine synchronisieren zu kdnnen.

Hinweis « Sie missen die Option USB-Debugging unter Startseite > MENU >
Einstellungen > Anwendungen > Entwicklung aktivieren, damit das Telefon eine
Synchronisierung mit dem PC unter Verwendung von HTC Sync durchfiihren kann.
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« Wenn Sie ein Microsoft Exchange-Konto besitzen, konnen Sie ein Exchange-E-Mail-
Konto einrichten und E-Mails, Kontakte und Kalenderelemente des Exchange-
Kontos synchronisieren. Wenn Sie ein Microsoft Exchange-E-Mail-Konto einrichten
mochten, lesen Sie “Hinzufligen eines Microsoft Exchange ActiveSync-Kontos” in
Kapitel 5, um weitere Einzelheiten zu erfahren.

Installation von HTC Sync auf einem PC
Sie finden das Installationsprogramm fiir HTC Sync auf der gelieferten microSD-
Karte oder Sie kdnnen es von der HTC-Website herunterladen.

1. Setzen Sie die microSD-Karte in das Telefon hinein und schlieen Sie dieses
mit dem gelieferten USB-Kabel an den Computer an.

2. Richten Sie das Telefon als ein USB-Laufwerk ein. Unter “Speicherkarte des
Telefons als USB-Laufwerk einrichten” in Kapitel 1 erfahren Sie, wie Sie dies
tun kénnen.

3. Kopieren Sie auf dem Computer die Datei HTCSync.exe aus der Speicherkarte
zum Desktop des Computers.

4. Doppelklicken Sie auf HTCSync.exe und folgen Sie anschlieBend den
Installationsanweisungen auf dem Bildschirm.

Einrichtung von HTC Sync fiir die Synchronisierung von

Outlook-Elementen
Verwenden Sie Sync Manager, um PC Outlook-Kontakte und Kalendertermine
zwischen dem Telefon und einem PC zu synchronisieren.

1. Fiihren Sie HTC Sync auf dem Computer aus.
2. SchlieBen Sie das Telefon tiber das gelieferte USB-Kabel an einen Computer an.
Hinweis « Sehen Sie unter den Benachrichtigungen auf der Statusleiste nach, ob das Symbol
angezeigt wird, um zu sehen, ob das Telefon HTC Sync erkennt.

« Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal unter Verwendung von HTC Sync mit einem
PC verbinden, wird der Telefonverbindungs-Assistent ausgefiihrt. Folgen Sie den
Anweisungen, um den Assistenten zu durchlaufen.
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3. Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal synchronisieren, wird automatisch der
Synchronisierungseinstellungen-Assistent ausgefiihrt, welcher hnen bei der
Einrichtung von HTC Sync hilft.

Hinweis  Wenn der Synchronisierungseinstellungen-Assistent nicht startet, klicken Sie
auf Jetzt synchronisieren.

4. Klicken Sie im Synchronisierungseinstellungen-Assistenten auf Weiter.

5. Markieren Sie die PC-Anwendung, welche Sie synchronisieren méchten, und
klicken Sie anschlieBend auf Weiter.

6. Markieren Sie die Kategorien aus, welche Sie synchronisieren mochten, und
klicken Sie anschlieBend auf Weiter.

Hinweis Nachdem Sie auf Weiter geklickt haben, werden Sie moglicherweise
aufgefordert, weitere Kategorien auszuwahlen. Diese Seite wird nur
angezeigt, wenn zusatzliche Kategorien vom angeschlossenen Telefon
unterstltzt werden.

Synchronisation Settings Wizard [5) [ Synchronisation Settings Wizard 5]
Configuration of the Synchronisation application Configuration of the Synchronisation application
Select the PC application that you wish t synchoniss with, Select the PIM categories that pou want to synchrorise.
Select the Personal |nformation Manager (PIM) that pou wish to synchronise your “You ean select the PIM categories that you want ta synchronise.

mobile phone with

ontacts
Calendar

Select all il Deselect al ]

[ eBack ][ mews> | [ canca | [ Hep ] [ erack ][ mews | [ cancal | [ Hep ]

7.

8.

Legen Sie fest, wann Sie die Daten synchronisieren méchten, und klicken Sie
anschlieBend auf Weiter.

Prufen Sie die ausgewdhlten Einstellungen und klicken Sie anschlieBend auf
Fertig stellen.
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Wenn Sie sich bei der Einrichtung von HTC Sync weitere Features fiir die
Benutzerdefinierung wiinschen, kénnen Sie Manuelle Einstellungen verwenden.
Wenn Sie erfahren mochten, wie Sie HTC Sync mit Hilfe der manuellen
Einstellungen einrichten kdnnen, lesen Sie die HTC Sync-Hilfe auf dem PC. Unter
“Offnen der Sync Manager-Hilfe” weiter unten in diesem Kapitel erfahren Sie, wie
Sie die Hilfe 6ffnen konnen.

Synchronisierung von Outlook-Elementen

Wenn Sie HTC Sync einrichten, werden Sie gefragt, wann Sie die Synchronisierung
mit dem PC durchfiihren mochten. Je nach der Option, welche Sie auswahlen,
mussen Sie entweder die Synchronisierung manuell starten oder sie beginnt
automatisch, sobald Sie das Telefon an den PC anschlieBen.

»  Wenn Sie Ich méchte jedes Mal automatisch synchronisieren, wenn ich mein
Mobiltelefon anschlieBe oder Synchronisierung jedes Mal automatisch
starten, wenn Mobiltelefon angeschlossen wird gehen Sie folgendermafen vor:

1. Offnen Sie HTC Sync auf dem PC.
2. Schlief3en Sie das Telefon tGber das USB-Kabel an den PC an.
3. Die Synchronisierung beginnt automatisch.

« Wenn Sie Ich mochte die Synchronisierung manuell starten oder Nicht
automatisch synchronisieren, manuell starten auswahlen, gehen Sie
folgendermalien vor:

1. Offnen Sie HTC Sync auf dem PC.
2. SchlieBen Sie das Telefon tiber das USB-Kabel an den PC an.
3. Klicken Sie im HTC Sync-Fenster auf Jetzt synchronisieren.

« Wenn Sie Automatische Synchronisierung programmieren auswahlen,
gehen Sie folgendermalien vor:

1. Offnen Sie HTC Sync auf dem PC.
2. Schlieen Sie das Telefon tiber das USB-Kabel an den PC an.
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3. Die Synchronisierung beginnt am eingestellten Tag und der eingestellten
Uhrzeit.

Losen von Konflikten zwischen dem Telefon und dem PC
1. Offnen Sie HTC Sync auf dem PC.

2. Klicken Sie im HTC Sync-Fenster auf Sync Manager > Einstellungen >
Konfliktbestimmungen.

3. Wabhlen Sie die gewiinschte Option aus, und klicken Sie anschlieBend auf OK.

Offnen der Sync Manager-Hilfe
Offnen Sie die umfangreiche Hilfedatei des HTC Sync Sync-Managers, um mehr
Uber die erweiterten Funktionen des Sync Managers zu erfahren.

1. Offnen Sie HTC Sync auf dem PC.

2. Klicken Sie im HTC Sync-Fenster auf Sync Manager.

3. Klicken Sie auf der Menlileiste des Sync-Managers auf Hilfe > Sync Manager-
Hilfe.

Installation von Android-Anwendungen
Verwenden Sie das Anwendungs-Installationsprogramm, um Android-
Anwendungen (.apk), die sich auf dem PC befinden auf dem Telefon zu installieren.

Wichtig Sie missen die Option Unbekannte Quellen unter Einstellungen aktivieren,
damit Sie Android-Anwendungen vom PC installieren kdnnen. Driicken Sie
zur Aktivierung auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Anwendungen.

1. Fuhren Sie HTC Sync auf dem Computer aus.
2. SchlieBen Sie das Telefon tiber das gelieferte USB-Kabel an einen Computer an.

Hinweis Sehen Sie unter den Benachrichtigungen auf der Statusleiste nach, ob das
Symbol . angezeigt wird, um zu sehen, ob das Telefon HTC Sync erkennt.

3. Klicken Sie auf Anwendungs-Installationsprogramm.
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4. Klicken Sie im Fenster Anwendungs-Installationsprogramm auf Weiter.

5. Klicken Sie auf Durchsuchen, um die Datei fiir die Installation auszuwahlen.
Klicken Sie nach Auswahl der Datei auf Weiter.

6. Klicken Sie auf Fertig stellen. Schauen Sie auf dem Telefon nach, ob es
weitere Anweisungen zur Durchfiihrung der Installation gibt.

9.4 Verwendung von HTC Footprints™

HTC Footprints™ bietet eine einfache Moglichkeit zum Aufnehmen und erneuten
Besuchen beliebter Orte. Ein Footprint besteht aus einem Foto, das Sie an einem
bestimmten Ort, z. B. einem Restaurant, einer Sehenswiirdigkeit oder einem
anderen erinnerungswiirdigen Ort, aufgenommen haben, und das zusammen mit
einer prazisen GPS-Position und anderen Ortsdaten wie z. B. einer Adresse und
einer Telefonnummer gespeichert wurde.

Wenn Sie einen solchen Ort wieder besuchen mochten, kénnen Sie einfach auf den
Footprint zugreifen. Sie kdnnen anschlieBend die Telefonnummer wahlen oder den
Ort auf Google Maps anzeigen.

Erstellen eines Footprints
1. Dricken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufa und anschlieend auf
Footprints.
2. Tippen Sie auf Neuer Footprint.

Hinweis  Sie missen die Optionen fiir eigene Ortsquellen unter den Einstellungen
auswahlen, damit Sie Ihren GPS-Ort ermitteln kdnnen. Sie werden darauf
hingewiesen, die Optionen zu aktivieren, sollten sie deaktiviert sein.

3. Richten Sie die Kamera auf die Stelle des Ortes, die Sie zeigen mochten.

Footprints beginnt nun mit Hilfe des GPS, nach lhrem Ort zu suchen.
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Tipp Wenn Sie die Einstellungen fiir Helligkeit und Weiabgleich andern méchten,
bevor Sie ein Foto aufnehmen, tippen Sie auf Meni > Helligkeit oder
WeiBabgleich und wahlen Sie eine Einstellung aus.

4. Driicken Sie auf den TRACKBALL, um das Foto aufzunehmen.

Hinweise « Wenn lhre GPS-Position nach einer Weile noch nicht gefunden wurde, werden
Sie gefragt, ob Sie die Position in Google Maps suchen, mit der GPS-Suche
fortfahren oder die GPS-Suche beenden méchten.

« Sie werden moglicherweise gefragt, ob HTC Footprints, die Adresse fiir den Ort
automatisch bestimmen soll.
5. Tippen Sie auf Fertig.

Hinweis  Bevor Sie auf Fertig driicken, kénnen Sie auf MENU driicken und
anschlieBend auf Bearbeiten tippen, um den Namen, die Kategorie oder
die Adresse des Footprints zu andern, die Telefonnummer und die Website
einzugeben und eine Sprachnotiz dem Footprint hinzuzuftgen.

Erneutes Besuchen eines Footprints
1. Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufn und anschlieBend auf
Footprints.

2. Streichen Sie mit Ihrem Finger unten im Fenster tGber das Display, um die
Footprint-Kategorie auszuwahlen.

3. Tippen Sie auf den Footprint, den Sie erneut besuchen mochten.
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e
ol

All Footprints

Big Ben

Rollen Sie im Fenster
nach oben, um weitere
Informationen anzuzeigen.

4+ Neuer Footprint

Elffel Tower
Piazza el Colosseo, 00184 ... 04/16/09

Big Ben . . . .
mgzza del Colosseo, 00184 . 04/1609 | 11PPEN Sie hier, um die

7
o Adresse in Google Maps [~ sridge street, parliament square,
Colosseum 9 P W London

Piazza del Colosseo, 00184 ... 04/16/09 anzuzeigen‘

Statue of Liberty - o hi f T

National Park Services Libe... 04/16/09 Tlppen Sle hler’ um dle ™ (. 448701566366
Telefonnummer anzurufen.

Tippen Sie hier, um die URL —= @ wwwpariament.k
im Browser anzuzeigen.

N

51°30'2.17"N
0°7'28.58"E

Bearbeiten oder Loschen eines Footprints

Driicken Sie in einem Kategorie-Fenster etwas langer auf den Footprint, den Sie
bearbeiten oder 16schen mochten. Tippen Sie anschlieBend auf Bearbeiten oder
Léschen im Optionenmendi.

Sichern von Footprints

Sie konnen all Ihre Footprints sichern, indem Sie sie zu einer Speicherkarte
exportieren. Wenn Sie die so gesicherten Footprints spéter wieder von der
Speicherkarte importieren, bleiben alle in der Zwischenzeit auf dem Gerét neu
hinzugefiigten Footprints erhalten.

« Wenn Sie lhre Footprints sichern mochten, driicken Sie in einem Kategorie-
Fenster auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Exportieren.
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« Um die gesicherte Datei zuriick zum Telefon zu importieren, driicken Sie auf
MENU und tippen Sie anschlieBend auf Importieren. Wenn es auf dem Gerit
Footprints gibt, die mit denen auf der Speicherkarte tGibereinstimmen, werden
Sie gefragt, ob Sie sie iberschreiben méchten. Sie kdnnen auch Importieren
verwenden, um ein Bild in Alben als ein Footprint zu benutzen.

Hinzufiigen des Footprint-Widgets

Fugen Sie das Footprint-Widget hinzu, um auf dem Startbildschirm lhre Footprints
ansehen und auf sie zugreifen kdnnen. Wenn Sie mehr tiber das Hinzuftigen von
Widgets erfahren mochten, lesen Sie “Ein HTC-Widget hinzufiigen”in Kapitel 1.

9.5 Verwendung von PDF-Viewer

Kopieren Sie PDF-Dateien auf die Speicherkarte lhres Telefons und zeigen Sie mit
dem PDF-Viewer an.

Offnen einer PDF-Datei
1. Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufa und anschlieBend auf PDF-
Viewer.
2. Tippen Sie im Fenster Datei 6ffnen auf die Datei, die Sie anschauen mochten.

Anschauen einer PDF-Datei

Schieben Sie Ihren Finger tber das Display, um die Seiten der PDF-Datei zu
verschieben und zu durchblattern. Wahrend Sie eine PDF-Datei ansehen, driicken
Sie auf MENU, um eine weitere PDF-Datei zu 6ffnen, hineinzuzoomen, die Datei zu
durchsuchen usw.



204 Weitere Anwendungen

Tippen Sie hier, um

AFew Things to Know Before You Get Going

Electrical Safety

Tippen Sie Sie hier, um
die Symbolleiste der

This pr
supply
to this groduct.

Safety

This prbduct is equipped
or notebook com

deskto|

nit. Other usage may be dan

Precautions for Proper
Cautioh: Connecing to an impropert
electriqshock to your phane

haUSB

Seite anzuzeigen oder
auszublenden.

Tippen Sie hier, um die
Ansicht zu wechseln:

fter. Be st

of adefktap or notebook cpmputer
and a grounding plug. The

the prodi

lug must

eine weitere PDF-
Datei zu 6ffnen.

Tippen Sie hier,um in die __|
Seite hineinzuzoomen.

wGehe 2u

@

Ansicht

Mehr

Kontinuierlich oder
UmflieBen.

Tippen Sie hier, um die
PDF-Datei zu suchen und
— Dateieigenschaften oder

Sie kénnen auch zweimal
schnell auf das Display
tippen, um in die Seite
hinein- oder aus ihr
herauszuzoomen.

Tippen Sie hier, um zu einer
bestimmten Seite in der
PDF-Datei zu wechseln.

Informationen tiber den
PDF-Viewer anzuzeigen.

Drehen Sie das Telefon (nach links) auf die Seite, um die PDF-Datei im Querformat
anzuzeigen. Die Ausrichtung des Displays wird automatisch angepasst, wenn Sie
das Telefon drehen.
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9.6 Verwendung von Peep™

Peep™ ist ein Twitter™-Programm, mit dem Sie auf dem Telefon “twittern” kdnnen.
Senden Sie auf dem Telefon eigene Tweets, lesen und empfangen Sie Tweets
anderer Personen und suchen Sie nach neuen Twitter-Benutzern, denen Sie folgen
mochten.

Hinweis  Sie missen sich bei einem Twitter-Konto anmelden, um Peep nutzen zu kénnen.

Offnen von Peep

Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufﬂ und anschlieBend auf Peep. Peep
wird auf der Registerkarte Alle Tweets geoffnet. Streichen Sie mit Ihrem Finger
Uber die Zeile unten im Fenster, um zur gewiinschten Registerkarte zu gelangen.

& 2153
Alle Tweets

Was tun Sie gerade?

Claire_nichols Life has its ups

" and downs ... I'm at the middle Driicken Sie etwas
right now

12mins ago from web langer auf ein Element,

engadget MSI's X-Slim X340 vs. um das Optionenment
X400 vs. X600 CULV laptops... | P

Fight!: The big Computex show \r:_ zu ffnen und
Taipei is just a few weeks.. http:// anschlieBend zu
tinyurl.com/gp9mux

| Tippen Sie hier, um einen
Tweet abzusenden.

Tippen Sie hier, um
das Profil des Twitter-
Benutzers anzuzeigen.
Es werden auch alle
Tweets dieses Twitter-
Benutzers angezeigt.

Streichen Sie lhren Finger 19mins ago from twitterfeed antworten, eine
P : googtech Intrepid's Ambitious Direktnachricht zu
Uber das DISpIay’ um zu QVSS)E Mission: To Get Its Own Space

senden, zu “retweeten’,
einen Favoriten
hinzuzufligen und das
Profil anzusehen.

entscheiden, ob Alle Tweets,
Antworten, Direktnachricht
oder Favoriten angezeigt
werden.

Shuttle - New York Times - <table
border=0 width= valign=to http://
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Senden eines Tweets

1. Tippen Sie auf der Registerkarte Alle Tweets auf das Textfeld mit den Worten

“Was tun Sie gerade?”.

2. Geben Sie Ihr neues Tweet ein und tippen Sie anschlieBend auf Aktualisieren.

Hello world ... this is Jim. Holler

back

Tippen Sie hier,

um ein Bild aus der
Anwendung Alben
oder Kamera auf lhrer d
standardmaBigen q

G~
-0

6
z

E <
0w
o o

Foto-Hosting-Site zu
veréffentlichen und
fligen Sie den Link zu
diesem Bild dem Tweet
hinzu.

-

Fic

fle
(
\

T-fT

Geben Sie den
Tweet hier ein.

Tippen Sie hier, um
lhren Ort dem Tweet
hinzuzufligen. Sie
kénnen einen Karten-
Link, Ihren Ortsnamen
oder die Koordinaten
lhres Standortes
einfuigen.

Driicken Sie im Peep-Fenster auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Dienste, um |Ihre Foto-Hosting-Site, die Ortsoptionen und den
URL-Abkurzungs-Host zu priifen oder zu andern.

Senden einer direkten Nachricht
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

« Driicken Sie im Peep-Fenster auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf

Neue Nachricht.

« Driicken Sie auf der Registerkarte Alle Tweets oder Direktnachricht etwas
ldnger auf die Person, der Sie die Direktnachricht senden mochten. Tippen Sie
anschlieend auf Direktnachricht senden im Optionenmendi.

Um Ihre Direktnachrichten anzuzeigen, wechseln Sie zur Registerkarte Direktnachricht.
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Suche nach Twitter-Benutzern zum Folgen
1. Driicken Sie im Peep-Fenster auf die SUCHEN-Taste.

2. Tippen Sie auf das Textfeld mit den Worten “Twitter-Suche” und geben Sie
anschlieBend den Suchbegriff ein. Driicken Sie erneut auf SUCHEN oder
tippen Sie auf Suchen im Fenster.

3. Rollen Sie im Fenster Suchergebnis durch die Liste, um nach dem Twitter-
Benutzer zu suchen, dem Sie folgen mochten.

4. Driicken Sie etwas langer auf den Namen des Twitter-Benutzers, dem Sie
folgen méchten, und tippen Sie anschlieBend im Optionenmeni auf Profil
anzeigen > Folgen.

Das Folgen eines Twitter-Benutzers beenden
1. Dricken Sie auf der Registerkarte Alle Tweets etwas langer auf den Twitter-
Benutzer, dem Sie nicht langer folgen méchten.

2. Tippen Sie im Optionenmeni auf Profil anzeigen > Nicht folgen.

Hinzufiigen des Twitter-Widgets

Fugen Sie das Twitter-Widget hinzu, damit Sie lhre Tweets direkt auf der Startseite
verfolgen kdnnen. Wenn Sie mehr tiber das Hinzufligen von Widgets erfahren
mochten, lesen Sie “Ein HTC-Widget hinzufligen”in Kapitel 1.
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9.7 Verwendung von Quickoffice

Quickoffice ermdglicht Ihnen die Anzeige von Microsoft Office Word-, Microsoft
Office Excel- und Microsoft PowerPoint-Dateien auf dem Telefon. Quickoffice
unterstitzt die Anzeige von Microsoft Office 2003 Word- (.doc), Excel- (xls),
PowerPoint- (.ppt) und Text- (.txt) Dateien.

Anzeige von Dokumenten, Prdasentationen und Arbeitsmappen
Stellen Sie sicher, dass die Dateien auf die Speicherkarte des Telefons kopiert
wurden, bevor Sie Quickoffice 6ffnen.

1. Dricken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufa und anschlieBend auf
Quickoffice.
2. Tippen Sie auf die Datei, die Sie 6ffnen mochten.

Tipp  Driicken Sie im Fenster Datei 6ffnen auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Sortieren, um die Liste nach Namen oder Datum zu sortieren.

3. Schieben Sie lhren Finger Giber das Display, um die Seiten der Datei zu
verschieben und zu durchblattern.

™= 21:53

%1 End User Doc Framework - Proposal.doc ¥1 Training_Slidedeck-optimize

Phase 1: PDF with navigation enhancements
Multiple navigation methads can be included,
such as; A
+ Three-level TOC ylla clickable links 1 |Network (for 3G)
) i‘y‘;:::fk::t::f Slndex 2 |Choose a 3G network? a
. i 3 [HSDPA/WCDMA: m
- Thumbnail image: —
+ search and find 4 HSPA/WCDMA: Training Assumptions;
- Tabbed pages (clicfltab to move through 5
doc) (avallable In ffameMaker but not 6
sure yet If this is zllaported in InDesign 7
« Alternative: Full- nview as the 8
default gage view for PDF If wegvant to 9
apply 70
Phase 2: PDF containing multimedia K]
- Afew animations, audio, and/or mavies 12
for complex procedures (if everyone 13
approves of this, and if PDF file size is not 17
o0 large
26) 5
Phase 3; Single-sourcing and Multi-purpasing 16
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4. Wahrend eine Datei angezeigt wird, haben Sie folgende Méglichkeiten:

«  Schieben Sie Ihren Finger tiber das Display, um die Zoomsteuerung
aufzurufen.

«  Driicken Sie bei Excel-Dateien auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Arbeitsblatt, um andere Arbeitsblatter in der Datei anzuzeigen.

- Tippen Sie bei Excel- und PowerPoint-Dateien einen URL-Link, um die
Webseite im Browser zu 6ffnen.

- Wenn Sie Word-Dokumente 6ffnen, lasst Quickoffice den Text “riickflieen’,
um ihn auf die Breite des Displays anzupassen. Doppeltippen Sie auf das
Display, um zur kontinuierlichen Ansicht zu wechseln, so dass Sie das
Seitenlayout ansehen kénnen.

Hinweis  Quickoffice ldsst den Text in Tabellen nicht riickflieBen.

- Wenn Sie PowerPoint-Dateien ansehen, kdnnen Sie, nachdem Sie in eine
Folie hineingezoomt haben, doppelt auf das Display tippen, um automatisch
wieder herauszuzoomen und die Folie auf die Breite des Displays anpassen.
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9.8 Verwendung von Aktien
Mit Aktien konnen Sie Aktien und Borsenentwicklungen unter Verwendung

aktueller Finanzdaten hinzufiigen, anzeigen und analysieren.

Offnen von Aktien ,
Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufﬂ und anschlieBend auf Aktien.

Liste Ihrer il 21
; 2498.TW

Aktlenange.bOt'e HIGH TECH COMPUTE 5180
und Borsenindizes.

~DJL 8722.14
Tippen Sie auf ein Dow Jones Industr :
Element, um dessen 'N\:ﬁ\CQ oo 182932
Tagesverlaufsdiagramm AFTSE Zeigt die Zeit
und andere Freg 100 4477.02 an, an der die
Einzelheiten GOOG 426.823 Informationen
anzuzeigen. Googlelne. zuletzt aktualisiert

ANZH wurden.

‘Amazon.com, Inc.

Tippen Sie hier, um

Tippen Sie ein Aktienangebot
hier, um die oder einen
Aktieninformationen —= (@) Borsenindex
zu aktualisieren. hinzuzufiigen.

Hinzufiigen eines Aktienangebotes oder eines Borsenindexes
1. Tippen Sie im Fenster Aktien auf .
2. Geben Sie das Aktienangebot oder den Borsenindex in das Textfeld ein und
tippen Sie anschlieBend auf Suchen.

3. Tippen Sie in der Ergebnisliste auf das Aktienangebot oder den Bérsenindex,
das/den Sie hinzufligen mochten.
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Andern der Listenreihenfolge
1. Driicken Sie im Aktien-Fenster auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Neu anordnen.

2. Driicken Sie etwas langer auf = am Ende des Elementes, das Sie
verschieben mochten. Wenn die Zeile griin hervorgehoben wird, ziehen Sie
sie an die neue Position.

3. Tippen Sie auf Neu anordnen.

Loschen eines Elementes
1. Driicken Sie im Aktien-Fenster auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Loschen.

2. Wahlen Sie die Elemente aus, die Sie [6schen mdchten, und tippen Sie
anschlieBend auf Loschen.

Hinzufiigen des Aktien-Widgets

Fugen Sie das Aktien-Widget zum Startbildschirm hinzu, um lhre Aktienangebote
dort verfolgen zu kdnnen. Wenn Sie mehr tber das Hinzufligen von Widgets
erfahren mochten, lesen Sie “Ein HTC-Widget hinzufligen” in Kapitel 1.
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9.9 Verwendung von Wetter

Wetter zeigt lhnen das aktuelle Wetter und Wetterinformationen fiir die nachsten
vier Tage an. Wetter kann Wetterinformationen tiber lhren eigenen Ort oder tiber
bis zu zehn weitere Orte angezeigen.

Offnen von Wetter ,
Driicken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufn und anschlieBend auf Wetter.

Um das Wetter

an anderen Orten
anzuzeigen, streichen
Sie mit Ihrem Finger
nach oben/unten
tiber das Display.

Zeigt das letzte
Laden Sie die Wetter-Update an.
aktuellsten
Wetterdaten Fugen Sie einen
herunter. —= Q Ort hinzu.

16°/4

Hinzufiigen einer Stadt
1. Tippen Sie im Fenster Wetter auf.
2. Geben Sie den Ort, den Sie hinzufiigen méchten, in das Textfeld ein. Sobald

Sie Buchstaben eingeben, wird die Liste gefiltert und es werden nur die mit
den eingegebenen Buchstaben libereinstimmenden Orte angezeigt.

Tipp Um die Wetterinformationen Ihres aktuellen Ortes hinzuzufiigen, tippen Sie
auf Mein Standort. Unter Einstellungen missen die Standortquellen aktiviert
werden, damit lhr Ort ermittelt werden kann.

3. Tippen Sie auf die gewlinschte Stadt, um sie auszuwahlen.
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Andern von Wetteroptionen
1. Tippen Sie auf der Registerkarte Wetter auf Menii > Einstellungen.
2. Gehen Sie folgendermafen vor:

«  Wahlen Sie die Option Automatisch herunterladen, um Wetter-Updates
nach einer festgelegten Zeit herunterzuladen.

« Tippen Sie auf Temperaturskala, um die Einheit fiir das Wetter zu dndern.

Loschen einer Stadt
1. Streichen Sie Ihren Finger im Wetter-Fenster nach oben oder unten tber das
Display, um die Stadt auszuwahlen, die Sie [6schen méchten.

2. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Léschen. Tippen Sie
im Bestatigungsfeld auf Loschen.

Hinzufiigen des Wetter-Widgets

Fligen Sie das Wetter-Widget hinzu, damit Sie die Wetterbedingungen der
ausgewahlten Stadte auf dem Startbildschirm ansehen zu kdnnen. Wenn Sie mehr
Uber das Hinzufligen von Widgets erfahren méchten, lesen Sie “Ein HTC-Widget
hinzufligen”in Kapitel 1.
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9.10 Verwendung von Sprachrekorder

Der Sprachrekorder eignet sich fiir die schnelle Aufnahme von Gedanken. Sie
konnen auch eine Sprachaufnahme machen und diese als Klingelton verwenden.

Hinweis Um den Sprachrekorder verwenden zu kénnen, missen Sie eine microSD-Karte in das
Telefon eingesetzt haben.

Aufnahme einer Sprachnotiz
1. Dricken Sie auf STARTSEITE, tippen Sie aufn und anschlieBend auf
Sprachrekorder.

2. Halten Sie das Mikrofon des Telefons in die Néhe Ihres Mundes.

3. Tippen Sie auf @, um mit der Aufnahme eines Sprachclips zu beginnen.
Tippen Sie auf jLl, um die Aufnahme zu stoppen.

4. Geben Sie einen Namen flr den Sprachclip ein und tippen Sie anschlieBend
auf Speichern.

5. Tippen Sie auf u, um die Sprachaufnahme wiederzugeben.

Einrichten eines Sprachclips als Klinﬁlton

1. Tippen Sie im Sprachrekorder-Fenster auf oder , um den Sprachclip
auszuwdhlen, den Sie als Klingelton verwenden mochten.

2. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Als Klingelton
einrichten.

Umbenennen eines Sprachclips

1. Tippen Sie im Sprachrekorder-Fenster auf oder , um den Sprachclip
auszuwahlen, den Sie umbenennen mdchten.

2. Driicken Sie auf MENU und tippen Sie anschlieBend auf Umbenennen.
3. Geben Sie den neuen Namen ein und tippen Sie anschlieBend Speichern.



Kapitel 10 - Verwaltung lhres Telefons

10.1 Anderung grundlegender Einstellungen

Einstellung von Datum und Uhrzeit
Unter “Verwendung der Uhr”in Kapitel 9 finden Sie weitere Einzelheiten.

Anzeigeeinstellungen
Helligkeit des Displays einstellen
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Tone und Display > Helligkeit.
Hinweis Die Option Automatische Belichtung deaktivieren muss ausgewéhlt
werden, damit Sie die Displayhelligkeit manuell anpassen kénnen.

3. Ziehen Sie den Helligkeits-Schieberegler nach links, um die Helligkeit zu
verringern oder nach rechts, um sie zu erhéhen. Tippen Sie auf OK.

Leerlaufzeit vor Ausschalten des Displays einstellen
Nach einer bestimmten Dauer an Inaktivitat, wird das Telefondisplay automatisch
ausgeschaltet, um Akkustrom zu sparen. Sie konnen diese Leerlaufzeit vor dem
Ausschalten des Displays festlegen.
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Tone und Display > Display-Timeout.

2. Tippen Sie auf die Zeit, bevor das Displays aktiviert wird.

Tipp Um das Display schnell zu deaktivieren, driicken Sie auf die Taste ANRUF BEENDEN/
EIN/AUS.
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Verhindern, dass die Displayausrichtung automatisch gewechselt wird
StandardmaBig wird die Ausrichtung des Displays automatisch angepasst, wenn Sie
das Telefon drehen.

Hinweis Das automatische Drehen wird nicht von allen Anwendungen unterstiitzt.
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.

2. Tippen Sie auf Tone und Display und deaktivieren Sie anschlieBend die
Option Ausrichtung.

Display aktiviert lassen, wahrend Telefon geladen wird
Sie kénnen das Telefondisplay eingeschaltet lassen, wahrend das Telefon geladen
wird.
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Anwendungen > Entwicklung und wahlen Sie anschlieBend
das Kontrollkdstchen fiir Aktiv bleiben.

Display neu kalibrieren
Kalibrieren Sie das Display neu, wenn Sie feststellen, dass das Display nicht genau
auf die Art und Weise reagiert, wie Sie das Telefon halten.

1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.

2. Tippen Sie auf Tone und Display > G-Sensor-Kalibrierung.

3. Legen Sie das Telefon auf eine flache Oberflache und tippen Sie anschlieBend
auf Kalibrieren.

4. Tippen Sie nach der Neukalibrierung auf OK.
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Klingeltoneinstellungen
Klingelton @ndern
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Tone und Display > Klingelton.
3. Tippen Sie auf den Klingelton, den Sie verwenden mochten, und tippen Sie
anschlieBend auf OK. Der Klingelton wird kurz nach der Auswahl abgespielt.

Tipp Sie kdnnen *.wav, *.mid, *.mp3, *.wma oder andere Arten von Klangdateien, die
Sie aus dem Internet heruntergeladen oder von einem PC aus kopiert haben, als
Klingelténe verwenden. Eine komplette Liste unterstiitzter Audiodateiformate fiir
Klingelténe, finden Sie unter “Technische Daten” im Anhang.

Fingereingabetone aktivieren
Sie kdnnen das Telefon so einstellen, dass ein Ton ausgeldst wird, wenn Sie die
Wabhltastatur bedienen und/oder das Display beriihren.
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieRend auf
Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Tone und Display und rollen Sie anschlieBend im Fenster
nach unten.

3. Wahlen Sie die Option(en) Tastentone und/oder Horbare Auswahl.

Benachrichtigungsklingelton auswéhlen
Sie konnen den Klingelton auswahlen, der ausgel6st wird, wenn auf dem Telefon
neue Benachrichtigungen eingehen.
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Tone und Display > Benachrichtigungston.
3. Wahlen Sie den gewtinschten Benachrichtigungston in der Liste aus und
tippen Sie anschlieBend auf OK.
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Telefondienste

Das Telefon kann eine direkte Verkniipfung zu einem Mobiltelefonnetz herstellen
und Ihnen erméglichen, auf die Einstellungen unterschiedlicher Telefondienste

fuir das Telefon zuzugreifen und diese Einstellungen zu @ndern. Zu Telefondiensten
konnen Rufumleitung, Anklopfen, Mailbox usw. gehoren. Erkundigen Sie sich beim
Netzbetreiber tiber die Verfligbarkeit von Telefondiensten fir das Telefon.

Einstellungen fiir Telefondienste 6ffnen und @ndern
Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Anrufeinstellungen.

Hinweis Weitere Informationen tber die Telefondienste auf dem Telefon finden Sie unter
“Anpassen von Telefoneinstellungen”in Kapitel 2.

Daten-Roaming aktivieren

Daten-Roaming erméglicht Ihnen die Herstellung einer Verbindung zu
Partnernetzen lhres Netzbetreibers, so dass Sie auf Datendienste zugreifen kdnnen,
wenn Sie sich auf3erhalb der Reichweite Ihres Netzbetreibers befinden.

1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Wireless > Mobile Netzwerkeinstellungen und wahlen Sie
anschlieBend die Option Daten-Roaming.
Wichtig Wenn Sie wahrend des Roamings auf Datendienste zugreifen, konnen betrachtliche

Kosten anfallen. Erkundigen Sie sich tiber die Daten-Roaming-Tarife bei lhrem
Funknetzbetreiber, bevor Sie Daten-Roaming aktivieren.

Spracheinstellungen
Sie kénnen die Plattformsprache des Telefons wechseln.

Sprache des Betriebssystems wechseln
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.
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2. Tippen Sie auf Gebietsschema und Text > Sprache wahlen und wahlen Sie
anschlieBend die Sprache aus, welche Sie verwenden mochten.

Einstellungen fiir soziales Netzwerk
Sie kdnnen sich bei Ihren Facebook-, Flickr- und Twitter-Konten schnell an- und
abmelden.
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Soziale Netzwerke.
2. Tippen Sie auf das Konto in der Liste, bei dem Sie sich an- oder abmelden
mochten.

Tipp Driicken Sie auf MENU, um sich schnell bei allen Konten abzumelden oder die
Kontoeinstellungen anzupassen.

10.2 Sicherung des Telefons

Schutz der SIM-Karte mit einer PIN
Sie konnen die SIM-Karte vor unbefugtem Zugriff schiitzen, indem Sie eine PIN-
Nummer (Persdnliche Identifikationsnummer) zuweisen.

SIM-Karten-PIN aktivieren
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Sicherheit > SIM-Kartensperrung einrichten und wahlen Sie
anschlieBend die Option SIM-Karte sperren.

3. Geben Sie die standardmafige SIM-Karten-PIN Uber die Tastatur ein und
tippen Sie anschlieBend OK. Um die SIM-Karten-PIN zu &ndern, tippen Sie auf
SIM PIN d@ndern.

Tipp Notrufe kénnen jederzeit auch ohne Eingabe einer PIN abgesetzt werden.
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Gesperrte SIM-Karte wiederherstellen

Wenn Sie eine falsche PIN haufiger als die zuldssige Anzahl von Versuchen
eingeben, wird die SIM-Karte “PUK-gesperrt”. In diesem Fall bendtigen Sie einen
neuen PUK-Code, um den Zugriff auf das Gerat wieder zu ermdglichen. Dieser Code
wurde lhnen méglicherweise vom Netzbetreiber bereitgestellt, als Sie Ihre SIM-
Karte erhalten haben.

Tippen Sie auf Notruf und geben Sie die folgende Zeile tiber die Tastatur ein:
**0 5 * [PUK-Code] * [neue PIN] * [neue PIN] #

Wenn |hr PUK-Code z. B. 888888 ist und Sie die PIN auf lhrer SIM-Karte auf
7777 einstellen mochten, machen Sie unter Notrufwahl folgende Eingabe:
**05*888888*7777*7777#.

Schutz des Telefons mit einer Displaysperre

Sie konnen lhre Daten weiter schiitzen, indem Sie das Display sperren und/oder die
Eingabe eines Entsperrmusters flr das Display jedes Mal dann erforderlich machen,
wenn das Telefon eingeschaltet oder aus dem Standbymodus (Display deaktivert)
aufgeweckt wird.

Display sperren

Driicken Sie auf die ANRUF BEENDEN/EIN/AUS-Taste. Mit der Sperrung des Displays
kénnen Sie vermeiden, dass Sie unbeabsichtigte Eingaben tber das Display
machen, wenn sich das Telefon in einer Tasche befindet.

Informationen zum Entsperren des Displays finden Sie unter “Display entsperren”in
Kapitel 1.

Muster fiir das Entsperren des Displays erstellen und aktivieren

Sie kénnen die Sicherheit fiir das Telefon erh6hen, indem Sie ein Entsperrmuster fiir
das Display einrichten. Wenn diese Sicherheitsfunktion aktiviert ist, miissen Sie auf
dem Display das richtige Entsperrmuster zeichnen, um die Bedientasten und das
Display des Telefons zu entsperren.
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. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen.

2. Tippen Sie auf Sicherheit > Entsperrungsmuster.

. Lesen Sie die Informationen auf dem Display und tippen Sie anschlieBend auf
Weiter.

. Sehen Sie sich das Beispielmuster auf dem Display an und tippen Sie
anschlieBend auf Weiter.

. Zeichnen Sie das Entsperrmuster fiir das Display, A 2153
indem Sie mindestens vier Punkte in vertikaler,
horizontaler und/oder diagonaler Richtung

Mt je a e
verknipfen. Heben Sie Ihren Finger an, nachdem Sie mimim
\

das Muster gezeichnet haben.

net

Hinweis  Sie mussen lhren Finger Uiber das Display ziehen
und nicht lediglich auf die einzelnen Punkte
tippen, um das Muster zu zeichnen.

\
. Das Muster wird vom Telefon gespeichert. Tippen Sie mfawfm

auf Weiter.

@

. Zeichnen Sie das Entsperrmuster fiir das Display
erneut, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Tippen
Sie anschlieBend auf Bestétigen.

Tipp Heben Sie die Auswahl des Kontrollkastchens fiir
Muster sichtbar auf, wenn Sie nicht méchten,
dass das Entsperrmuster beim Entsperren auf dem
Display angezeigt wird.

Emeulversuchen. weiter [

Hinweis  Wenn Sie das Entsperrmuster fir das Display &ndern méchten, driicken Sie
auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf Einstellungen >
Sicherheit > Entsperrungsmuster dndern.
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Wenn Sie fiinf Mal hintereinander ein falsches Entsperrmuster gezeichnet haben,
missen Sie 30 Sekunden warten, bevor Sie es erneut versuchen kdnnen. Wenn Sie
das Entsperrmuster fiir das Display vergessen haben sollten, tippen Sie auf Muster
vergessen. Sie werden aufgefordert, sich mit lhrem Google Kontonamen und
-Passwort anzumelden und ein neues Entsperrmuster fiir das Display zu erstellen,
bevor die Startseite angezeigt wird.

10.3 Verwaltung des Speichers

Zur Verfiigung stehenden Telefonspeicher priifen

Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > SD-Karte und Telefonspeicher. Der verfligbare Telefonspeicher
wird im Abschnitt Interner Telefonspeicher angezeigt.

Verfiigbaren Platz auf der Speicherkarte anzeigen

Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > SD-Karte und Telefonspeicher. Der gesamte und der verfiigbare
Platz auf der Speicherkarte wird im Abschnitt SD-Karte angezeigt.

Anwendungs-Cache und Daten I6schen

1 Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Anwendungen > Anwendungen verwalten.

2. Tippen Sie in der Liste Anwendungen verwalten auf die Anwendung, deren
Cache und/oder Daten Sie I6schen méchten.
Tipp  Driicken Sie auf MENU, um Sortierungs- und Filteroptionen aufzurufen.

3 Tippen Sie im Fenster Anwendungsinformationen auf Daten I6schen und/
oder Cache l6schen.
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Drittanbieter-Anwendungen deinstallieren
Anwendungen, die bereits im voraus auf dem Telefon installiert wurden, konnen

nicht deinstalliert werden.
1 Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Anwendungen > Anwendungen verwalten.
2. Tippen Sie im Fenster Anwendungen verwalten auf die Anwendung, welche
Sie deinstallieren mochten. Tippen Sie im Fenster Anwendungsinformationen
auf Deinstallieren.

Zusatzlichen Speicherplatz im Telefonspeicher oder auf der Speicherkarte
bereitstellen
Wenn der verfiigbare Speicher des Telefons zu gering ist, versuchen Sie Folgendes:
o Ldschen Sie im Browser alle temporéren Internetdateien und die
Verlaufsinformationen. Unter “Verwendung des Browsers” in Kapitel 6 finden
Sie weitere Informationen.

« Deinstallieren Sie Programme, welche Sie vom Android Market
heruntergeladen haben und nicht langer benotigen.
Ausfihrliche Informationen hierzu finden Sie in Kapitel 8.
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10.4 Zuriicksetzen des Telefons

Beim Zurlicksetzen des Telefons auf die Standardwerte werden alle Daten,
einschlieBlich heruntergeladener Anwendungen, geléscht und das Telefon wird in
den Zustand zurtickversetzt, in dem es sich vor der erstmaligen Verwendung befand.

Wichtig Sichern Sie alle wichtigen Daten auf dem Telefon, bevor Sie es zuriicksetzen.

Telefon zuriicksetzen
1. Driicken Sie auf STARTSEITE > MENU und tippen Sie anschlieBend auf
Einstellungen > Sicherheit > Auf Werkszustand zuriick.

2. Tippen Sie im Fenster Auf Werkszustand zurlick die Option Telefon
zuriicksetzen und anschlieBend Alles I6schen.

Telefon mit Telefontasten zuriicksetzen
1. Wenn das Telefon ausgeschaltet ist, driicken Sie etwas ldnger auf die
Tasten STARTSEITE und ZURUCK und driicken Sie anschlieBend kurz auf die
ANRUF BEENDEN/EIN/AUS-Taste. Die Zuriicksetzung beginnt nach ein paar
Sekunden.

2. Warten Sie, bis das Telefon die Zurticksetzung abgeschlossen hat, und
driicken Sie anschlieBend auf MENU.

Tipp Wenn das Telefon aussetzt und auf keine Eingaben reagiert, entfernen Sie den Akku,
warten Sie ein paar Sekunden und setzen Sie ihn anschlieBend wieder ein. Schalten
Sie das Telefon wieder ein, nachdem Sie den Akku eingesetzt haben.
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A.1 Technische Daten

Prozessor Qualcomm® MSM7200A™, 528 MHz
Plattform Android™
Speicher ROM: 512 MB
RAM: 288 MB
Abmessungen (LxBxT) 112 x56,2 x 14,35 mm (4,41 x 2,21 x 0,57 inches)
Gewicht 135 g (4.76 ounces) mit Akku
Anzeige Beruhrsensibler 3,2-Zoll TFT-LCD-Touchscreen mit einer HVGA-
Auflésung von 320 x 480
Netz HSPA/WCDMA:
= 900/2100 MHz
« Bis zu 2 Mbit/s Up-Link- und 7,2 Mbit/s Down-Link-
Geschwindigkeiten
Quad-Band GSM/GPRS/EDGE:
+ 850/900/1800/1900 MHz
(Bandfrequenz und Datengeschwindigkeit hdngen vom Netzbetreiber ab.)
Geratesteuerung Trackball mit Eingabetaste
GPS Interne GPS-Antenne
Konnektivitat « Bluetooth® 2.0 mit EDR (Enhanced Data Rate) und A2DP fiir
drahtlose Stereo-Headsets
« Wi-Fi®: [EEE 802.11 b/g
« HTC ExtUSB™ (11-poliger Mini-USB 2.0 und Audioanschluss
in einem)
« 3,5 mm Audiobuchse
Kamera 5,0 Megapixel Farbkamera mit Autofokus
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Unterstiitzte MP3, AAC (AAC, AAC+, AAC-LC), AMR-NB, WAV, MIDI und
Audioformate Windows Media Audio 9

Unterstiitzte MPEG-4, H.263, H.264 und Windows Media Video 9
Videoformate

Akku « Lithium-lonen-Akku

- Kapazitat: 1350 mAh

« Sprechzeit: Bis zu 420 Minuten fir WCDMA
Bis zu 470 Minuten fir GSM

- Standbyzeit:  Bis zu 750 Stunden fur WCDMA
Bis zu 440 Stunden fiir GSM

(Obige Werte hangen vom Netz und der Telefonverwendung ab.)

Erweiterungseinschub microSD™-Speicherkarte (kompatibel mit SD 2.0)

Netzteil Spannungsbereich/Frequenz: 100 - 240V AC, 50/60 Hz
DC-Ausgang: 5V und 1A
Besondere Features + G-Sensor

- Digitaler Kompass

Hinweis Technische Daten konnen ohne Bekanntmachung geandert werden.

A.2 Hinweise zu Richtlinien

Identifizierung von Aufsichtsbehorden

Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberpriifungen wurde dem Produkt die
Modellnummer HERO100 vergeben.

Um eine kontinuierliche verlassliche und sichere Bedienung des Geréates zu
gewahrleisten, sollten Sie nur das im Folgenden aufgelistete Zubehor zusammen
mit dem HERO100 verwenden.

Der Akku besitzt die Modellnummer TWIN160.

Hinweis Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer fuir die Klasse 2 zugelassenen
Netzquelle von 5 V Gleichstrom und maximal 1 A vorgesehen.
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Hinweis der Europaischen Union

Produkte mit einem CE-Kennzeichen erfillen die R&TTE-Richtlinie (99/5/EC), die
EMC-Richtlinie (2004/108/EC) und die Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EC), die
von der EU-Kommission herausgegeben wurden.

Die Ubereinstimmung mit diesen Richtlinien impliziert die Konformitat mit

den folgenden europdischen Normen (in Klammern stehen die dquivalenten
internationalen Standards).

« EN60950-1 (IEC 60950-1)

Sicherheitsinformationen fiir technologische Ausriistung.
- ETSIEN 300328

Elektromagnetische Vertraglichkeiten und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Breitband-Ubertragungssysteme; Dateniibertragungseinrichtungen
fur den Einsatz im 2,4-GHz-ISM-Band mit Spreizspektrummodulation.

- EN 300 440-2

Elektromagnetische Vertraglichkeiten und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Nahbereich-Gerate; Funkeinrichtungen, die im Frequenzbereich von
1 GHz bis 40 GHz benutzt wird; Teil 2: Harmonisierte EN unter Artikel 3(2) der
R&TTE-Direktive.

« EN301489-24

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten

(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir Funkgerate und

Funkdienste; Teil 24: Spezielle Anforderungen fiir IMT-2000 CDMA Direct

Spread (UTRA) fir mobile und portable Funkgerdte und Zusatzeinrichtungen
« ETSIEN 301511

Globales System fiir mobile Kommunikation (GSM); Harmonisierter Standard
fur Mobiltelefone im GSM-900- und DCS-1 800-Band zur Erflllung der
minimalen Anforderungen von Artikel 3 Absatz 2 der R & TTE-Richtlinie
(1995/5/EC).
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ETSIEN 301 489-1

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir Funkeinrichtungen und
-dienste; Teil 1: Gemeinsame technische Anforderungen.

ETSIEN 301 489-7

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir Funkeinrichtungen
und -dienste; Teil 7: Spezifische Bedingungen fiir mobile und transportable
Funk- und Zusatz-/Hilfseinrichtungen digitaler zellularer Funk-
Telekommunikationssysteme (GSM und DCS).

ETSIEN 301 489-17

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir Funkeinrichtungen
und -dienste; Teil 17: Spezifische Bedingungen fiir 2,4-GHz-Breitband-
Datenlbertragungssysteme.

EN 301 489-3

Elektromagnetische Vertraglichkeiten und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir Funkeinrichtungen und
-dienste; Teil 3: Bestimmte Voraussetzungen fir Nahbereichgerate (SRD)-
Betrieb mit Frequenzen zwischen 9 kHz und 40 GHz.

ETSIEN 301 908-1 & -2

Elektromagnetische Kompatibilitdt und Fragen des Funkspektrums (ERM);
Feststationen (BS), Wiederholer und Anwenderausriistung (UE) fuir IMT-2000
zellullare Netzwerke der dritten Generation; Teil 1 : Harmonisierte EN fir IMT-
2000, Einfiihrung und allgemeine Voraussetzungen, umfasst grundlegende
Voraussetzungen von Artikel 3.2 der R&TTE-Direktive.
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« EN62209-1

Sicherheit von Personen in elektromagnetischen Feldern von in der
Hand gehaltenen und am Kérper getragenen Geréten fiir die drahtlose
Kommunikation - Menschliche Modelle, Instrumentierung und Verfahren
--Teil 1 : Verfahren zur Ermittlung der spezifischen Absorptionsrate (SAR)
fur in der Hand gehaltene Gerate, welche nahe am Ohr verwendet werden
(Frequenzbereich von 300 MHz bis 3GHz).

« EN50392

Fachgrundnorm zum Nachweis der Ubereinstimmung von elektronischen
und elektrischen Geréten geringer Leistung mit den Basisgrenzwerten fiir die
Sicherheit von Personen in elektromagnetischen Feldern (10 MHz - 300 GHz)
- Aligemeine Offentlichkeit.

« EN50360
Produktnorm zum Nachweis der Acebereinstimmung von Mobiltelefonen
mit den Basisgrenzwerten hinsichtlich der Sicherheit von Personen in
elektromagnetischen Feldern (300 MHz - 3 GHz).

€0652Q®

Dieses Gerat darf in folgenden Landern betrieben werden:
AT BE BG CH cy cz DE DK
EE ES FI FR GB GR HU IE
IT IS Ll LT LU Lv MT NL
NO PL PT RO SE N SK TR



230 Anhang

Sicherheitsvorkehrungen zum Schutz vor Hochfrequenzen
Verwenden Sie nur Zubehdr, das vom Originalhersteller bereitgestellt wird, bzw.
Zubehor, das kein Metall enthdlt.

Zubehor, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erflllt u. U. nicht die
Richtlinien zum Schutz vor Hochfrequenzen und sollte deshalb nicht verwendet
werden.

Belastung durch Hochfrequenzsignale

Das Telefon sendet und empfangt Funk. Die ausgestrahlten Signale liegen weit
unter den international geltenden Grenzwerten fiir Radiowellen. Diese Grenzwerte
sind Teil umfangreicher Richtlinien und bestimmen die zugelassene Menge an
Hochfrequenzstrahlung fiir die allgemeine Bevélkerung. Die Richtlinien basieren auf
den Sicherheitsnormen, die zuvor von internationalen Behérden aufgestellt wurden:

« ANSI (American National Standards Institute) IEEE. C95.1-1992

« NCRP (National Council on Radiation Protection and Measurement).
Report 86. 1986

« ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation Protection) 1996

« Gesundheitsministerium (Kanada), Sicherheitscode 6. Die Normen enthalten
einen ausreichenden Sicherheitsspielraum, der den Schutz von Personen aller
Altersstufen gewdbhrleistet.

Die Emissionsnormen fiir drahtlose Mobiltelefone werden mit der Einheit SAR
(Specific Absorption Rate) gemessen. Die Norm enthalt einen Sicherheitsspielraum
flr zusatzlichen Schutz und bezieht Unterschiede in der Anwendung mit ein.

Wie bei anderen mobilen Geréten fiir die Funkiibertragung auch sollten Anwender
aus Griinden der einwandfreien Bedienung und des personlichen Schutzes
wahrend des Betriebes einen Sicherheitsabstand zur Antenne einhalten.

Das Telefon besitzt eine interne Antenne. Verwenden Sie nur die gelieferte
integrierte Antenne. Die Verwendung nicht zugelassener oder modifizierter
Antennen kann die Qualitat von Gesprachen beeintrachtigen und das Telefon
beschadigen, die Leistung mindern und héhere SAR-Werte verursachen, die
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die empfohlenen Werte tiberschreiten. Dies kann dazu fiihren, dass gesetzliche
Bestimmungen in Ihrem Land nicht eingehalten werden.

Um eine optimale Leistung des Telefons zu erzielen und zu gewahrleisten, dass
die Grenzwerte flir Hochfrequenzstrahlung eingehalten werden, sollten Sie das
Telefon nur in der normalen Anwendungsweise benutzen. Vermeiden Sie es, den
Bereich, in dem die interne Antenne eingebaut ist, wahrend eines Telefongespéachs
zu beriihren oder zu verdecken. Dies kann u. U. zu einer schlechteren
Gesprachsqualitat und auch zu einem erhéhten Stromverbrauch fiihren.
Vermeidung des Kontaktes mit der Antenne, WAHREND das Telefon verwendet
wird, optimiert die Leistung der Antenne und die Nutzungsdauer des Akkus.
Messungen fur die Verwendung nah am Korper wurden fiir typische Bedienung
mit einem Abstand von 1,5 cm zwischen Telefon und Kérper durchgefiihrt.

SAR-Informationen
1,21 W/kg @ 10g (Kopf)
1,51 W/kg @ 10g (Korper)

TIA (Telecommunications & Internet Association)
Sicherheitsinformationen

Herzschrittmacher
Die Health Industry Manufacturers Association empfiehlt einen Sicherheitsabstand
von mindestens 15 Zentimetern zwischen einem Handy und einem
Herzschrittmacher, um eine Stérung des Herzschrittmachers zu vermeiden. Diese
Empfehlungen entsprechen der unabhéngigen Forschung und den Empfehlungen
von Wireless Technology Research. Personen mit Herzschrittmachern:
= Sollten das Telefon IMMER mindestens 15 Zentimeter vom Herzschrittmacher
entfernt halten, wenn das Telefon eingeschaltet ist.
* Sollten das Telefon nicht in einer Brusttasche tragen.
= Sollten das Ohr auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers fiir
Telefongesprache benutzen, um das Risiko der Stérung des Herzschrittmachers
zu verringern. Wenn Sie befiirchten, dass es bereits zu einer Storung gekommen
ist, schalten Sie das Telefon bitte umgehend aus.
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Horhilfen

Einige Mobiltelefone kdnnen Stérungen bei Horgeraten hervorrufen. Wenn es zu
einer solchen Stérung kommt, wenden Sie sich bitte an den Funknetzbetreiber,
um Lésungsmaoglichkeiten zu erfahren.

Andere medizinische Gerite

Wenn Sie ein anderes personliches medizinisches Gerat verwenden, erkundigen
Sie sich beim Hersteller des Gerédtes, ob das Gerdt einen Schutz gegen externe
Hochfrequenzstrahlung besitzt. Ihr Arzt kann lhnen eventuell helfen, diese
Informationen zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhausern aus, wenn Sie sich in Bereichen
befinden, an denen die Benutzung von Handys nicht erlaubt ist. Krankenhauser
oder medizinische Einrichtungen verwenden u. U. Geréte, die auf externe
Hochfrequenzstrahlung empfindlich reagieren.

WEEE-Hinweis

Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-Richtlinie, die als
Europdisches Gesetz am 13. Februar 2003 in Kraft trat, fihrte zu einer
umfassenden Anderung bei der Entsorgung ausgedienter Elektrogerate.

Der vornehmliche Zweck dieser Richtlinie ist die Vermeidung von Elektroschrott
(WEEE) bei gleichzeitiger Férderung der Wiederverwendung, des Recyclings und
anderer Formen der Wiederaufbereitung, um Mull zu reduzieren.
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Das (links gezeigte) WEEE-Logo auf dem Produkt und auf der Verpackung
E weist darauf hin, dass das Produkt nicht im normalen Hausmiill entsorgt
werden darf. Sie sind dafiir verantwortlich, alle ausgedienten elektrischen
BN nd elektronischen Gerite an entsprechenden Sammelpunkten
abzuliefern. Eine getrennte Sammlung und sinnvolle Wiederverwertung
des Elektroschrottes hilft dabei, sparsamer mit den natdrlichen Ressourcen
umzugehen. Des Weiteren ist die Wiederverwertung des Elektroschrottes
ein Beitrag dazu, unsere Umwelt und damit auch die Gesundheit der
Menschen zu erhalten. Weitere Informationen iber die Entsorgung
elektrischer und elektronischer Gerate, die Wiederaufbereitung
und die Sammelpunkte erhalten Sie bei den lokalen Behérden,
Entsorgungsunternehmen, im Fachhandel und beim Hersteller des Geréts.

RoHS-Einhaltung

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2002/95/EC des Europdischen Parlamentes
und des Rates vom 27. Januar 2003 bezliglich der beschrankten Verwendung
gefahrlicher Substanzen in elektrischen und elektronischen Geraten (RoHS) sowie
seiner Abwandlungen.
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